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Surprise



Base Singolo

Standard
R (714 1o (7] (o U

Fuori misura
Height Plastered

Legenda
Legend

L= Larghezza luce
Opening Width

H= Altezza luce
Opening Height

Li= Ingombro in larghezza
Overall Width

Hi = Ingombro in altezza
Overall Height

Pf = Parete finita
Finished Wall

Si= Sede interna
Internal Space

Molla d'aggancio
Retainer spring

—

'/h Crosspiece
{h

) /|
N Mascherina di copertura

Cover trim

—

Distanzi(i

Space bars

Kit carrello ’
Door installation U/

accessories

-

Distanziali
Space ba;%m

Chiodi premontati I
: Pre-fitted nails
i
= Traverso
¥

Rete maglia fine
Fine mesh grid

\

Montante
Door-post sub frame

Zanche per muratura
Wall fixings

Luce di passaggio

fir
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
l
i

INTONACO
Plastered

%:I_‘;
|

Rete metallica
Wire mesh

Misura d'ingombro

Parete finita/Sede interna

Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf / Si
600 1310
700 1510
780 1610 90/54 - 105/69
800 1710 125/89 - 145/89
2000/2100 2100/2200
900 1910
1000 2110
1100 2310
105/69 - 125/89 - 145/89
1200 2510

Luce di passaggio

Misura d'ingombro

Parete finita/Sede interna

Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi : Pt/ Si
600 1310
700 1510
800 1710
' 105/69 - 125/89
900 i 2110+2700 1910 2210+2800
i 145/89
1000 2110
1100 2310
1200 2510




Base Singolo

Chiodi premontati
Pre-fitted nails

Molla d'aggancio
Retainer spring

CARTONGESSO

u ra 7 H H
Sirors 1 1||\ AL ] ﬁ
Traverso
‘ Crosspiece
e ’Hi”“‘i““‘i” Wi“
Cover trim
.
LR H\I!HIIIH\IIHIIIHHII\IIIHHIH |
Space bars B
Kit carrello 401 ’HI‘HUI
Door installation
Spacebars — ’HI‘H”I‘HHI” ”‘I”
Space bars
} T | =
\\\¥7M - Li
ontante Rinforzi orizzontali
Door-post sub frame Horizontal reinforcements T; L *T St pf
B/Vitizlﬁxw E <+ ] :F
Screws o 3.5x19
Standard
................................................................................................................................................................ Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size : Structural opening size i Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf / Si
600 1310
700 1510
750 1610
100/54 - 125/69
800 1710
2000/2100 2100/2200
900 1910
1000 2110
1100 2310
125/69
1200 2510
Fuori misura
....................................................................................................................................................... Height Plastered
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size i Finished wall/Internal space
L Hoo L Hi Pt /i
B Legenda
600 1310 Legend
700 1510 L= Larghezza luce
e Opening Width
800 1710 H= Altezza luce
,— Opening Height
900 2110+2400 1910 2210+2500 125/69 Li= I(;\g?rlr;/bv\r;: izylarghezza
1000 2110 Hi = Ingombro in altezza
R Overall Height
1100 2310 Pi= parete fiita
1200 2510 = Sede interna

Internal Space




INTONACO
Plastered

Base Doppio

Stala di giunzione

Double door coupling X

Molla d’aggancio

Rete maglia fine Retainer spring Rete maglia fine

Fine mesh grid Fine mesh grid
——
N Traverso Pf
Crosspiece ﬁ
_— Rete metallica dﬁgﬁ N
Wire mesh
Mascherina di copertura
Cover trim
<
Distanziali
Space bars Hi
H
n| Kit carrello
Door installation accessories
I
\— Distanziali
Space bars
e ——— =

Standard
Standard

Fuori misura
Height Plastered

Legenda
Legend

L= Larghezza luce
Opening Width

H= Altezza luce
Opening Height

Li= Ingombro in larghezza
Overall Width

Hi = Ingombro in altezza
Overall Height

Pf = Parete finita
Finished Wall

Si= Sede interna
Internal Space

Luce di passaggio

Misura d'ingombro

Parete finita/Sede interna

Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space

L H Li Hi Pf / Si
1200 2520
1400 2920

90/54 - 105/69
1600 3320 125/89 - 145/89
1800 2000/2100 3720 2100/2200
2000 4120
2200 4520
105/69 - 125/89 - 145/89

2400 4920

Luce di passaggio

Misura d'ingombro

Parete finita/Sede interna

Clear opening size . Structural opening size Finished wall/Internal space
........... L H|_|H|Pf/S|
1200 2520
1400 2920
1600 3320
1800 2110:2700 3720 2210:2800 105/ ?25/;(2?5/ 8
2000 4120
2200 4520
2400 4920




Base Doppio

Staa di giunzione

Double door coupling

CARTONGESSO

Supporti
Supports Molla d’aggancio
Retainer spring
N Traverso N Pt
Crosspiece
Rinforzi orizzontali I dj@

Horizontal reinforcements

Mascherina di copertura —
Cover trim

Distanziali
Space bars

Viti @ 3.5x19
E/ Screws ¢ 3.5x19

N

Distanziali
Space bars

Li

B e e H
Kit carrello I l
Door installation accessories

m|u\|uu|||u\|m|||u\|m|||u\|u

, ) ) i pf
| 1
[ > <« 1
Standard
................................................................................................................................................................ Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf / Si
1200 2520
1400 2920
1600 3320 100/54 - 125/69
1800 2000/2100 3720 2100/2200
2000 4120
2200 4520
125/69
2400 4920
Fuori misura
....................................................................................................................................................... Height Plastered
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf / Si
Legenda
1200 2520 Legend
1400 2920 L= Larghezza luce
Opening Width
1600 3320 H= Altezza luce
Opening Height
1800 2110+2400 3720 2210+2500 125/69 Li = Ingombro in larghezza
Overall Width
2000 4120 Hi = Ingombro in altezza
Overall Height
2200 4520 Pf = Parete finita
Finished Wall
2400 4920 Si= Sede interna

Internal Space




Granluce Singolo INTONACO

Plastered

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Molla d’aggancio
Retainer spring

Chiodi premontati

; Pre-fitted nails

Traverso
Crosspiece

Mascherina di copertura /

Cover trim

Distanziali

; Space bars _

Kit carrello
Door installation accessories ———

Montante
Door-post sub frame ——

Rete metallica

Distanziali Wire mesh
Space bars
Li
. L . Si Pf
Zanche per muratura ] 1
Wall fixings =

Standard
Y (e Te o] o R P PP PO P PP PT PP PPPP
Leaenda Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Legend Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L= Larghezza luce L H Li Hi Pf / Si
Opening Width
H= Altezza luce 1200 1910
Opening Height
Li= Ingombro in larghezza 1400 2210
Overall Width
Hi = Ingombro in altezza 1600 2510
Overall Height
Pf= Parete finita 1800 2000/2100 2810 2100/2200 170/134
Finished Wall
Si= Sede interna 2000 3110
Internal Space
2200 3410
2400 3710

Fuori misura
Height Plastered

Luce di passaggio

Misura d'ingombro
Structural opening

Parete finita
Sede interna

Luce di passaggio

Misura d'ingombro
Structural opening

Parete finita
Sede interna

Clear opening size e Iﬁit{gfr,),gfds Evgclle Clear opening size e lﬁitrgrsgglds ;V)Vgc”e
L H Li Hi Pf/ Si L H Li Hi Pf/ Si

1200 1910 1200 1910

1400 2210 1400 2210

1600 2510 1600 2510

1800 80019901 og1g 90052090 170/134 1800 2110:2700] 0810 i2210:2800 170/134
oo 20102090 powes 21102190 poo 10

2200 3410 2200 3410

2400 3710 2400 3710

La luce di passaggio effettiva & ridotta in larghezza di 25 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 25 mm.



Granluce Doppio INTONACO

Stala di giunzione

. Double door coupling Molla d'aggancio _
Rete maglia fine Retainer spring Rete maglia fine
Fine mesh grid Fine mesh grid
| \ /
- \— Traverso o il
Crosspiece
i __— Rete metallica dﬁﬁﬁﬁg< i
Wire mesh
Mascherina di copertura
Cover trim
Distanziali _/
Space bars H Hi
l 7 Kit carrello
— Door installation accessories
p— Distanziali
Space bars
T~k
Li
/‘/ L T Si Pf
! 1 |: L} f
Standard
.............................................................................................................................................................. . Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro i Parete finita/Sede interna Lecend
: . 5 5 g - egenda
Clear opening size Structural opening size ¢ Finished wall/Internal space Legend
L H H Li Hi H Pf / Si L= Larghezza luce
B H H B Opening Width
2400 3720 H= Altezza luce
_ : Opening Height
2800 4320 Li= Ingombro in larghezza
3 —_— : Overall Width

3200 4920 Hi = Ingombro in altezza

H - : Overall Height
3600 i 2000/2100 5520 2100/2200 170/134 Pf = Parete finita
; _ Finished Wall
4000 6120 Si= Sede interna
3 Internal Space
4400 6720

4800 P 7320

Fuori misura
........................................................................................................................................................ Height Plastered

i 1 Parete finita i i Parete finita

Luce di passaggio ;NSHSWa < |lngom.bro i Sedeinterna Luce di passaggio él\?sura d |lngom'bro i Sedeinterna
Clear opening size gciura g PENING - Finished wall Clear opening size plciua g PENING : Finished wall
: S Internal space : I i Internal space

L Ho ofo HE i Pf/Si L Ho i HE Pf/Si

2000 L3720 | 2400 L3720

2800 L4320 2800 © 4320

3200 420 i 3200 4920 :

3600 {800+1990¢ ggpg ;900+2090: 170/134 3600 i2110:27000 5520 i2210+2800: 170/134
———2010+2090; :2110+2190: — : :
4000 i Po6120 i 4000 6120

4400 L6720 4400 P 6720

4800 {7320 4800 i 7320

La luce di passaggio effettiva & ridotta in larghezza di 50 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 50 mm.



INTONACO
Plastered

Remix

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Chiodi premontati

X Pre-fitted nails

Traverso
Crosspiece

Mascherina di copertura
Cover trim

Distanziali
Space bars

Rete metallica

Montante
Door-post sub frame

Zanche per muratura
Wall fixings

Standard
Standard

Legenda
Legend

Wire mesh

Kit componenti Si
Components kit

|
Eua

I

L= Larghezza luce
Opening Width

Luce di passaggio

Misura d'ingombro

Parete finita/Sede interna

H= Altezza luce Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
Opening Height I T TR ITIII T IR~ R, e e
Li = Ingombro in larghezza L H Li Hi Pf / Si
Overall Width
Hi = Ingombro in altezza 1200 1910
Overall Height
b = parete i 1400 2000/2100 2210 2110/2210 105/69
Finished Wall
Si= Sede interna 1600 2510

Internal Space

Fuori misura
Height Plastered

Luce di passaggio

Parete finita/Sede interna

Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf/Si
1200 1910
2010+2090 2120+2200
1400 2110+2400 2210 2220+2510 105/69
1600 2510

Prima di ordinare la porta per il controtelaio Remix & necessario verificare in cantiere l'effettiva misura della luce did passaggio.

Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.

Before ordering the door for the Remix frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This must be measured after the installation of the frame.

La luce di passaggio effettiva ¢ ridotta in larghezza di 140 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 140 mm.



Pratico

Rete maglia fine

Fine mhgd/
Traverso /

Molla d'aggancio
Retainer spring

— Chiodi premontati

\ Pre-fitted nails
/
= \Traverso

Crosspiece

Mascherina di copertura
Cover trim

—

\
Kit carrello J

Door installation accessories

—

Montante

Door-post sub frame

Distanziali
Space bars

Wire mesh
Zanche per muratura
Wall fixings

Rete metallica

Chiodi premontati
Pre-fitted nails

o~

Crosspiece

Kit carrello
Door installation
accessories

—

+

Distanziali
Space bars

Montante

Door-post sub frame

Standard
................................................................................................................................................................ Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna Legends
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space Legend
L H Li Hi Pf / Si L= Larghezza luce
Opening Width
600 + 600 1980 H= Altezza luce
Opening Height
700 + 700 2280 Li= Ingombro in larghezza
Overall Width
800 + 800 2580 Hi = Ingombro in altezza
Overall Height
900 + 900 2000/2100 2880 2100/2200 170/134 Pf = Parete finita
— Finished Wall
1000 + 1000 3180 Si= Sede interna
- Internal Space
1100 + 1100 3480
1200 + 1200 3780

INTONACO
Plastered

E,é
=

o

Fuori misura

....................................................................................................................................................... Height Plastered
Luce di passaggio Bl ingombro gaéete fiita Luce di passaggio B} linoombro SPa(gete hita
i 299 Structural opening R erna e 99 Structural opening R - na
Clear opening size ; Finished wall Clear opening size , Finished wall
Size Internal space Size Internal space
L H Li Hi Pt/ Si L H Li Hi Pf/ Si
600 + 600 1980 600 + 600 1980
700 + 700 2280 700 + 700 2280
800 + 800 2580 800 + 800 2580
900+ 900 | 800+1990% oggn i 900+2090: 470,134 900+ 900 i2110:2700! 2880 | 2210+2800 170/134
———2010+2090 2110+2190 S
1000 + 1000 3180 1000 + 1000 3180
1100 + 1100 3480 1100 + 1100 3480
1200 + 1200 3780 1200 + 1200 3780




Applauso Singolo

Standard
Y (e [« (O PO PT PP
Legenda
Legend Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
L= Larghezza luce Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
Openl'ng Wldfh D L I R I I I I I R I I I A .
H= Altezza luce L H Li Hi Pf / Si
Opening Height
Li = Ingombro in larghezza 600 1010
Overall Width
Hi = Ingombro in altezza 800 1310
Overall Height 2000/2100 2100/2200 170/134
Pf = Parete finita 1000 1610
Finished Wall
Si= Sede interna 1200 1910
Internal Space

Molla d'aggancio

Rete maglia fine
Fine mesh grid

INTONACO
Plastered

Retai )
etainer spring._
Chiodi premontati Pf
Pre-fitted nails T—T
Traverso h ﬂé<
Crosspiece 2
Mascherina di copertura /
Cover trim
/
H Hi
Distanziali
Space bars
Montante
Door-post sub frame
fe

Zanche per muratura
Wall fixings

Rete metallica

Wire mesh
Eﬁ Kit carrello + supporto anta

Door installation accessories

La luce di passaggio effettiva & ridotta in larghezza di 20 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 20 mm.



Applauso Doppio

Staa di giunzione
Double door coupling :

Rete maglia fine

Molla d'aggancio
Retainer spring

Rete maglia fine

Traverso
Crosspiece

Fine mesh grid v

Rete metallica
Wire mesh

Mascherina di copertura
Cover trim

Distanziali
Space bars

E/ Kit carrello + supporto anta
Door installation accessories

Li

Fine mesh grid

Pf
a7

H Hi
T

............................................................................................................................................................ . Standard

Luce di passaggio Misura d’'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf / Si
1200 1920
1600 2520
— 3 2000/2100 2100/2200 170/134
2000 3120
2400 3720

La luce di passaggio effettiva & ridotta in larghezza di 40 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 40 mm.

INTONACO
Plastered

Standard

Legenda
Legend

L= Larghezza luce

Opening Width

H= Altezza luce
Opening Height

Li = Ingombro in larghezza
Overall Width

Hi = Ingombro in altezza
Overall Height

Pf = Parete finita
Finished Wall

Si= Sede interna
Internal Space




Armonico Singolo INTONACO
Plastered

Molla d’aggancio Rete maglia fine
— Retainer spring Fine mesh grid
pf
Chiodi premontati
Pre-fitted nail —
K% | E—
i
Traverso
7 ‘ Crosspiece
Mascherina di copertura
Cover frim
H Hi
Distanziali
Space bars
Ret talli
’gggrfjnrgssub frame ___ V;rg rnf;]:Sfc: « / {Pf
trero e [ <L Bge e, 3 e
L_ L
Standard
Y (4 Te [« ]« PP UUPPOPPUPRN
Luce di passaggio Passaggio effettivo Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Net opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf / Si
600 550 1010
800 750 1310
:  2000/2100 2000/2100 2100/2200 105/69
1000 950 1610
1200 1180 1910
Legenda
Legend

L= Larghezza luce
Opening Width

H= Altezza luce
Opening Height

Li= Ingombro in larghezza
Overall Width

Hi = Ingombro in altezza
Overall Height

Pf = Parete finita
Finished Wall

Si= Sede interna
Internal Space

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 50 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 50 mm.



Armonico Doppio

Staffa di giunzione

Molla d’aggancio
Retainer spring
Rete maglia fine

Double door coupling —_——
Rete maglia fine
Fine mesh grid Traverso
Crosspiece

Rete metallica
Wire mesh

Mascherina di copertura
Cover frim

Fine mesh grid

Distanziali
Space bars

Kit carrello + supporto anta

=l —

f Li

Door installation accessories

INTONACO
Plastered

1
- N
Yo Hi

Standard

............................................................................................................................................................. . Standard

Luce di passaggio Passaggio effettivo Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Net opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf/ Si
1200 1100 1920
1600 1500 2520
2000/2100 2000/2100 2100/2200 105/69
2000 1900 3120
2400 2300 3720
Legenda
Legend

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 100 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 100 mm.

L= Larghezza luce
Opening Width

H= Altezza luce
Opening Height

Li = Ingombro in larghezza
Overall Width

Hi = Ingombro in altezza
Overall Height

Pf = Parete finita
Finished Wall

Si= Sede interna
Internal Space




Vario Singolo INTONACO
Plastered

Rete maglia fine

Molla d'aggancio Fine mesh grid

— Retainer spring 7
Chiodi premontati — _ & : ﬁ
Pre-fitted nails Hi
X / i M_
y Traverso
E ¢ Crosspiece g j
5 Mascherina di copertura /
Cover trim
— I
Distanziali
Space bars
Gl Kit carrello + supporto anta
Door installation accessories
Distanziali -
Space bV/i | I
Montante .
ntan Rete metallica
Door-post sub frame Wire mesh L Si Pf
Zanche per muratura - ,ip
Wall fixings YB <+ —
Standard
SEANGAIT ..cooiiiiii i e e et et ettt et ettt e e e e et et a et et e et et e e e et a e enans
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
IL_egen;a Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
egen L T O O PN
L H Li Hi Pf / Si
L= Larghezza luce
Opening Width 600 1310
H= Altez;a Iucg - @@
Li= ﬁ]‘;i”r:’gr: ?rlmgli:rghezza L 1510 90/54 - 105/69
Hi= I(:m\:c::/bvrlzi:\haltezza L 1710 125/89 - 145/89
Overall Height 900 1200+1990 1910 1300+2090
Pf= Parete finita - ¢ 2070+2090 2110+2190
A Finished Wall 1000 2110
Si= Sede interna _
Internal Space 1100 2310
_— 105/69 - 125/89 - 145/89
1200 2510




Vario Singolo

CARTONGESSO

Plasterboard
Molla d’aggancio
SSupporrti Retainer spnng
iodi premontati Jpports \|\|IH
rhe ﬁdttez nails o I '|\|I\||H I\I L "l” ﬁ
T
| ‘ o T
e ‘H‘HHH‘HHHHH‘H
Cover trim
7 AT
\ ‘HHIWHI” (1 TR oM
Distanziali TTRITRITTTRITIR
Space bars
v Hl““\l L gl
Boas et vecessons IUNIW' || TR
]
Distanziali -
Space b(% .
\ 4/,/Rinforzi orizzontali L
Horizontal reinforcements Si Pf
Montante L ‘T —
lri Door-post sub frame E/\S/?,ieev?jé?x’g :E -
Standard
................................................................................................................................................................ Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space Legenda
L egen
L H Li Hi Pf / Si
L= Larghezzaluce
600 1310 Opening Width
H= Altezza luce
700 1510 Opening Height
Li= Ingombrq in larghezza
800 1710 100/54 - 125/69 ' Overall W/d'th
Hi = Ingombro in altezza
200 1200+1990 1910 1300+2090 Overall Height
2010+2090 2110+2190 Pf = Parete finita
1000 2110 Finished Wall
Si= Sede interna
1100 2310 Internal Space
125/69
1200 2510




Vario Doppio INTONACO

StaKa di giunzione Molla d’aggancio
Double door coupling & Retainer spring
Rete maglia fine Rete maglia fine

Fine mesh grid Traverso Fine mesh grid
rl Crosspiece Pf

E% Rete metallica fﬁﬂ ﬁiv r
m Wire mesh
m Mascherina di copertura
3!3 Cover trim
m Kit carrello
m Door installation H Hi
i accessories
m Distanziali
m Space bars
Li
¥ L Si Pf
| 1
1 = - J
Standard
SEANGAIT ..cooiiiiii i e e et et ettt et ettt e e e e et et a et et e et et e e e et a e enans
Luce di passaggio Misura d'ingombro i Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size i Finished wall/Internal space
. . ...................... e . ......................... e .
tegend L . H L Hi Pf /i
L= Larghezza luce 1200 : 2520
Opening Width : : :
B} 1400 Po2920
M= Opening Heght T T 90/54 - 105/69
e e 13002090 ‘i 125/89 - 145/89
Hie ) 1800 i 1200+1990 3720 i :
i =Ingombro in altezza 201022090 : i 2110+2190
Overall Height - H H
Pf = Parete finita 2000 4120 H
Finished Wall : : H
Si= Se]de1intern7a 2200 4520
Internal Space - e 105/69 - 125/89 - 145/89
2400 : f 4920




Vario Doppio CARTONGESSO

Supporti
StaKa di giunzione Supports Molla d’aggancio
Double door coupling )Q Retainer spring
= =

Traverso
Crosspiece

Rinforzi orizzontali y i y y ﬁ _
Horizontal reinforcements
¥ Mascherina di copertura e T e T T T T
I“m I“H IH.‘ o ‘ﬂ “‘”I “‘”i“‘”i
-

(HINTITAITIN s [ TN .

Door installation
Distanziali accessories lu
Space bars
I“H‘I”HHHH ﬂ I“‘”I“‘”I“MI

Vi 3.5x19
TEMEEE E Serens & 35x19 i
Li
Si Pf
! ' ” [
[ = 1 = Sl = ] {
Standard
................................................................................................................................................................ Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro i Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size i Finished wall/Internal space
............................................ . Lecend
L H L HO P/ Legenda
1200 : 2520 : : L= Larghezza luce
Opening Width
1400 2920 H= Altezza luce
— Opening Height
1600 3320 13002090 100/54 - 125/69 Li= Ingombro in larghezza
: : -+ Overall Width
1800 i 1200+1990 3720 21102190 Hi = Ingombro in altezza
2010+2090 : ' Overall Height
2000 4120 Pf = Parete finita
2200 : 4520 H Finished Wall
H H : Si= i
= S 125/69 e,
2400 : 4920




Contatto Singolo

Standard
Y £ e (e o

Legenda
Legend

L= Larghezza luce
Opening Width

H= Altezza luce
Opening Height

Li = Ingombro in larghezza
Overall Width

Hi = Ingombro in altezza
Overall Height

Pf = Parete finita
Finished Wall

Si= Sede interna
Internal Space

Molla d’aggancio
T\Retainer spring
N

Chiodi premontati
; Pre-fitted nails
Traverso
Crosspiece

Mascherlna di copertura
Cover trim

Distanziali
I Space bars

Kit carrello + supporto anta
Door installation accessones

Distanziali
Space bars %

Montante
Door-post sub frame

Zanche per muratura
Wall fixings

Luce di passaggio

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Rete metallica
Wire mesh

INTONACO
Plastered

Misura d'ingombro

Parete finita/Sede interna

Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf / Si
600 1310
700 1510
90/54 - 105/69
800 1710
125/89 - 145/89
900 800+1190 1910 900+1290
1000 2110
1100 2310
105/69 - 125/89 - 145/89
1200 2510




Contatto Singolo CARTONGESSO
Plasterboard

Molla d’aggancio
Retainer spring

Travers‘o Supporti
Crosspiece Supports _—=<

Chiodi premontati
Pre-fitted nails \
i

Mascherina di copertura—_|
Cover trim

Kit carrello
Door installation accessories '\

Distanziali
space:%

‘ S— Hi
|

Rinforzi orizzontali ) . )
Montante Horizontal reinforcements Li
Door-post sub frame L Si Pf
Viti @ 3.5x19 - .
E/ Screws ¢ 3.5x19 ] - SZ
Standard
................................................................................................................................................................ Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space Legenda
................................................................................................................................ Leoond
L H Li Hi Pf/Si o
L= Larghezzaluce
600 1310 Opening Width
: H= Altezza luce
700 1510 Opening Height
Li= Ingombro in larghezza
800 1710 100/54 - 125/69 Overall Width
: Hi = Ingombro in altezza
900 800+1190 1910 900+1290 Overall Height
Pf = Parete finita
1000 2110 Finished Wall
: Si = Sede interna
1100 2310 Internal Space
—_— 125/69
1200 2510




Contatto Doppio INTONACO

Plastered
Stala di giumzione Molla d’aggancio
Double door coupling E Retainer spring Pf
Rete maglia fine Rete maglia fine ﬁ
Fine mesh grid Traverso Fine mesh grid
Y\ Crosspiece B T
i Mascherina di copertura i
Cover trim
" Ret talli i iali
remen /e
‘ g Hi
Kit carrello + supporto anta 4[1'
Door installation accessories ‘
Distanziali
Space bars s
p Li ,
Si Pf
. L . o
] 1
T—===—— 9 <« =——===T"7
Standard
SEANAAIT .. ceceeeee ettt ettt ettt et ettt et e e e e e e e e e et e s et m et a et a e aan s aan s ean semnaennaeaamaamaaamnameaameaaanaannaann
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
Legend ; ; :
Lssee: e L H Li Hi Pf/Si
L= Larghezza luce 1000 2120
Opening Width
H= Altezza luce 1200 2520
Opening Height 1400 : 2020 90/54 - 105/69
i= bro in largh
e Ot EEee— povos 125/89 - 145/89
Hi=1 bro in alt
" bt ———  800+1190 900+1290
Pf = Parete finita 1800 3720
Finished Wall
Si= Sede interna 2000 : 4120
[/ N
e 2200 4520 105/69 - 125/89 - 145/89
2400 4920




Contatto Doppio CARTONGESSO

Plasterboard
Stala di giunzione ?upportti
Double door coupling /JE‘K
Pf
Traverso ﬁ
Rinforzi orizzontali Crosspiece
Horizontal reinforcements §
Mascherina di copertura
Cover trim
Kit carrello
Door installation accessories .
Hi
. - H
Distanziali
Space bars
Viti @ 3.5x19
E/ Screws ¢ 3.5x19
‘ Li
| ) 1
T =——9 <« ===
Standard
............................................................................................................................................................... . Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf / Si jegenda
1000 2120 L= Larghezzaluce
Opening Width
1200 2520 H = Altezza luce
- Opening Height
1400 2920 100/54 - 125/69 Li= Ingombro i larghezza
T 3320 Overall Width
— ¢ 800:1190 900+1290 Hi=ingombro i altezza
1800 3720 Pf = Parete finita
Finished Wall
2000 4120 Si= Sede interna
: Internal Space
2200 4520 125/69
2400 4920




Orbitale Singolo

Standard
Y (12 Le [ [ (o TP OO

Luce di passaggio
Clear opening size

Legenda
Legend

L= Larghezza luce

Opening Width

H= Altezza luce
Opening Height

Li = Ingombro in larghezza
Overall Width

Hi = Ingombro in altezza
Overall Height

Pf = Parete finita
Finished Wall

Si= Sede interna
Internal Space

Fuori misura
Height Plastered

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Apertura Sinistra
Left Opening

L

Li

Misura d'ingombro
Structural opening size

P

L

INTONACO
Plastered

Kit carrello
Door installation accessories

R

Apertura Destra
Right Opening

Parete finita/Sede interna
Finished wall/Internal space

L H Li Hi Pf / Si
600 1300
700 1500
800 2000/2100 1700 2100/2200 105/69 - 125/89
900 1900
1000 2100

Luce di passaggio

Misura d'ingombro

Parete finita/Sede interna

Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
.......... L H L|H| Pf/S|
600 1300
700 1500
800 2110+2500 1700 2210+2600 105/69 - 125/89
900 1900
1000 2100

Raggi standard
Standard radii

.............................................

.............................................

...........................................

..........................................

La misura in larghezza della luce di passaggio é riferita allo sviluppo (arco) sull'asse della parete, di conseguenza la luce effettiva di passaggio (corda) e ridotta in

larghezza al massimo di 100 mm.

The measurement for the opening width refers to the total extension of the curved aperture in the wall, and the effective aperture could therefore be narrower by a maxi-

mum of 100 mm.



Orbitale Singolo CARTONGESSO

Plasterboard
o Pf
< —
H Hi
Kit carrello
Door installation accessories
i [T Strenso 35019
Pf
(/ Si R‘\ S/
&_ 0
J(,/ L
Li
Apertura Sinistra Apertura Destra
Left Opening Right Opening Standard
............................................................................................................................................................... . Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna ig::ja
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space !
T B IR IS IR L= Larghezzaluce
L H Li Hi Pf / Si Opening Width
H= Altezza luce
600 1300 Opening Height
700 1500 N
Hi = Ingombro in al
800 2000/2100 1700 2100/2200 125/80 " Ot
900 1900 bt
1000 2100 T oo
Standard
........................................................................................................................................................ Height Plastered
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf / Si
600 1300
700 1500
800 2110+2400 1700 2210+2500 125/80
Q00 1900
1000 2100
Raggi standard e R SRR :
Standard radii 1000 mm { 1200 mm § 1500 mm { 1700 mm { 2000 mm

.............................................................................................................................

La misura in larghezza della luce di passaggio é riferita allo sviluppo (arco) sull'asse della parete, di conseguenza la luce effettiva di passaggio (corda) e ridotta in
larghezza al massimo di 100 mm.

The measurement for the opening width refers to the total extension of the curved aperture in the wall, and the effective aperture could therefore be narrower by a maxi-
mum of 100 mm.




Orbitale Doppio INTONACO

Plastered

Rete maglia fine
Fine mesh grid

i
i

Rete maglia fine
Fine mesh grid

‘\ Kit carrello
Door installation accessories
Standard

Y 1701 7] (o OO PP
Legenda Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
eoend Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L~ Larchomsa] R TRIe SRR RN B! RIS RRSR IR

Opening Width L H Li Hi P/ S
H= Altezzal

Opening Height 1200 2500
Li = Ingombro in largh
Ol 1400 2900
Hi = Ingombro in alt
: 5ﬁ;$”$£2?eua 1600 2000/2100 3300 2100/2200 105/69 - 125/89
Pf = Parete finit

Fnished Wall 1800 3700
Si= Sede interna 2000 4100

Internal Space

Fuori misura
Height Plastered

Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
.......... L H L|H| Pf/S|
1200 2500
1400 2900
1600 2110+2500 3300 2210+2600 105/69 - 125/89
1800 3700
2000 4100

Raggi standard
Standard radii

..............................................

1000 mm 1200 mm 1500 mm

..............................................

..........................................

.........................................

La misura in larghezza della luce di passaggio é riferita allo sviluppo (arco) sull'asse della parete, di conseguenza la luce effettiva di passaggio (corda) ¢ ridotta in

larghezza al massimo di 410 mm.

The measurement for the opening width refers to the total extension of the curved aperture in the wall, and the effective aperture could therefore be narrower by a maxi-

mum of 410 mm.



Orbitale Doppio CARTONGESSO

Plasterboard
. Pf
- I
H Hi
Pf
e
\ Si
R ' _
kg/\k Kit carrello
L Door installation accessories
L 5 Screnso 3.5019
Standard
............................................................................................................................................................... . Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna Legenda
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space Legend
L ST BT B SRS IR .
L H Li Hi Pf/Si oeggn;zz\:/;?:
= Al I
200 2500 = e
Li=1 bro in largh
1400 2900 = lngomtre shezs
Hi=1 broin al
1600 - 2000/2100 3300 2100/2200 125/80 1= ngombro naltezza
Pf = P; fini
1800 3700 Finshed Wal
2000 4100 Si= Sede interna
Internal Space
Standard
......................................................................................................................................................... Height Plastered
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf / Si
1200 2500
1400 ; 2900
1600 2110+2400 3300 2210+2500 125/80
1800 3700
2000 4100
Raggi standard LT T LR E R R TRRREE R ........ e errreees PERETTPRRRTTIEINS :
Standard radii 1000 mm §{ 1200 mm { 1500 mm { 1700 mm { 2000 mm

La misura in larghezza della luce di passaggio é riferita allo sviluppo (arco) sull'asse della parete, di conseguenza la luce effettiva di passaggio (corda) é ridotta in
larghezza al massimo di 410 mm.

The measurement for the opening width refers to the total extension of the curved aperture in the wall, and the effective aperture could therefore be narrower by a maxi-
mum of 410 mm.




Surprise Singolo

Standard
Standard

Legenda
Legend

L= Larghezza luce
Opening Width

H= Altezza luce
Opening Height

Li= Ingombro in larghezza
Overall Width

Hi = Ingombro in altezza
Overall Height

Pf = Parete finita
Finished Wall

Si= Sede interna
Internal Space

Fuori misura
Height Plastered

Molla d'aggancio
" Retainer spring

Chiodi premontati
( Pre-fitted nails
%
Traverso
‘ Crosspiece

Mascherina di copertura
Cover trim

e

/

Distanziali
Space bars

\ Montante

Door-post sub frame

Zanche per muratura
Wall fixings

Luce di passaggio

i l‘
it

Rete maglia fine
Fine mesh grid

INTONACO
Plastered

Pf

tﬁ% r
y Hi

e

Rete metallica

Si Pf

Wire mesh

Misura d'ingombro

Parete finita/Sede interna

Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf/ Si
600 1010
800 1310
2000/2100 2100/2200 105/69
1000 1610
1200 1910

Luce di passaggio

Misura d'ingombro

Parete finita/Sede interna

Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf/Si
600 1010
800 1310
2110+2400 221042500 105/69
1000 1610
1200 1910

La luce di passaggio effettiva & ridotta in larghezza di 40 mm.

The effective clear opening size is reduced in width by 40 mm.

Le particolari caratteristiche del controtelaio Surprise rendono indispensabile I'abbinamento con le ante Lorica.
Per il controtelaio Surprise il kit carrello viene fornito insieme alla porta Lorica.

The special characteristics of the Surprise frame make it essential for it to be used with Lorica.
For Surprise frames, the hanger kit is supplied together with the Lorica door.



Surprise Doppio CARTONGESSO
Plasterboard

Stala di giunzione Molla d'aggancio
Double door coupling — Retainer spring
Rete maglia fine Rete maglia fine Pf
Fine mesh grid Travers Fine mesh grid
C:)sjlrJit(:ce ﬁ
— -
Rete metallica
Wire mesh
Mascherina di copertura
Cover trim
H Hi
Distanziali
Space bars
| Li
‘ ) s e
| 1
T =—— ==
Standard
............................................................................................................................................................... . Standard
B g a a " . . Legenda
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna Legend
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
............................................................................................................................... . L= Larghezza luce
L H Li Hi Pf/Si Opening Width
H= Altezza luce
1200 1920 Opening Height
_— Li= Ingombro in larghezza
1600 2520 Overall Width
———F  2000/2100 2100/2200 105/69 Hi = Ingombro in altezza
2000 3120 Overall Height
N Pf = Parete finita
2400 3720 Finished Wall
Si= Sede interna
Internal Space
Standard
......................................................................................................................................................... Height Plastered
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
L H Li Hi Pf / Si
1200 1920
1600 2520
— & 2110+2400 2210+2500 105/69
2000 3120
2400 3720

La luce di passaggio effettiva & ridotta in larghezza di 80 mm.

The effective clear opening size is reduced in width by 80 mm.

Le particolari caratteristiche del controtelaio Surprise rendono indispensabile I'abbinamento con le ante Lorica.
Per il controtelaio Surprise il kit carrello viene fornito insieme alla porta Lorica.

The special characteristics of the Surprise frame make it essential for it to be used with Lorica.
For Surprise frames, the hanger kit is supplied together with the Lorica door.
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Essential

Essential: soluzione doccia | Essential shower solution
Essential Dual

Essential Trial

Essential Pro

Essential battente | Essential swing

Batiente Zero

Essential Little

Essential Little Zero

Essential Little cartongesso | Essential Little plasterboard




Essential Singolo INTONACO
Plastered

Rete maglia fine

Fine mesh grid
Viti
Screws I
Traverso i
L Crosspiece f
: o ! R i
Mascherina d'i';)perlura i
Cover trim =
w//'ﬂ |
Distanziali BN
— . = Space bars
PrEEE N N
Hangers
?istarinaIi — - i .
pace bars  / = i
/ ¥ Li
Rete metallica L ‘T Si Pf
Wire mesh
Jm?h%ﬁ"e 1« = 741L
\\\ g/lonfantte oh
Standard )00r-post sub frame
Y 1T o 1 o [
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
IL.egen;a Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space
egend L L L L e e R R Ee el le e e le e s lelelelolelola o s ols 0 0 0 0 o 0 s o s 5 s 0 5 6 s e e eseseeeenesssessesecesessssessnenns .
L H H Li Hi H Pf / Si
L= Larghvezza I‘uce H
i 600 120
A Opening H?ighr 700 1520 105/69 - 125/89
Li= Ingombrqm larghezza
A Overall W/d'th 750 1620 105/69
Hi= Ingombrolln altezza e
Overall Hé/ght 800 1720
Pf= Parete finita ———— 2000/2100 2065/2165
‘ Fm/sh.ed Wall 900 -I 920
Si= Sede interna -
Internal Space 1000 2120 105/69 - 125/89
noo 2320
1200 2520
Fuori misura
LT K = e
i Y Parete finita ; i Parete finita
Luce di passaggio ; Misurad mgom'bro Sede interna Luce di passaggio : Misurad mgom‘bro Sede interna
Clear opening size Structural opening Finished wall Clear opening size Structural opening Finished wall
| T Internalspace. L .. Internal space
L H Li Hi Pf / Si L H Li Hi Pf / Si
600 i 1320 i 600 i 1320
700 {1520 : 700 {1520
800 1720 800 1720 .
————— 800:1990 —————— 865+2055 — —
900 on10:2000. 1920 ion7sio1s5; 106/69-125/89 900  i2110:2700; 1920 i2175:2765 106/69-125/89
1000 i 2120 1000 i 2120 :
1100 2320 1100 2320
1200 | 2520 1200 2520

Prima di ordinare la porta per il controtelaio Essential & necessario verificare in cantiere l'effettiva misura della luce did passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.
Before ordering the door for the Remix frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This must be measured after the installation of the frame.

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 10 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 10 mm.



Essential Singolo

CARTONGESSO

Plasterboard
=gl I
i —_ m\.\llﬂl\ I‘
H'” IR
¢ Crosspiece )
MaSCheri"a - / Hi“”i“”i” M
Cover trim
. LNLE
/ mnmumn\||u|un||m||\| AT |
Spacebars 1
) Ll TN
Kit carrello —
— 1111
D|stan2|a||7 - ’I a a
Space bars !
Rinforzi orizzontall
Horizontal reinforcements
“— Montante
Door-post sub frame
Standard
.................................................................................................................................................................. Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita/Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall/Internal space tegen:a
................................................................................................................................. egen.
H Li Hi Pf / Si
L= Larghezza luce
Opening Width
600 1320 100/54 - 125/69 H= Memaluce
/00 1520 Li = Ingombro in larghezza
Overall Width
780 1620 125/69 Hi = Ingombro in altezza
800 1720 Overall Height
2000/2100 2065/2165 Pf= Parete finita
900 1920 100/54 - 125/69 Si= Sede interna
1000 2120 Internal Space
1100 2320
125/69
1200 2520

Luce di passaggio

Misura d'ingombro

Parete finita
Sede interna

Luce di passaggio

Misura d'ingombro

Height Plastered

Fuori misura

Parete finita
Sede interna

Clear opening size i Structural opening Finished wall Clear opening size i Structural opening Finished wall
o R .. L Internalspace | 777 _— 2 Internal space

L H Li Hi Pf /i L H Li Hi Pf / Si
600 1320 600 1320
700 1520 700 1520
800 {1720 ¢ 100/54 - 125/69 800 1720

: 8001990 8652055 ,
900 iogige2000) 1920 ingzs.2185 900 i2110:2400] 1920 2175:245 125/69
1000 2120 1000 2120
1100 2320 1100 2320
125/69

1200 2520 1200 2520

Prima di ordinare la porta per il controtelaio Essential & necessario verificare in cantiere I'effettiva misura della luce did passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.

Before ordering the door for the Remix frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This must be measured after the installation of the frame.

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 20 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 20 mm.




INTONACO
Plastered

Essential Doppio

Stala di giunzione

Double door coupling

" Traverso
Crosspiece

Rete maglia fine
Fine mesh grid

Rete maglia fine
Fine mesh grid

" Retemetallica L
Wire mesh

Mascherina di copertura
Cover trim

Distanziali
Space bars

Kit carrello
Hangers

Distanziali
Space bars

Rete metallica H J N
fed
Wire mesh

Li e
L Si

Standard
R (714 Lo (7] (o OO U OO TPUUPN
Luce di passaggio Misura d'ingombro Misura d'ingombro
legenda L. e g sze | Rcpening size
Legend L H Li Hi Pf / Si
L= Larghezza luce
Opening Width 1200 2520
H= Altezza luce
Opening Height 1400 2920
Li= Ingombro in larghezza
Overall Width ] ()OO 3320
e e 1800 2000/2100 3720 2065/2165 105/69 - 125/89
e 2000 4120
S e e, 2200 4520
2400 4920
Fuori misura
HEIGRE PIASEIred  .........cc.eeeeee e e e e e et
- . i Misura d'ingombro Parete finita - . iMisura d'ingombro i  Parete finita
Luce di passaggio gom! Sede interna Luce di passaggio Som! Sede interna
Clear opening size i Structural opening Finished wall Clear opening size i Structural opening Finished wall
I ... Internalspace | . S5 Internal space. ..
L H Li Hi Pf / Si L H Li Hi Pf / Si
1200 o520 1200 i 0500
1400 2920 1400 2920
1600 3320 1600 3320
: 8001990 865+2055 :
1800 io010:0000 3720 ion75.p155¢ 106/69-125/89 1800 2110:2700; 3720 (2175:2765; 105/69-125/89
2000 io4120 : 2000 4120
2200 4520 2200 4520
2400 4920 2400 4920

Prima di ordinare la porta per il controtelaio Essential & necessario verificare in cantiere l'effettiva misura della luce did passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.
Before ordering the door for the Remix frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This must be measured after the installation of the frame.

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 10 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 10 mm.



Essential Doppio

CARTONGESSO

Plasterboard
Stala di giunzione
Double door coupling =
Traverso et Pf
Rl Tl Crosspiece e —————
TRITTETTTENE Mascherina di copertura — [ —
I W
Distanziali
Space bars
- H Hi
H— weme —{T]
I ————— " e ———
E Space bars
Li
L
e ey e
Standard
.................................................................................................................................................................. Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Misura d'ingombro
.......... I S ucturalopening size | 1 Structural opening size Legends
L H Li Hi Pf / Si Legend
L= Larghezza luce
1200 2520 Opening Width
H = Altezza luce
1400 2920 Opening Height
Li = Ingombro in larghezza
1600 3320 100/54 - 125/69 Overall Width
1800 2000/2100 3720 2065/2165 W et
Pf= Parete fini
2000 4120 Fmished Wl
2200 4520 5760 S e e,
2400 4920
Fuori misura
........................................................................................................................................................ Height Plastered
' ‘ ; A Parete finita ; i Parete finita
Luce di passaggio Misura d |ngom.bro Sede interna . Misura d |ngom.bro e aterna
Clear opening size | St ucturscilégpenmg Finished wall . Str uctursthégp €NiNg : Finished wall
[t S Internalspace e, Internal space .
L H Li Hi Pf / Si L H Li Hi Pf / Si
1200 i o520 1200 o520
1400 2920 1400 2920
1600 3320 100/54 - 125/69 1600 3320
: 800+-1990 865+2055 :
1800 o010:2000. 3720 i5075:2155! 1800  2110:2400 3720 121752465 125/69
2000 {4120 : 2000 4120
2200 4520 2200 4520
125/69
2400 4920 2400 4920

Prima di ordinare la porta per il controtelaio Essential &€ necessario verificare in cantiere |'effettiva misura della luce did passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.

Before ordering the door for the Remix frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This must be measured after the installation of the frame.

La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 20 mm.
The effective clear opening size is reduced in width by 20 mm.




Essential scorrevole

Controtelaio per porta scorrevole a scomparsa senza stipite per parete in muratura da 105/125/145 mm

Controtelaio per porta scorrevole a scomparsa senza stipite per parete in Cartongesso da 100 mm e 125 mm.
Frame for sliding disappearing door without doorpost for plasterboard walls with thicknesses 100 mm and 125 mm

Cassonetto in Aluzinc
Box structure in Aluzinc

Rete per aggrappaggio Intonaco

Mesh for mortar bonding

Disegno del profilo Studiato per
migliorare |'aderenza alla malta

Profile design perfected to
improve mortar adherence

105/125/145

69/89/89

Cassonetto in Aluzinc
Box structure in Aluzinc

Raccordare i profili in alluminio

alla parete con stucco

Bond aluminium profiles to wall with filler

Profili in alluminio da

finire come la parete

Aluminium profiles for
finishing to match wall

Seal

Profile for door closure

Spazzolino
Dust brush

Rif. luce di passaggio

Guarnizione

Frame for sliding disappearing door without doorpost for masonry walls with thicknesses 105/125/145 mm.

Intonaco
Plasterwork

T

Y ian

7))

rizio
4

tel
V4

25

1

100/125
75/100

54/69

Clear opening size

Profiliin alluminio da
finire come la parete
Aluminium profiles for
finishing to match wall

40/43

)
'
|
|
|
|
|
|
|
'
|

)

25

1

Profilo per battuta anta /

Profile for door closure

Spazzolino
Dust brush

Rif. luce di passaggio

Disegno dei profili studiati per

migliorare I'aderenza di malte e stucchi

Profile design perfected to improve
mortar and filler adherence

Laterizio
Masonry

Guarnizione
Seal

~75

Clear opening size

* Per parete 100 mm spessore porta massimo 40 mm / Maximum door thickness 40 mm for 100 mm wall thickness

Parete in muratura da 105/125/145 mm
Masonry walls with thicknesses 105/125/145 mm

105/125/145

‘12‘

Rif. luce di passaggio
Clear opening size

Parete in Cartongesso da 100 mm e 125 mm
Plasterboard walls with thicknesses 100 mm and 125 mm

w12w

100/125

Rif. luce di passaggio
Clear opening size
Il

N




Essential: soluzione doccia

Composizione kit / Composition of kit

los.

1 ¢ Profilo appoggio montante controtelaio
i Support profile for frame upright

Descrizione / Description

Profilo removibile in luce con sede mattonelle
: Removable cover recessed for tiles

3 | Spessore diposa

¢ Installation spacer

4 . Profilo appoggio cassonetto
i Frame support profile

Canalina in Inox con predisposizione per sifone
: Stainless steel channel with hole for shower drain

Predisposizione per sifone da
piatto doccia con piletta @ 50

Hole for shower drain and trap
with drain cover o 50

40—
8% J
Predisposizione per sifone da
piatto doccia con piletta @ 50 R
Hole for shower drain and trap E
with drain cover o 50 0 ﬁ
©la A 8|
D L
Ele § olg Mattonella
i [ y| 5|8 max 17
2la YUl
o2 N | Tiles max 17
>s N Il & —
[T N | T
J T
N 20 ‘
3 40~ F1
Li 3 20/ [ e,
\[Sifone non fornito
Drain and trap
not supplied
ce di passaggio : Luce reale :Ingombro in larghezza: Spessore parete
in larghezza . Effectivewidth : Clear opening width Wall thickness Legenda / Legend
ear opening width L1 Li Sp HR = Altezza reale di passaggio
; ; ] Effective clear opening height
600 590 1345 H controtelaio =
I Altezza commerciale controtelaio
700 690 1545 ntonaco Frame height as sold
Plasterwork H vetro = Altezza vetro - Glass height
750 740 1645 : 105 L1 = Larghezza reale di passaggio
: Effective clear opening width
800 790 1745 CartongeSSO Li= Ingombro in larghezza
kit soluzione doccia
Q00 890 1945 PIaSterboard Overall width of shower solution kit
100 Sp = Spessore parete
1000 990 2145 Wall thickness
1100 1090 2345 Intonaco
Plasterwork
1200 1190 2545 105

Il kit soluzione doccia € abbinabile esclusivamente ad un controtelaio Essential anta unica e alla relativa ferramenta vetro venduti separatamente.

The shower solution kit can be combined only with an Essential frame for a Single door and with the respective glass door hardware supplied separately.




Essential Dual

Rete maglia fine

Pf
| m, iii |
b\ e
Crosspiece ui
| gﬂas(Tgrina di copertura %%g H Hi
-
- : . ooy
B i b
Li
I oante e Lemeaics — ey ‘ b
o p——
anche per muratura
Fixings
Standard
Y (0 e oo Y
egenda Luce di passaggio Misura dingombro Parete finita / Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall / Internal space
L= Larghezza luce
OpeningWidth g T e
H= Altezza luce L H Li Hi Pf / Si
Opening Height s
Li= Ingombro in larghezza 1200 1910
Overall Width —_— —
Hi = Ingombro in altezza 1400 2000/2100 2210 i 2070/2170 105/69
Overall Height - R
Pf = Parete finita 1600 2510
Finished Wall H
Si= Sede interna
Internal Space
Fuori misura
HEIGREPIASTOIEA ...........oeoeeeiee e e e e e ettt e,
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita / Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall / Internal space
L H Li Hi Pf / Si
1200 1910 :
i 2010-2090 | ... i 2080+2160
1400 10u2d00 2210 | 2180:2470 105/69
1600 2510

Prima di ordinare/realizzare la porta per il controtelaio Essential Dual & necessario verificare in cantiere l'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.
Before ordering the door for the Essential Dual frame, the effective clear opening size must be checked onsite. This must be measured after the installation of the frame.

La luce di passaggio effettiva a porta installata ¢ ridotta in larghezza di 140 mm.
The effective clear opening size with the door installed is reduced in width by 140 mm.

Le particolari caratteristiche del controtelaio Essential Dual rendono indispensabile I'abbinamento o con la sua porta vetro finita, oppure con la sua specifica ferramenta.
The special characteristics of the Essential Dual frame make it essential for it to be combined with the finished glass door or its specific hardware fittings.



Essential Dual

Controtelaio per porta in vetro scorrevole a scomparsa senza stipite per parete in muratura da 105 mm
Frame for sliding disappearing glass doors without doorpost for masonry walls with thickness 105 mm

Esempio di applicazione con porta apertura dx.
Example of installation with right-hand door opening.

Profilo porta guarnizione

Seal holder profile Cassonetto in Aluzinc Rete per aggrappaggio intonaco
IPr;tonaco " Box structure in Aluzinc Mesh for mortar bonding
lasterwor Maniglia B
Laterizio Guarnizione Handle Guarnizione Intonaco
Masonry Plasterwork

Seal B Seal

Profilo anta in alluminio
Aluminium door profile

Anta in vetro temperato
Door in tempered glass

60 Rif. luce di passaggio
Clear opening size

Esempio di applicazione con porta apertura sx.
Example of installation with left-hand door opening.

Rete per aggrappaggio intonaco Profilo porta guarnizione
Mesh for mortar bonding Seal holder profile
Intonaco Guarnizione Intonaco
Plasterwork . . Pl "
Cassonetto in Aluzinc ?Uf’lfmm"e m:;?:a Seal asterworl
Box structure in Aluzinc ed \ Laterizio
Profilo anta in alluminio { A Masonry
Aluminium door profile
Anta in vetro temperato
Door in tempered glass
2|
g
- |
Rif. luce di passaggio 60

Clear opening size




Essential Trial INTONACO
Plastered

Rete maglia fine Rete maglia fine

Fine mesh grid Fine mesh grid of
—l .
= —
st
i | Depostubiame
Hi " g Hi
Bremen<
i ~
L Mnemihond”
| ' \
7/ _— L
Li ‘
Standard
Y (7 L[] o [P
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita / Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall / Internal space
L H Li Hi Pf/ Si
Legenda
Legend 1650 2375
L= Larghezza luce 1800 2575
Opening Width —
H= Altezza luce 1950 2775
Opening Height D —
Li= Ingombro in larghezza 2100 2975
Overall Width —_—_—
Hi = Ingombro in altezza 2250 2100 3175 2180 140 / 102
Overall Height _—
Pf = Parete finita 2400 3375
Finished Wall B ———
Si= Sede interna 2550 3575
Internal Space —_—_—
2700 3775
2850 3975

Le particolari caratteristiche del controtelaio Essential Trial, rendono indispensabile I'abbinamento con la sua specifica ferramenta.

Prima di ordinare i vetri & necessario verificare in cantiere l'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.
1 profili che delimitano la luce di passaggio sono in alluminio grezzo da tinteggiare.

Altezze superiori al 2100 mm sono disponibili a richiesta e previa approvazione del nostro ufficio.

Dotazione di serie: posteriore anta in alluminio grezzo da tinteggiare.

The special characteristics of the Essential Trial frame make it essential for it to be combined with its specific hardware fittings.

Before ordering glass panels, the effective opening dimension must be checked directly on site. This dimension must be measured after frame installation.
The profile bars around the door opening are made in unfinished aluminium to be painted.

Heights greater than 2100 mm are available on request, following approval by our technical office.

Standard accessories: panel rear in unfinished aluminium to be painted.



Essential Trial CARTONGESSO
Plasterboard

N — W

Traverso
Crosspiece

Rinforzi orizzontali
Horizontal reinforcements

Distanziali J

Space bars ]

0

N
|

Li
Standard
............................................................................................................................................................ Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita / Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall / Internal space
L H Li Hi Pf / Si
Legenda
1650 2375 Legend
1800 2575 L= Larghezza luce
Opening Width
1950 2775 H= Altezza luce
: Opening Height
2100 2975 Li= Ingombro in larghezza
Overall Width
2250 2100 3175 2180 158 / 102 Hi = Ingombro in altezza
: Overall Height
2400 3375 Pf = Parete finita
_— Finished Wall
2550 3575 Si= Sede interna
—_—_— Internal Space
2700 3775
2850 3975

Le particolari caratteristiche del controtelaio Essential Trial, rendono indispensabile I'abbinamento con la sua specifica ferramenta.

Prima di ordinare i vetri & necessario verificare in cantiere I'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.
| profili che delimitano la luce di passaggio sono in alluminio grezzo da tinteggiare.

Altezze superiori al 2100 mm sono disponibili a richiesta e previa approvazione del nostro ufficio.

Dotazione di serie: posteriore anta in alluminio grezzo da tinteggiare.

| controtelai per Cartongesso sono predisposti per lastre dello spessore di 12,5 mm per lato.

The special characteristics of the Essential Trial frame make it essential for it to be combined with its specific hardware fittings.

Before ordering glass panels, the effective opening dimension must be checked directly on site. This dimension must be measured after frame installation.
The profile bars around the door opening are made in unfinished aluminium to be painted.

Heights greater than 2100 mm are available on request, following approval by our technical office.

Standard accessories: panel rear in unfinished aluminium to be painted.

Sliding door frames for plasterboard are designed for plasterboard panels with a thickness of 12.5 mm on each side.




Essential Trial

Controtelaio per vetri scorrevoli a scomparsa senza stipite per parete in muratura da 140 mm
Frame for sliding disappearing glasses without doorpost for masonry walls with thickness 140 mm.

Rif. luce di passaggio - Clear opening size 50
Rete per aggrappaggio intonaco Cassonetto in Aluzinc Profilo posteriore anta in alluminio da finire come la parete Intonaco
Mesh for mortar bonding Box structure in Aluzinc Plasterwork

Aluminium profile for finishing to match wall

Anta vetro 10 mm temperato

Door in tempered glass 10 mm

Nasello guida

140

Trascinatori ante
Slider kits

Spazzolino
Dust brush

Profili in alluminio da finire come la parete

Esempio di applicazione con porta apertura Sx
Example of installation with left-hand door opening

Aluminium profiles for finishing to match wall

L»%§¢—

Installazione porta destra - Installation right hand door opening

s Vi Vi

) N =

Installazione porta sinistra - Installation left hand door opening

Vg “‘““‘““““““““§

e

Controtelaio per vetri scorrevoli a scomparsa senza stipite per parete in Cartongesso da 158 mm
Frame for sliding disappearing glasses without doorpost for masonry walls thickness 158 mm

Raccordare i profili in alluminio
alla parete con stucco

Bond aluminium profiles to wall with filler

Raccordare i profili in alluminio
alla parete con stucco

Bond aluminium profiles to wall with filler

Cassonetto in Aluzinc
Box structure in Aluzinc

50 ) Rif. luce di passaggio - Clear opening size )

Cartongesso

‘ Profilo posteriore anta in alluminio da finire come la parete Plasterboard

Aluminium profile for finishing to match wall

Anta vetro 10 mm temperato

Door in tempered glass 10 mm

Nasello guida
Floor guide

102

Trascinatori ante
Slider kits

Spazzolino
Dust brush

Profili in alluminio da finire come la parete

Aluminium profiles for finishing to match wall

Esempio di applicazione con porta apertura Dx

Example of installation with right-hand door opening

va Vi Vm > - M Vi e\

Installazione porta sinistra - Installation left hand door opening Installazione porta destra - Installation right hand door opening

Le particolari caratteristiche del controtelaio Essential Trial, rendono indispensabile 'abbinamento con la sua specifica ferramenta.
Prima di ordinare i vetri & necessario verificare in cantiere l'effettiva misura della luce di passaggio. Essa si rileva ad installazione avvenuta del controtelaio.

The special characteristics of the Essential Trial frame make it essential for it to be combined with its specific hardware fittings. Before ordering glasses, the effective opening dimension must be checked directly on site.
This dimension must be measured after frame installation.
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Essential Pro INTONACO
Plastered

Rete maglia fine

Fine mesh grid
Viti
Screws
Traverso
¢ Crosspiece b
,,,///_—
Mascherina di copertura
Cover trim
Hi
Distanziali -
Space bars ﬂi
Kit carrello —
Hangers
Distanziali —, —
Space bars /
/ -
/ ’
kete metallica L Si _Pf
Wire mesh
Ret lia fi <+ B
ete maglia hne
Fine meshg grid
Montante
Door-post sub frame
Standard
Y (7121 [ (o AP PP PPPP
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita / Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall / Internal space
legenda T e AR SRR e
Legend L H Li Hi Pf / Si
L= Larghezza luce 600 1320
Opening Width —_— %
H= Altezza luce 700 1520
Opening Height —_—
Li = Ingombro in larghezza 800 1720
Overall Width —_—
Hi = Ingombro in altezza 900 2000/2100 1920 2105/2205 105/ 69
Overall Height ——
Pf = Parete finita 1000 2120
Finished Wall _—
Si= Sedeinterna 1100 2320
Internal Space -
1200 2520
La luce di passaggio effettiva & ridotta in larghezza di 10 mm. - The effective clear opening size is reduced in width by 10 mm for the Single door.
Essential Pro per In.tonaco consente l'installazione di un pannello porta Essential Pro for plasterwork allows a door panel with a maximum thickness of 43 mm
con spessore massimo 43 mm. to be installed.
Dotaziope diserie: Standard accessories:
- carrelli portat.a kg_l 20 per_ar\ta . . « hangers with a capacity of 120 kg for every panel
. battutla anteriore in al!umlnlo grezzo da tinteggiare . front upright in unfinished aluminium to be painted
- guarnizione e spazzolini parapolvere . sealing strip and anti-dust brushes



Essential Pro CARTONGESSO
Plasterboard

Viti
Screws

Traverso

‘ Crosspiece
/

/
Mascherina di copertura —/
Cover trim

—
D/m Hi
Distanziali A “
Space bars ﬂj
Kitcarrello — ‘IHH‘IH‘HI“
Hangers
Distanziali -
Space bars 7! m
Rinforzi orizzontali
Horizontal reinforcements
Montante
Door-post sub frame
Standard
.............................................................................................................................................................. Standard
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita / Sede interna Legenda
o g o 9 .. Legend
Clear opening size Structural opening size Finished wall / Internal space 7
. L= Larghezza luce
H : f i : : Opening Width
H= Altezza luce
600 : 1320 Opening Height
: + H Li = Ingombro in larghezza
700 : 1520 : Overall Width
Hi = Ingombro in altezza
800 ¢ 2000/2100 1720 2135 100/ 54 Overall Height
- @@ | H Pf = Parete finita
900 H 1920 H Finished Wall
- Si= Sede interna
1000 2120 Internal Space
La luce di passaggio effettiva é ridotta in larghezza di 10 mm. - The effective clear opening size is reduced in width by 10 mm for the Single door.
Essential Pro per Cartongesso consente l'installazione di un pannello porta con Essential Pro for plasterboard allows a door panel with a maximum thickness of 40 mm
spessore massimo 40 mm. to be installed.
| profili in alluminio che delimitano la luce di passaggio, sia in larghezza sia in altezza, The profile bars around the top and sides of the door opening, for a finished wall
per la parete finita 100 mm, hanno uno spessore pari a 105 mm e devono essere thickness of 100 mm, have a thickness of 105 mm, and the gaps must be smoothed with
raccordati alla parete mediante rasatura. finishing plaster.
Dotazione di serie: Standard accessories:
« carrelli portata kg 120 per anta « hangers with a capacity of 120 kg for every panel
« battuta anteriore in alluminio grezzo da tinteggiare « front upright in unfinished aluminium to be painted
« guarnizione e spazzolini parapolvere « sealing strip and anti-dust brushes
| controtelai per Cartongesso sono predisposti per lastre dello spessore di 12,5 mm Sliding door frames for plasterboard are designed for plasterboard panels with a
per lato. thickness of 12.5 mm on each side.




Essential Pro

Controtelaio per anta scorrevole a scomparsa senza stipite per parete in muratura da 105 mm
Frame for sliding disappearing door without doorpost for masonry walls thickness 105 mm

Cassonetto in Aluzinc Profili in alluminio da
Box structure in Aluzinc finire come la parete Intonaco
Plasterwork

Rete per aggrappaggio Intonaco
Mesh for mortar bonding

Aluminium profiles for
finishing to match wall

Spazzolino Guarnizione

/ Dust brush Seal

ik

105
2224
Laterizio Masonry
LLLLLLLL LS L

|
|
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o
=
o
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[CE
g
g
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<
g
o
C
2
g
V/

v

Rif. luce di passaggio ‘ ~75 ‘
Clear opening size ' '

Controtelaio per anta scorrevole a scomparsa senza stipite per parete in Cartongesso da 100 mm
Frame for sliding disappearing door without doorpost for plasterboard walls thickness 100 mm

Raccordare i profili in alluminio

alla parete con stucco Profili in alluminio da Rﬁccord:re i pro?li in alluminio
" alla parete con stucco
Cassonetto in Aluzinc Bond aluminium profiles to wall with filler finire come la parete parete <o )
Box structure in Aluzinc Aluminium profiles for Bond aluminium profiles to wall with filler
! ‘ finishing to match wall
0
o
—1 Spazzolino
Dust brush
7777777777 N
|
|
8 i S !
|
,,,,,,,,,, 2
Profilo per battuta anta
1 Profile for door closure
‘9
o Guarnizione
Seal ‘
Rif. luce di passaggio ~75 ‘
Clear opening size ' '
Parete in muratura da 105 mm Parete in Cartongesso da 100 mm
Masonry walls with thicknesses 105 mm Plasterboard walls with thicknesses 100 mm
105 100
o o
o) )
2 2
218 8%
S 22
als gl
5|8 5|8
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Essential Battente

Spingere/Push Tirare/Pull Tirare/Pull
105i/100c 105i/100c 90i Oltre
100/125¢

P,
—
[*
—

Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita / Sede interna
Clear opening size Structural opening size Finished wall / Internal space
Legenda ittt DR E e s E ot L s totets o atalalalulola o s ol e el ol ola s o sla's s o aia s s vossonssensconss
Legend L H Li Hi sp
L= Larghezza luce
Opening Width 600 /30
H= Altezza luce
Opening Height 700 . 1800-2700 830 18652765 105 Intonaco/plastered
Li= Ingombro in larghezza 800 ' 930 ' 100 Cartongesso/plasterboard
Overall Width
Hi = Ingombro in altezza
Overall Height 900 1030
Pf = Parete finita
Finished Wall 6—00 750
Si= Sede interna
Internal Space 700 18002700 850 187522775 90 oltre Intonaco/over plastered
800 ' 950 ' 100/125 Cartongesso/plasterboard
900 1050
Intonaco 105 - Cartongesso 100 « Plastered 105 - Plasterboard 100 Intonaco 90 oltre - Cartongesso 100/125 « Plastered 90 and over - Plasterboard 100/125
: S a&a F aﬂ &
N yﬂ Ejﬂ m&ﬂ : \ VE
: 4 t ¥ L
¥ 4 t t :
Tirare Sx Tirare Dx Spingere Sx Spingere Dx Tirare Sx / Spingere Dx Tirare Dx / Spingere Sx
Push Left Push Right Push Left Push Right Pull Left / Push Right Pull Right / Push Left

La versione a spingere consente 'apertura massima dell'anta di 90°/100°, con conseguente riduzione della luce di passaggio. In caso di affiancamento di porte a Spingere e Tirare sulla stessa parete, fra i due modelli,
a parita di luce di passaggio, il foro luce del modello Tirare presenta una differenza in altezza di + 10 mm e in larghezza di + 20 mm.

Le particolari caratteristiche del telaio Essential Battente rendono indispensabile I'abbinamento con la ferramenta specifica.

The push version permits maximum door opening to 90%/100°, with a consequent reduction of the clear opening width.

If push and pull models are placed adjacently on the same wall, the clear opening size on the pull model is 10 mm higher and 20 mm wider than the push model.
The special characteristics of the Essential Swing frame make it essential for it to be combined with its specific hardware fittings.

The Essential swing door frame needs to be combined with its specific hardware fittings.



Essential Battente

Luce di passaggio

Misura d'ingombro

Parete finita / Sede interna

Clear opening size Structural opening size Finished wall / Internal space
L H Li Hi Sp
. ) 105 Intonaco/plastered
13301930 18652765 100 Cartongesso/plasterboard
1200+1800 1800+2700
) ) 90 oltre Intonaco/over plastered
13501950 1875:2775 100/125 Cartongesso/plasterboard

Tirare Sx
Pull Left

Eﬁ_a B_&E

Tirare Sx
Pull Left

La versione a spingere consente I'apertura massima dell'anta di 90°/100°, con conseguente riduzione della luce di passaggio. In caso di affiancamento di porte a Spingere e Tirare sulla stessa parete, fra i due modelli,

Intonaco 105 - Cartongesso 100 « Plastered 105 - Plasterboard 100

~=- = =

Tirare Dx
Pull Right

t

Spingere Dx
Push Right

— i

t

Spingere Sx
Push Left

Intonaco 90 oltre - Cartongesso 100/125 -« Plastered 90 and over - Plasterboard 100/125

[ — VE
Tirare Dx
Pull Right

a parita di luce di passaggio, il foro luce del modello Tirare presenta una differenza in altezza di + 10 mm e in larghezza di + 20 mm.
Le particolari caratteristiche del telaio Essential Battente rendono indispensabile I'abbinamento con la ferramenta specifica.

The push version permits maximum door opening to 90%/100°, with a consequent reduction of the clear opening width.

If push and pull models are placed adjacently on the same wall, the clear opening size on the pull model is 10 mm higher and 20 mm wider than the push model.
The special characteristics of the Essential Swing frame make it essential for it to be combined with its specific hardware fittings.

The Essential swing door frame needs to be combined with its specific hardware fittings.

——

aﬁ—g

Spingere Sx
Push Left

Legenda
Legend

L= Larghezza luce
Opening Width

H= Altezza luce
Opening Height

Li= Ingombro in larghezza
Overall Width

Hi = Ingombro in altezza
Overall Height

Pf = Parete finita
Finished Wall

Si= Sede interna
Internal Space

t

Spingere Dx
Push Right




Essential Battente . Telaio Senza Traverso

Spingere/Push Tirare/Pull Tirare/Pull
105i/100c 105i/100c 90i Oltre
100/125¢

>
—
L
-—

Legenda
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita / Sede interna Legend
Clear opening size Structural opening size Finished wall / Internal space L= Larghezza luce
............................................................................. R LI IRy e
L H Li Hi SP H= Altezza luce
Opening Height
105 Intonaco/plastered Li = Ingombro in larghezza
+ 730+11 - i
1800+3000 30+1130 1805+3005 100 Cartongesso/plasterboard " IOVE'“’LW"M X
I'=1ngombro In altezza
600+1000 Overall Height
Pf= Parete fini
1800:2400 | 750:1150 | 1805:2405 ;| 2O oltreIntonaco/overplastered Finished Wal
100/125 Cartongesso/plasterboard ) )
Si= Sede interna
Internal Space

Intonaco 105 - Cartongesso 100 « Plastered 105 - Plasterboard 100

— T

Tirare Sx Tirare Dx Spingere Sx Spingere Dx
Push Left Push Right Push Left Push Right

Intonaco 90 oltre - Cartongesso 100/125 « Plastered 90 and over - Plasterboard 100/125

\E E&E (o VE Ej R
Tirare Sx / Spingere Dx Tirare Dx / Spingere Sx
Pull Left / Push Right Pull Right / Push Left



Essential Battente ¢ Telaio Trapezoidale

Luce di passaggio

da 60°a 89°
Angle for 60°to 89°

Misura d'ingombro

Tirare/Pull Tirare/Pull
105i/100c 90i Oltre
100/125c¢

Parete finita / Sede interna

Clear opening size Structural opening size Finished wall / Internal space
L H Li Hi SP
) ) 105 Intonaco/plastered
7301130 19052805 100 Cartongesso/plasterboard
600+1000 1800+2700
) ) 90 oltre Intonaco/over plastered
750+1150 1920+2820 100/125 Cartongesso/plasterboard

* Ingombro massimo con un angolo di 60 ° - * Maximum volume at an angle of 60°

Le particolari caratteristiche del telaio Essential Battente rendono indispensabile I'abbinamento con la ferramenta specifica.
The Essential swing door frame needs to be combined with its specific hardware fittings.

= =

Tirare Sx
Push Left

Tirare Dx
Push Right

Legenda
Legend

L= Larghezza luce
Opening Width

H= Altezza luce
Opening Height

Li= Ingombro in larghezza
Overall Width

Hi = Ingombro in altezza
Overall Height

Pf = Parete finita
Finished Wall

Si= Sede interna
Internal Space




Essential Battente

Essential Battente per parete Intonaco 105 mm e cartogesso 100 mm - modello a Tirare.
Essential Swing door, pull model, for masonry thickness 105 mm and for plasterboard 100 mm.

Raccordare i profili Disegno del profilo studiato per
in alluminio alla Stucco +garza migliorare I'aderenza di malte o stucchi
arete con stucco da cartongesso Intonaco
P Profile design perfected to improve Plasterwork

Filler + plasterboard tape

Bond aluminium mortar and filler adherence

profiles to wall with filler

Rif. luce di passaggio - Clear opening size 60 ~ Laterizio
n Masonry
o~
Stipite “da murare”
3 in alluminio grezzo
Doorpost in coarse-finished
aluminium for building into wall
Applicazione su Guarnizione .
paretein Seal : Applicazione su
g gl w cartongesso* [ — ; parete in muratura «y
T Installation on Nia Installation on
plasterboard wall* masonry wall
—
\ i
A
‘ ©)
r \ \
4 NE
h A
n .
o~ Cemiere a scomparsa Pannello Tamburato

registrabili sui 3 assi Hollow-core door

Concealed hinge with
adjustment on 3 axes

= =

Modello a Tirare Sx Modello a Tirare Dx
Pull Model Left Pull Model Right

Essential Battente per parete Intonaco 105 mm e cartogesso 100 mm - modello a Spingere.
Essential Swing door, push model, for masonry thickness 105 mm and for plasterboard 100 mm.

Raccordare i profili Stucco + garza
in alluminio alla da cartongesso Disegno del profilo studiato per
parete con stucco Filler + plasterboard tape migliorare 'aderenza di malte o stucchi
Bond aluminium Profile design perfected to improve
profiles to wall with filler mortar and filler adherence
Intonaco Laterizio
3 Stipite “da murare” / Plasterwork / Masonry

in alluminio grezzo e

Doorpost in coarse-finished
Juminium for building into wall

A mﬁ Pannello Tamburato
Appllca'zmne su = / Hollow-core door
paretein N Applicazione su
g 8l i cartongesso (= . parete inmuratura S
Installation on \ Installation on
plasterboard wall* = § masonry wall

a
/
§

|

-\l
n Cerni Guarnizione
N erniere a scomparsa Seal Zanca per muratura
registrabili sui 3 assi
a filo profilo
Coqcealed hinge with Rif. luce di passaggio - Clear opening size 60 Lug for building
adjustment on 3 axes i -
into wall

Cerniere a scomparsa registrabili sui 3 assi
Concealed hinge with adjustment on 3 axes
e— %EE% — ) (0@

Modello a Spingere Sx Modello a Spingere Dx
Push Model Left Push Model Right




Essential Battente

Essential Battente profilo universale per pareti Intonaco 90 mm e oltre o Cartongesso 100 - 125 mm.
Essential swinging door — universal profile for masonry wall 90mm and over or 100 mm plasterboard.

Esempio di montaggio a Tirare Sx
Example of pull model installation Left

70~ Rif. luce di passaggio - Clear opening size 75~

Intonaco
Disegno del profilo studiato per Plasterwork
migliorare I'aderenza alla malta e
— pr— Laterizi
wn — = Profile design perfected to A;;g:ro
o — 1 improve mortar addherence 4
— PRI TR T
H il Cerniere a scomparsa fia 3
‘ ‘ ‘ ‘ registrabili sui 3 assi L Zanca per muratura
Applicazione su Concealed hinge with LT N afilo profilo
w| o| Paretein adjustment on 3 axes 5 o Lug for building
=| 2| cartongesso* intowall
S| =
S| R Installation on . &
plasterboard wall* Applicazionesu S
parete in muratura
0
/\O w Guarnizione Installation on
Seal masonry wall
n
o~
Pannello Tamburato / ;
i i Rete metallica
Raccordare i profili Hollow-core door Nietalmodh

in alluminio alla
parete con stucco Stucco + garza

da cartongesso Disegno del profilo studiato per

Bond aluminium migliorare I'aderenza alla malta

profiles to wall with filler Filler + plasterboard tape

Profile design perfected to
improve mortar addherence

=

Installato Tirare Sx Installato Spingere Dx
Left-hand model installed Right-hand push model installed

Essential Battente profilo universale per pareti Intonaco 90 mm e oltre o Cartongesso 100 - 125 mm.
Essential swinging door — universal profile for masonry wall 90 mm and over or 100 mm plasterboard.

Esempio di montaggio a Spingere Sx
Example of push model installation Lift

Cerniere a scomparsa
registrabili sui 3 assi

Concealed hinge with

adjustment on 3 axes
o~ — pg— p—— Rete metallica
ja E:% E::: E: ‘ Pannello Tamburato Metal mesh
Hﬁ — 7‘ il Guarnizione Hollow-core door
Seal . 2P
ij 1} Min. 12 i
Applicazione su qim:
Q] 8 parete in ‘ Applicazi
S| = cartongesso* P b pplicazione su
S| R . parete in muratura |
- on on -
lasterboard wall* |
P — O masonry wall
T 2
H Qﬁ
3 E=Ji==E o
—= %
Rif. luce di passaggio - Clear opening size
Raccordare i profili !\ luce dipassaga! pening 75~ Zanca per muratura
in alluminio alla Stucco + garza a filo profilo
parete con stucco da cartongesso Disegno del profilo studiato per Lug for building
Bond aluminium Filler + plasterboard tape migliorare |'aderenza alla malta into wall
profiles to wall with filler Profile design perfected to

improve mortar addherence

Cerniere a scomparsa registrabili sui 3 assi
Concealed hinge with adjustment on 3 axes

Installato Spingere Sx Installato Tirare Dx
Left-hand model installed Right-hand push model installed




Essential Battente Zero

= =
Luce di passaggio Misura d'ingombro Parete finita / Sede interna Legenda
Clear opening size Structural opening size Finished wall / Internal space Legend
L H Li Hi Sp L= Larghezza luce
Opening Width
H= Altezza luce
600 730 Opening Height
Li= Ingombro in larghezza
700 830 Overall Width
105 enfoscado Hi = Ingombro in al
=Ingombro in altezza
750 2000/2100 880 2065/2165 100 ocrtén yeso BeomPre
Pf = Parete finita
800 930 Finished Wall
Si= Sede interna
900 1030 Internal Space
Nota: La fornitura comprende solo la serratura magnetica con chiave patent. Telaio e porta non vendibili separatamente
Note: The supply includes only the magnetic lock with “patent” key. Frame and door are not sold separately.
La versione a spingere consente l'apertura massima dell’‘anta di 90°/100°, con conseguente riduzione della luce di passaggio.
The push model allows the maximum opening of the leaf of 90 °/ 100 °, with the consequent reduction of the clear opening size.
Modello a Tirare / Pull model -
Li E
L
| 7 f
| ‘ 4 4 4
‘ ‘ & Tirare Sx Tirare Dx
‘ ‘ Push Left Push Right
I 1 I
Modello a Spingere / Push model
| Ejﬂ m&m
| | —7
Spingere Sx Spingere Dx
i i = Push Left Push Right
f 1

v A

In caso di affiancamento di porte a spingere e a tirare sulla stessa parete, fra i due modelli, a parita di luce di passaggio, il foro luce del modello Tirare
presenta una differenza di altezza di + 10 mm e in larghezza di + 20 mm.

In case of Push and Pull doors one beside the other on the same wall, between the two models with the same clear opening size, the light hole for the
Pull model presents a difference of + 10 mm for the height and of + 20 mm for the width.



Essential Battente Zero

Essential Battente Zero per parete Intonaco 105 mm e cartogesso 100 mm - modello a Tirare.
Essential Battente Zero Swing door, pull model, for masonry thickness 105 mm and for plasterboard 100 mm.

Stucco + garza da cartongesso Disegno del profilo studiato per migliorare

Filler + plasterboard tape I'aderenza di malte o stucchi

Profile design perfected to improve
mortar and filler adherence

Raccordare i profili in alluminio Intonaco
alla parete con stucco Plasterwork
Bond aluminium profiles to Rif. luce di passaggio - Clear opening size 60~ B
Q wall with filler Laterizio
Stipite "da murare" Masonry
in alluminio grezzo
[T}
I Doorpost in coarse-finished
aluminium for building into wall
Applicazione su Guarnizione -
parete in Seal Applicazione su
1| gl w|cartongesso parete in muratura
S| SR . |
Installation on Installation on S
plasterboard wall = masonry wall
B wn
i
%
g |
jal
n Cerniere a scomparsa \
~ registrabili sui 3 assi Pannello Tamburato Zanca per muratura a filo profilo
Hollow-core door Lug for building into wall
Concealed hinge with
R % %ﬁ
Modello a Tirare Sx Modello a Tirare Dx
Pull Model Left Pull Model Right

Essential Battente per parete Intonaco 105 mm e cartogesso 100 mm- modello a Spingere.
Essential Zero Swing door, push model, for masonry thickness 105 mm and for plasterboard 100 mm.

Stucco + garza da cartongesso Disegno del profilo studiato per migliorare
Filler + plasterboard tape I'aderenza di malte o stucchi
Profile design perfected to improve
Raccordare i profili in alluminio mortar and filler adherence Intonaco Laterizio
alla parete con stucco Plasterwork [ Masonry
Bond aluminium profiles to Stipite "da murare"
1 wall with filler in alluminio grezzo
N

Doorpost in coarse-finished
) T B T e R T aluminium for building into wall

Guarnizione H 8
7 o Seal Pannello Tamburato :

12.5

Aprzlti;a.zione su Hollow-core door Applicazione su
parete in .
8l g w» cartongesso parete in muratura
2 2 IG .
Installation on Q Installation c;ln P
plasterboard wall 5 masonry wal
!
C
mi’ T
jal . T
- RIf.luce i passaggio - Clearopening size ‘ 60~
B

Cerniere a scomparsa

registrabili sui 3 assi Zanca per muratura a filo profilo

Lug for building into wall
Concealed hinge with

adjustment on 3 axes
Cerniere a scomparsa registrabili sui 3 assi

% g Concealed hinge with adjustment on 3 axes

Modello a Spingere Sx Modello a Spingere Dx
Push Model Left Push Model Right




Essential Little 1 anta « Apertura laterale

Telaio 4 lati Telaio 3 lati (per altezze 2100 e 2400 mm)
Frame on 4 sides Frame on 3 sides (for heights 2100 and 2400 mm)

Li L3
!
| @
| o
| L
\ | iK
Tirare Dx ///
Standard
R 174 e [ ] (o T TP
Vano Telaio Vano Telaio
Opening dimensions ~: Frame dimensions Opening dimensions : Frame dimensions
L H DU H L f  H Ui H
: 400 : : 470 : : 400 : : 470
: 600 i i 670 i i 600 i i 670
i 800 i i 870 i i 800 i i 870
: 1000 § : 1070 § : 1000 § § 1070
600 : 1200 § 470 : 1270 § 600 : 1200 § 670 § 1270
i 1500 i i 1570 i i 1500 i i 1570
: 1800 i i 1870 i i 1800 i i 1870
i *2100 i i *2135 i *2100 i i *2135
*2400 i *2435 i *2400 i *2435
* H=2100 e 2400 Telaio in alluminio su 3 lati con anta tirare a DX
For the High 2100 and 2400 mm aluminium frame on three sides with opening right pull.
Fuori misura
HEIGRT PIASTEIOA  ...ovvvviiiiiie e e
: Legenda
Vano Telaio Legend
Opening dimensions : Frame dimensions L= Larghezza luce
- : Opening Width
] oW H o e
: : : Li= Ingombrq in larghezza
300 + 600 © 300+1500 i 370+670 i 370+ 1570 e e
: : : i =Ingombro in altezza
: : : Overall Height

Serrature disponibili:

Push Lock pomolo bianco - Push Lock pomolo cromato opaco - Push Lock pomolo cromato lucido.

Serratura a leva con spina triangolare - Serratura a leva con cilindro - Premi/Apri.

Locking availables: white Push Lock, satin chrome Push Lock, polished chrome Push lock, cam lock for triangular socket key, cam locks with cylinder, push to open.



Essential Little 2 ante « Apertura laterale

Telaio 4 lati Telaio 3 lati (per altezze 2100 e 2400 mm)
Frame on 4 sides Frame on 3 sides (for heights 2100 and 2400 mm)

V i S — i

|
]
=

~ £ 1] L _
Tirare Dx "/,/"
pullpx
Standard
................................................................................................................................................................... Standard
Vano Telaio Vano Telaio
Opening dimensions : Frame dimensions Opening dimensions Frame dimensions
L f  H L4 H L i H LU H
: 400 § : 470 : : 400 § : 470
: 600 § : 670 § : 600 § : 670
: 800 § : 870 § : 800 § : 870
: 1000 ; : 1070 § : 1000 ; : 1070
816 : 1200 § 886 : 1270 § 1216 : 1200 § 1286 : 1270
: 1500 § : 1570 § : 1500 § : 1570
: 1800 § : 1870 § : 1800 § : 1870
i *2100 i i *2135 i i *2100 i i *2135
*2400 i *2435 i *2400 i *2435
*H=2100 e 2400 Telaio in alluminio su 3 lati con anta tirare a DX
For the High 2100 and 2400 mm aluminium frame on three sides with opening right pull.
Fuori misura
......................................................................................................................................................... Height Plastered
: Legenda
Vano Telaio Legend
Opening dimensions : Frame dimensions L= Larghezza luce
- : Opening Width
: : . : . = Al |
L H Li Hi " O;::;glj—lc:ight
: : : Li= Ingombrq in larghezza
600 + 1200 300+ 1500 670 + 1270 : 370 + 1570 | Gveranvan
: : : Hi = Ingombro in altezza
: : : Overall Height

Serrature disponibili:

Push Lock pomolo bianco - Push Lock pomolo cromato opaco - Push Lock pomolo cromato lucido.

Serratura a leva con spina triangolare - Serratura a leva con cilindro - Premi/Apri.

Locking availables: white Push Lock, satin chrome Push Lock, polished chrome Push lock, cam lock for triangular socket key, cam locks with cylinder, push to open.




Essential Little 1 anta « Apertura orizzontale

89
S E—
: 1y
- Li
Apertura aribalta L
Upwards opening | | =| o
| |
i \
| | ey
\ \
i ol B I L
Apertura a vasistas
Downwards opening
Vano Telaio
Opening dimensions Frame dimensions
L H L Hi
300 + 1500 300 + 600 370 + 1570 370 = 670

Serrature disponibili:

Push Lock pomolo bianco - Push Lock pomolo cromato opaco - Push Lock pomolo cromato lucido.

Serratura a leva con spina triangolare - Serratura a leva con cilindro.

Locking availables: white Push Lock, satin chrome Push Lock, polished chrome Push lock, cam lock for triangular socket key, cam locks with cylinder.



Note / Notes




Essential Little Zero 1 anta « Apertura laterale

Hi
H

Vano Telaio
Opening dimensions : Frame dimensions

L H Li Hi

300 + 600 300 + 1300 370 + 670 370 + 1370

Essential Little Zero 1 anta « Apertura orizzontale

I —
Li
Apertura a ribalta L T T
Upwards opening i i
| |
| |
| |
1 | e — L
Apertura a vasistas
Downwards opening
Vano Telaio
Opening dimensions Frame dimensions
L H Li Hi
300 + 1300 300 + 600 370 + 1370 370 + 670

Serrature disponibili:

Push Lock pomolo bianco - Push Lock pomolo cromato opaco - Push Lock pomolo cromato lucido.

Serratura a leva con spina triangolare - Serratura a leva con cilindro - Premi/Apri.

Locking availables: white Push Lock, satin chrome Push Lock, polished chrome Push lock, cam lock for triangular socket key, cam locks with cylinder, push to open.



Essential Little Zero

Essential Little - Sportello a 1 anta apertura laterale

Essential Little Single door with side opening

Telaio "da murare"
in alluminio grezzo

Framet in coarse-finished
aluminium for building into wall

& J a of
\ N : .
S
o
o e Cerniera ™~ Applicazionesu  »
Appllca.zmne su Hinge 4 parete in muratura
parete in cartongesso N
2 . — ] Installation on
Installation on Pannello MDF rivestito masonry wall
plasterboard wall carta verniciabile sui due lati I PN
Pape-coated MDF door a N
paintable on both sides N
H rz? bz h N
2 IN
Z Y e
— o IS 4
0 Tl T N
\\\\\Rif, Dimensione vand~ — 30 5~
Raccordare i profili in alluminio = ide ref ~<_
alla parete con stucco Spaces ereference T~
Bond aluminium profiles to wall with filler T~ - S~ 5
T~ /
~ /
~~
Essential Little Zero - Sportello a 1 anta apertura laterale
Essential Little Zero Single door with side opening
Telaio "da murare"
in alluminio grezzo
Framet in coarse-finished
aluminium for building into wall
\ | ) ¢ : ’
Cerniera Lato vano chiuso 79 N .
Hinge Closed sapce side < a N
Applicazione su .5 >
parete in cartongesso
R ) et — ] Applicazione su
Installation on Pannello MDF rivestito A
plasterboard wall carta verniciabile sui due lati parete in muratura N
2 o po Pape-coated MDF door S Installation on
paintable on both sides ) masonry wall
PN
| " 4
;? %b [
: 7 Ykl il I )
P s a
n ~ N

Raccordare i profili in alluminio
alla parete con stucco

Bond aluminium profiles to
wall with filler

~~ - _Rif. Dimensione vano™~

Spa\ce? side reference ~<




Essential Little Cartongesso

Essential Little Cartongesso da soffitto
Essential Little Plasterboard fOr COIlING .............coiiiiiiuiiiiiiiii i,

Vano Telaio ?‘\\
Opening dimensions :  Frame dimensions @ @\

L H : Li Hi
200 i 200 : —

300 300 i 600 i 600 @ [
400 ¢ 400 é - Ir
500 : 500 : —

600 oo . o0 & 80 L]

Essential little Cartongesso da parete a fissaggio magnetico

Essential Little Plasterboard for wall, fixed magnetically .................coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
Vano Telaio
Opening dimensions Frame dimensions
L f  H Ui H
200 § 200 § 600 § 600
400 § 600 § 600 § 800
1600 5 300 : 2000 600

Nota: maniglia in dotazione
Note: handle provided

Tutti i modelli Essential Little Cartongesso presentano bordi conici, pertanto la luce di passaggio effettiva & ridotta di circa 15 mm per ogni lato.
All Essential Little drywall models have edges, so the real clear opening size is reduced by approximately 15 mm on each side.



Essential Little Cartongesso

Essential Little Cartongesso da parete con cerniere - 1 anta

Essential Llittle plasterboard for wall, with hinge - T dOOr «..........cocooiiiiiiiiiiiiiiiiiii i,
Vano Telaio
Opening dimensions Frame dimensions
L f  H Ui H
300 § 400 §
400 § 600 : 600 § 800
500 : 1000 800 : 1300

Nota: maniglia con nottolino asportabile in dotazione
Note: handle with removable lock provided

Essential Little Cartongesso da parete con cerniere - 1 anta

Essential Little Cartongesso da parete con cerniere - 2 ante

Essential Llittle plasterboard for wall, with Ringe - 2 dOOrs ..........c..ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
Vano Telaio T T
Opening dimensions Frame dimensions e
L H Li Hi T T
800 : 1500 : 1200 : 2000 4 .
Nota: maniglia con nottolino asportabile in dotazione

Note: handle with removable lock provided L
i

~—

\\

Tutti i modelli Essential Little Cartongesso presentano bordi conici, pertanto la luce di passaggio effettiva é ridotta di circa 15 mm per ogni lato.
All Essential Little drywall models have edges, so the real clear opening size is reduced by approximately 15 mm on each side.




Essential Little Cartongesso

Essential Little Cartongesso - Botola da soffitto.
Essential Little hatch for plasterboard ceiling.

Sportello realizzato in cartongesso BA 13 ripiegato
Hact made in folded BA 13 plasterboard
Metal framework for ceilings (not supplied)
/ Cartongesso BA 13 ripiegato

Folded BA 13 plasterboard

Ossatura metallica per soltti (non f ornita)

Vi . f
SN\ W\’ i

%
///,&\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

* * al
Cartongesso BA 13

BA 13 plasterboard

H*
Rif. Dimensione vano
Space side reference

L*
Rif. Dimensione vano
Space side reference

Essential Little Cartongesso - Botola da parete a fissaggio magnetico.
Essential Little plasterboard wall hatch with magnetic catch.

Ossatura metallica per soltti (non f ornita)
Metal framework for ceilings (not supplied) Riscontro per magneti Cartongesso BA 13 ripiegato
Striker plate for magnets Folded BA 13 plasterboard

T
Magneti ! !
Magnets Sportello realizzato in cartongesso i

BA 13 ripiegato '

Hact made in folded BA 13 plasterboard i

‘ g d L
I T G T

/Tj7"7"7"7"7"7"Tf3 o

Cartongesso BA 13
BA 13 plasterboard

Ossatura metallica per sotti (non f ornita)

Metal framework for ceilings (not supplied)

» O
o
c g H
S c
> o
¢ 3
5%
% .
$SS Magneti
S
£ Y Magnets
a
2
-
= -
\ Ty
L*
Rif. Dimensione vano
\' Space side reference

Tutti i modelli Essential Little Cartongesso presentano bordi conici, pertanto la luce di passaggio effettiva é ridotta di circa 15 mm per ogni lato.
All Essential Little drywall models have edges, so the real clear opening size is reduced by approximately 15 mm on each side.



Essential Little Cartongesso

Essential Little Cartongesso - Sportello a 1 anta da parete e apertura laterale con cerniere.
Essential Little single plasterboard wall hatch, side opening with hinge.

Ossatura metallica per pareti Cerniera per mobili apertura 90°~ Cartongesso ba 13 ripiegato
in cartongesso (non fornita) . X . Folded BA 13 plasterboard
Hinge opening 90°~
Metal framework for plasterboard
[ — walfs (not supplied)

Sportello realizzato in cartongesso BA 13
ripiegato con rinforzo perimetrale interno in lamiera

Hatch made in foided BA 13 piasterboard
with internal sheet metal edge reinforcement

7, R L
< NN

AN\

125

Ossatura metallica per pareti in cartongesso (non fornita)
Metal framework for plasterboard walls (not supplied)

S

1
i
il =
I |
| |
|
|
|

AN —

H*

T

Rif. Dimensione vano - Space side reference

L*

Rif. Dimensione vano - Space side reference

Essential Little Cartongesso - Sportello a 2 ante da parete e apertura laterale con cerniere.
Essential Little double plasterboard wall hatch, side opening with hinges.

Ossatura metallica per pareti

. . Cerniera per mobili apertura 90°~
in cartongesso (non fornita) P P

walls (not supplied) pieg P Folded BA 13 piasterboard
Hatch made in folded BA 13 plasterboard [ _________| .

with internal sheet metal edge reinforcement i i

Cartongesso BA 13
BA 13 Pi board

Unione fra le ante senza gioco
Joining between the doors without play

]
\\\\ S~ -
R \\\\ L
< -
~ — 0 // -
VA -
o L -
Ossatura metallica per pareti L -7 s i ]

in cartongesso (non fornita)

Metal framework for plasterboard
walls (not supplied)

m
Rif. Dimensione vano - Space side reference

L
Rif. Dimensione vano - Space side reference

Tutti i modelli Essential Little Cartongesso presentano bordi conici, pertanto la luce di passaggio effettiva é ridotta di circa 15 mm per ogni lato.
All Essential Little drywall models have edges, so the real clear opening size is reduced by approximately 15 mm on each side.
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Composizione porte

Battente
Porta tamburata con battuta su 3 lati, telaio in abete giuntato o massello di toulipier/frassino, anima in carta a nido
Porte d'ape a cella esagonale, placcata con pannello di fibra di legno MDF (Medium Density Fiberboard) impiallaciato con
, tranciato di frassino naturale per la finitura frassino laccato. Anta spessore 46 mm con venatura orizzontale sui piani
TI’eSOr' e verticale sui bordi per la finitura frassino laccato.
Stipite realizzato in listellare d'abete con guarnizione di battuta. Spessore finito del telaio 40 mm.
Coprifili piani con aletta, realizzati in mutistrati, dimensione visiva del coprifilo 80x10 mm su un lato e 70x10 mm sul
lato cerniere. Stipite e coprifili hanno venatura verticale per la finitura frassino laccato.
Versione:
« Anta singola spingere destra
« Anta singola spingere sinistra
Versioni
-
@
Apertura Apertura
spingere DX spingere SX
« Pure pannello cieco spessore 46 mm
« Linea pannello cieco spessore 46 mm con 2
piccole fresate laccate come la porta
Modelli . .
Altezza maniglia:
IS « Hm=1030
pu
[%e)
~
<
©
8 Stipite battente completo di guarnizione, coprifilo
© piatto da 70x10 mm lato cerniera,
A sul lato opposto & piatto da 80x10 mm.
Stipite realizzato in listellare, mantiene inalterate le
caratteristiche nel tempo e garantisce
Tiologi una stabilita sconosciuta ai prodotti in massello.
IpO ogia Coprifili con supporto in multistrato.
stipite La versione standard & fornita con cerniere anuba.
Arichiesta & disponibile con cerniere a scomparsa e
relativo pannello.
w Lo stipite é realizzato per pareti massimo 415 mm.
<
. ©
cernieraa o
scomparsa e
@
N °
| Z
===
80
Dimensioni - Larghezza (in mm) da 600 a1000
Standard « Altezza (in mm) da 1800 a 2700
« Frassino a poro aperto laccato opaco
Fini - Laccato opaco
initure « Laccato Lucido
Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
Arichiesta & disponibile tutta la gamma di colori RAL
Spessore -da90a415 mm
parete
Finitur
ture . - Cerniere anuba zincate bianche in numero variabile in base I'altezza*
accessori . « Serratura magnetica cromo opaco completa di chiave e incontro magnetico in finitura argento
(compresi nella * A Richiesta & possibile richiedere le cerniera a scomparsa.
fornitura) Con queste questa soluzione il pannello & complanare al telaio stipite.
Serratura:

o q « Mediana magnetica foro chiave
TIF_)OIOQIa + Mediana magnetica doppio quadro(wc)
chiusura - Mediana magnetica foro cilindro europeo*

*cilindro non fornito
Mediana magnetica Mediana magnetica Mediana magnetica Maniglia fornita su richiesta
foro chiave doppio quadro foro cilindro europeo




Trésor

Scorrevole con stipite

Porta scorrevole tamburata, telaio in abete giuntato o massello di toulipier/frassino e anima in carta a nido
d’ape a cella esagonale, placcata con pannello di fibra di legno MDF (Medium Density Fiberboard) nobilitato in
superficie con tranciato di frassino per la finitura frassino laccato. Anta spessore 40 mm con venatura orizzontale
sui piani e verticale sui bordi per la finitura frassino laccato. Stipite realizzato in abete giuntato, completo di
guarnizioni e spazzolinio, coprifili piani 80x10 mm con aletta. Stipite e coprifili hanno venatura verticale per la
finitura frassino laccato.

Scorrevole per Essential

Porta scorrevole tamburata, telaio in abete giuntato o massello di toulipier/frassino e
anima in carta a nido d'ape a cella esagonale, placcata con pannello di fibra di legno
MDF (Medium Density Fiberboard) nobilitato in superficie tranciato di frassino per la

finitura frassino laccato. Anta spessore 40 mm con venatura orizzontale sui piani e
verticale sui bordi per la finitura frassino laccato.

Version.e: Versione:
«Anta slngo!a . « Anta singola
o olo - Anta doppia ajm . Anta doppia
« Pure pannello cieco spessore 40 mm « Pure pannello cieco spessore 40 mm
« Linea pannello cieco spessore 40 mm - Linea pannello cieco spessore 40 mm
© o con 2 piccole fresate laccate come la porta o o con 2 piccole fresate laccate come
la porta
= Altezza maniglia: =
T + Hm=1030 T Altezza maniglia:
« Hm=1030
Pure Linea Pure Linea
7777777 Stipite realizzato principalmente in abete giuntato
impiallaciato in frassino per la finitura frassino
L laccato, completo di spazzolino parapolvere
e guarnizione.
Anta Singola Lo stipite dovra sempre essere adeguato alla luce di

passaggio durante l'installazione, mediante semplici

[ tagli.
La cornice coprifilo & disponibile con aletta da
7777777 5mm o con aletta da 15 mm.

>
5
s
a
19)
°
o
)
80
0

Aletta ° Aletta
maggiorata bassa

25 L5

il prodotto non necessita di stipite

« Anta singola luce da 600 a 1200* mm:. altezza da 1800 a 2700 mm

« Anta doppia luce da 1200 a 2400* mm. altezza da 1800 a 2700 mm

* per parete 90 intonaco e 100 cartongesso dimensione massima 1000 per I'anta singola e
2000 per il doppia anta, altezza massima 2100 mm.

- Anta singola luce da 600 a 1200* mm. altezza da 1800 a 2700 mm
« Anta doppia luce da 1200 a 2400* mm. altezza da 1800 a 2700 mm
* per parete100 cartongesso dimensione massima 1000 per anta singola e

2000 per il doppia anta, altezza massima 2100 mm.

« Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

« Laccato Lucido
Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
Arichiesta é disponibile tutta la gamma di colori RAL

« Frassino a poro aperto laccato opaco
« Laccato opaco
« Laccato Lucido

Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018

Arichiesta é disponibile tutta la gamma di colori RAL

« parete intonaco 90/105/125/145 mm
- parete cartongesso 100/125 mm
« & possibile richiedere spessori parete maggiori fino ad un massimo di 415

« Siinstalla su essential scorrevole, qualsiasi spessore parete previsto a listino

« Predisposizione foro maniglia a richiesta
« Fresata inferiore per nasello guida

« Predisposizione foro maniglia a richiesta.
« Fresate per inserimento stale essential
« Fresata inferiore per nasello guida

Solo predisposizione (foratura) per kit chiudiscrigno:
« con serratura

+senza serratura

« cilindro europeo

« foro vaschetta

- maniglia ricavata con incasso

« nessun foro

Maniglia e serratura fornite su richiesta.

Solo predisposizione (foratura) per kit chiudiscrigno:
« con serratura

+senza serratura

« cilindro europeo

« foro vaschetta

« maniglia ricavata con incasso

« nessun foro

Maniglia e serratura fornite su richiesta.




Composizione porte

Scorrevole per Granluce
Porte Porta scorrevole tamburata, telaio in abete giuntato o massello di toulipier/frassino e anima in carta a nido d’ape a cella esagonale, placcata con
pannello di fibra di legno MDF (Medium Density Fiberboard) nobilitato in superficie tranciato di frassino per la finitura frassino laccato.
Trésor Anta spessore 40 mm con venatura orizzontale sui piani e verticale sui bordi per la finitura frassino laccato.
Stipite realizzato in abete giuntato, completo di guarnizioni e spazzolinio, coprifili piani 80x10 mm con aletta.
Stipite e coprifili hanno venatura verticale per la finitura frassino laccato.
Versione:
« Semplice
« Doppio :ﬂ
” l «===T
Versioni - Semplice
[=—w «=="T]J
Doppio
« Pure pannello cieco spessore 40 mm
« Linea pannello cieco spessore 40 mm con 2 piccole fresate laccate
Modelli <] o come la porta
c Altezza maniglia:
T + Hm=1030
Stipite realizzato principalmente in abete giuntanto, impiallaciato in
frassino per la finitura frassino laccato, completo di spazzolino parapolvere
e guarnizione.
Lo stipite dovra sempre essere adeguato alla luce di passaggio durante
l'installazione, mediante semplici tagli.
La cornice coprifilo & disponibile con aletta da 5 mm.
Tipologia
stipite
10
10 - T
4—'—’<7
(=}
S ©
Aletta Aletta
bassa maggiorata
15 25
Bl - Semplice (2 ante) luce da 1200 -1400 -1600 -1800 - 2000 - 2200 - 2400 mm. altezza da 1800 a 2700 mm
SEnskd « Doppio (4 ante) luce da 2400 - 2800 - 3200* - 3600* - 4000* - 4800* mm. altezza da 1800 a 2700 mm
tandar * Per luce di passaggio superiore a 2800 i traversi e le cornici sono forniti in due pezzi.
« Frassino a poro aperto laccato opaco
« Laccato opaco
Finiture « Laccato Lucido
Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
Arichiesta & disponibile tutta la gamma di colori RAL
Spessore parete « Parete intonaco 170 mm
Finiture accessori « Predisposizione foro maniglia a richiesta
(compresi nella « Fresata inferiore per nasello guida
fornitura)
Solo predisposizione (foratura) per kit chiudiscrigno:
- con serratura
« senza serratura
. A q « cilindro europeo
Tipologia chiusura  foro vaschetta
« maniglia ricavata con incasso
«nessun foro
Maniglia e serratura fornite su richiesta.




Scorrevole per Pratico

Porta scorrevole tamburata, telaio in abete giuntato o massello di toulipier/frassino e anima in carta a nido d'ape a cella esagonale, placcata con
pannello di fibra di legno MDF (Medium Density Fiberboard) nobilitato in superficie tranciato di frassino per la finitura frassino laccato. Anta
spessore 40 mm con venatura orizzontale sui piani e verticale sui bordi per la finitura frassino laccato.

Stipite realizzato in abete giuntato, completo di guarnizioni e spazzolinio, coprifili piani 80x10 mm con aletta.

Stipite e coprifili hanno venatura verticale per la finitura frassino laccato.

« Pure pannello cieco spessore 40 mm
° o « Linea pannello cieco spessore 40 mm con 2 piccole fresate laccate
come la porta

t= Altezza maniglia:
= « Hm=1030
Pure Linea
Stipite realizzato principalmente in abete giuntanto, impiallaciato in 10
frassino per la finitura frassino laccato, completo di spazzolino parapolvere 10 - "
A ——tt—
e guarnizione.
Lo stipite dovra sempre essere adeguato alla luce di passaggio durante
I'installazione, mediante semplici tagli. o %
La cornice coprifilo & disponibile con aletta da 5 mm ©o Aletta Aletta
bassa maggiorata

15 25

1

Pratico

Lato cassonett

to cassonetto

|
La

« Pratico (2 ante contrapposte)
luce 600+600 « 700+700 - 800+800 + 900+900 + 1000+1000 + 1100+1100 +1200+1200 mm.
altezza da 1910 a 2700 mm.

« Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

« Laccato Lucido
Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
Arichiesta & disponibile tutta la gamma di colori RAL

« Parete intonaco 170 mm

« Predisposizione foro maniglia a richiesta.
« Fresata inferiore per nasello guida

Solo predisposizione (foratura) per kit chiudiscrigno:

- con serratura
« senza serratura
« cilindro europeo
« foro vaschetta
« maniglia ricavata con incasso
« nessun foro
Maniglia e serratura fornite su richiesta.

Trésor




Composizione porte

Porte Scorrevole per Armonico

L, Porta tamburata meta a battente e meta scorrevole, telaio in abete giuntato o massello di toulipier/frassino e anima in carta a nido d’ape a cella
Tl‘esor esagonale, placcata con pannello di fibra di legno MDF (Medium Density Fiberboard) nobilitato in superficie tranciato di frassino per la finitura
frassino laccato.
Anta spessore 40 mm con venatura orizzontale sui piani e verticale sui bordi per la finitura frassino laccato.
Stipite realizzato in abete giuntato, completo di guarnizioni e spazzolinio, coprifili piani 80x10 mm con aletta.
Stipite e coprifili hanno venatura verticale per la finitura frassino laccato.

Versione:

« Semplice apertura spingere destra
- Semplice apertura spingere sinistra
« Doppio

Versioni Apertura spingere DX

Apertura spingere SX Doppio

« Pure pannello cieco spessore 40 mm
. « Linea pannello cieco spessore 40 mm, con 2 piccole
Modelli fresate laccate come la porta

1

Altezza maniglia:
« Hm=1030

Hm

Pure Linea

Stipite realizzato principalmente in abete giuntanto,
impiallaciato in frassino per la finitura frassino laccato,
completo di spazzolino parapolvere e guarnizione.

Lo stipite dovra sempre essere adeguato alla luce di
passaggio durante l'installazione, mediante semplici
tagli. La cornice coprifilo & disponibile su richiesta con
aletta da 5 mm o con aletta da 15 mm.

Tipologia
stipite

10
10 ——f

=) 5
< Aletta Aletta
bassa maggiorata

gr 7777777 0 15 25

Dimensioni « Semplice luce 600 - 800 - 1000 - 1200 mm, altezza da 1800 a 2100 mm
Standard « Doppio luce 1200 - 1600 - 2000 - 2400 mm, altezza da 1800 a 2100 mm

« Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

Finiture + Laccato Lucido

Colori standard RAL 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
Arichiesta & disponibile tutta la gamma di colori RAL

Spessore .
- Parete intonaco 105 mm
parete
Finiture « Predisposizione foro maniglia a richiesta.
accessort « Fresata inferiore per nasello guida
(compresi nella « Cerniere a scomparsa in finitura cromo lucido fra le ante Cerniera
fornitura)
Attenzione: per il modello Armonico i kit chiudiscrigno non possono essere applicati, non garantiscono sulciente prensisilita.
E' comunque possibile richiedere la predisposizione per la sola versione senza serratura, in tal caso il cliente  tenuto a verificare la compatibilita
della maniglia commerciale scelta con la foratura kit chiudiscrigno.
Solo predisposizione (foratura) per kit chiudiscrigno:
Tlpologla - con serratura *
chiusura « senza serratura
« cilindro europeo*
- foro vaschetta

- maniglia ricavata con incasso
«nessun foro
*solo per Armonico semplice




Scorrevole per Applauso

Porta tamburata meta a battente e meta scorrevole, telaio in abete giuntato o massello di toulipier/frassino e anima in carta a nido d'ape a cella esagonale, placcata con
pannello di fibra di legno MDF (Medium Density Fiberboard) nobilitato in superficie tranciato di frassino per la finitura frassino laccato. Anta spessore 40 mm con venatura
orizzontale sui piani e verticale sui bordi per la finitura frassino laccato.

Stipite realizzato in abete giuntato, completo di guarnizioni e spazzolinio, coprifili piani 80x10 mm con aletta. Stipite e coprifili hanno venatura verticale per la finitura frassino
laccato.

Versione:

3

« Semplice apertura spingere destra
« Semplice apertura spingere sinistra
« Doppio

13

Apertura spingere SX Doppio

« Pure pannello cieco spessore 40 mm
« Linea pannello cieco spessore 40 mm
con 2 piccole fresate laccate come la porta

]—o o
Altezza maniglia:
1= « Hm=1030
T
Pure Linea
,,,,,,,,,,,,, % —
Lo
o Stipite realizzato principalmente in MDF,
T . % impiallaciato in frassino per la finitura frassino laccato,
§ | o completi di spazzolino parapolvere e guarnizione.
k4 s ": Lo stipite dovra sempre essere adeguato alla luce di
3 . passaggio durante l'installazione, mediante semplici
E SemP“CE tagli. La cornice coprifilo & disponibile su richiesta con
aletta da 5 mm o con aletta da 15 mm.
e %é

,,,,,, % 10

10 —t

= 1= 8
= Aletta Aletta
bassa maggiorata

25

Lato cassonetto
Lato cassonetto

« Semplice luce 600 - 800 - 1000 - 1200 mm. altezza da 1800 a 2100 mm
- Doppio luce 1200 - 1600 - 2000 - 2400 mm. altezza da 1800 a 2100 mm

« Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

« Laccato Lucido
Colori standard RAL1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
Arichiesta & disponibile tutta la gamma di colori RAL

- Parete intonaco 170 mm

« Predisposizione foro maniglia a richiesta.
« Fresata inferiore per nasello guida
« Cerniere in finitura cromo lucido fra le ante
Cerniera

8=

Attenzione: per il modello Armonico i kit chiudiscrigno non possono essere applicati, non garantiscono sulciente prensisilita.
E' comunque possibile richiedere la predisposizione per la sola versione senza serratura, in tal caso il cliente & tenuto a verificare la compatibilita
della maniglia commerciale scelta con la foratura kit chiudiscrigno.

Solo predisposizione (foratura) per kit chiudiscrigno:

- con serratura *

« senza serratura

« cilindro europeo*

« foro vaschetta

« maniglia ricavata con incasso

« nessun foro

* solo per Armonico semplice

Trésor




Composizione porte

Porte
Trésor

Versioni

Modelli

Tipologia stipite

Dimensioni standard

Finiture

Spessore parete

Finiture accessori
(compresi nella fornitura)

Tipologia chiusura




Scorrevole per Orbitale

Porta scorrevole tamburata, telaio in abete giuntato o massello di toulipier/frassino e anima in carta a nido d'ape a cella esagonale, placcata con pannello di fibra di legno

MDF (Medium Density Fiberboard) nobilitato in superficie tranciato di frassino per la finitura frassino laccato.

Anta spessore 40 mm con venatura orizzontale sui piani e verticale sui bordi per la finitura frassino laccato.

Stipite realizzato in abete giuntato, completo di guarnizioni e spazzolinio, coprifili piani 80x10 mm con aletta. Stipite e coprifili hanno venatura verticale per la finitura frassino laccato.

Versione:

Anta unica apertura destra - Anta unica apertura destra
« Anta unica apertura sinistra
« Anta doppia

I ———

Anta unica apertura sinistra

@ Anta doppia

e —

« Pure pannello cieco spessore 40 mm
« Linea pannello cieco spessore 40 mm
5 5 con 2 piccole fresate laccate come la porta

Altezza maniglia:
« Hm=1030

Hm

Pure Linea

Stipite realizzato principalmente in abete giuntato, impiallaciato in frassino per la finitura frassino laccato, completi di spazzolino parapolvere e guarnizione.
Lo stipite dovra sempre essere adeguato alla luce di passaggio durante l'installazione, mediante semplici tagli.

% Anta singola é % Anta doppia é
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« Anta singola luce 600 - 700 - 800 - 900 -1000 mm, altezza da 1800 a 2500* mm.

- Anta doppia luce 1200 - 1400 - 1600 - 1800 - 2000 mm, altezza da 1800 a 2500* mm.
- Raggi standard 1000 -1200 -1500 - 1700 - 2000 mm.

« Arichiesta possono essere realizzate porte con raggi o fuori standard.

* Per la versione 125 cartongesso l'altezza & limitata a 2400 mm.

« Frassino a poro aperto laccato opaco

« Laccato opaco

« Laccato Lucido
Colori standard RAL 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
Arichiesta é disponibile tutta la gamma di colori RAL.

+105/125 intonaco
+125 cartongesso

« Predisposizione foro maniglia a richiesta.
« Fresata inferiore per nasello guida

Solo predisposizione (foratura) per kit chiudiscrigno:

- senza serratura
« nessun foro

Maniglia fornita su richiesta.

Trésor




Swing door

Tf esor Hollow-core door with rebate on 3 sides, with frame in jointed fir or solid tulipwood or ash and paper honeycomb
d oors core with hexagonal cells, covered with panels of wood fibreboard or medium density fibreboard (MDF) with a
natural ash veneer surface for the lacquered ash finish. Door thickness 46 mm with horizontal grain on panels and
vertical grain on edges for the lacquered ash finish.
Doorpost made in fir blockboard with edge sealing strip. Finished frame thickness 40 mm flat plywood edging
trims with projection, visual dimensions of edging trim 80x10 mm on one side and 70x10 mm on the hinge side.
The doorpost and edging trims have a vertical grain for the lacquered ash finish.
Version:
« Single door with right-hand push opening
« Single door with left-hand push opening
Versions l—
=
Right-hand Left-hand
push opening push opening
« Pure full panel, thickness 46 mm
« Linea full panel, thickness 46 mm with 2 small machined
grooves, lacquered like the door
Models .
Handle height:
= «Hm=1030
I
Pure Linea
anuba 70
{ 2
—
<
L
o Doorpost for swing door, complete with seal, flat
o slot-in edging trim with projection, 70x10 mm on
g door side, flat on the opposite side, 80x10 mm
5 with projection. The doorpost is made in
blockboard, maintaining its characteristics over
time and guaranteeing long-term stability that is
Doorpos t impossible with products made in solid wood,
and is coated with pre-lacquered paper. Edging
typ OIOg y trims with plywood support. The standard version
is supplied complete with Anuba hinges. Also
available on request with concealed hinges and
1 respective door panel.
< Doorposts are made for walls with
el maximum thickness of 415 mm.
o
s}
£
<]
=
.
Standard - Width (in mm) from 600 to 1000
dimensions « Height (in mm) from 1800 to 2700
« Open-pore ash with matt lacquer
- « Matt Lacquer
Finishes « Gloss lacquer
Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request
W‘_z” «From 90 to 415 mm
thickness
Acc essory « Anuba white galvanized hinges, with number variable according to door height*
finishes « Magnetic lock, matt chrome, complete with key and magnetic strike plate with silver finish.
f *Concealed hinges are available on request.
included, 9 q
(i ) With this solution the door panel is flush with the doorpost frame.
Lock:
Closure « Mediana magnetic lock with hole
typol lo gy for key Handle supplied on

request




Trésor

Sliding door with doorpost Sliding door for Essential

Sliding hollow-core door, with frame in jointed fir or solid tulipwood/ash and paper honeycomb core with hexagonal cells, Sliding hollow-core door, with frame in jointed fir or solid tulipwood/ash and paper
covered with panels of wood fibreboard or medium density fibreboard (MDF) with a decorative ash veneer surface for the honeycomb

lacquered ash finish. Door thickness 40 mm with horizontal grain on panels and vertical grain on edges for the lacquered core with hexagonal cells, covered with panels of wood fibreboard or medium density
ash finish. Doorpost made in jointed fir, complete with seals and anti-dust brush, flat edging trims 80x10 mm with fibreboard (MDF) with a decorative ash veneer surface for the lacquered ash finish.
projection. The doorpost and edging trims have a vertical grain for the lacquered ash finish. Door thickness 40 mm with horizontal grain on panels and vertical grain on edges for

the lacquered ash finish.

Version: Version:
« Single door = olm « Single door
° oe « Double door « Double door
« Pure full panel, thickness 40 mm
« Linea full panel, thickness 40 mm with 2 small
machined grooves, lacquered like the door « Pure full panel, thickness 40 mm
« Linea full panel, thickness 40 mm
© o = 5 with 2 small machined grooves,
Handle height: lacquered like the door
«Hm=1030
= = Handle height:
2 B -Hm = 1030
Pure Linea Pure Linea

,,,,,,, Doorpost made mainly in jointed fir veneered with
ash for the lacquered ash finish, complete with
L= == antidust brush and seal.

. The doorpost must always be cut to fit the clear
Smgle door opening size during installation.

coo T T T Edging trims are available with a 5 mm or
,,,,,,, 15 mm projection.
7777777 1HH'“O 10
L - - — - = a ——tf—

Oversize Small

rTT T T T o Y projection projection
——————— 25 15

This product requires no doorpost

« Single door opening size 600 to 1200* mm, height from 1800 to 2700 mm « Single door opening size 600 to 1200* mm, height from 1800 to 2700 mm

« Double door opening size 1200 to 2400* mm, height from 1800 to 2700 mm « Double door opening size 1200 to 2400* mm, height from 1800 to 2700 mm
* For 90 plasterwork walls and 100 plasterboard walls, maximum dimension 1000 for single * For 100 pl board walls, i dii ion 1000 for single doors
doors and 2000 for double doors and 2000 for double doors

« Open-pore ash with matt lacquer

« Matt Lacquer

« Gloss lacquer
Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

« Open-pore ash with matt lacquer

« Matt Lacquer

« Gloss lacquer
Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

« Plasterwork wall 90/105/125/145 mm
- Plasterboard wall 100/125 mm . ?an be ir?sta{Ied on Essential sliding frames for any wall thickness indicated
« Greater wall thicknesses up to a maximum of 415 mm are available on request in the price list

« Pre-mortised hole for handle on request
« Machined recesses for insertion of Essential brackets
« Machined groove for floor guide

« Pre-mortised hole for handle on request
« Machined groove for floor guide

Pre-mortised only for Chiudiscrigno Kit:
- with lock
- without lock
« European cylinder
« mortised for recessed handles
- inset handle with mortise
- without hole
Handle and lock supplied on request.

Pre-mortised only for Chiudiscrigno Kit:
- with lock
- without lock
« European cylinder
« mortised for recessed handles
- inset handle with mortise
- without hole
Handle and lock supplied on request.




Trésor Sliding door for Granluce
doors Sliding hollow-core door, with frame in jointed fir or solid tulipwood/ash and paper honeycomb core with hexagonal cells, covered with panels of wood fibreboard or
medium density fibreboard (MDF) with a decorative ash veneer surface for the lacquered ash finish.
Door thickness 40 mm with horizontal grain on panels and vertical grain on edges for the lacquered ash finish.
Doorpost made in jointed fir, complete with seals and anti-dust brush, flat edging trims 80x10 mm with projection. The doorpost and edging trims have a vertical grain
for the lacquered ash finish.
Version:
«Single
«Double :‘
. D i —
Versions .
L = Single
=
== «=—=T1
Double
« Pure full panel, thickness 40 mm
« Linea full panel, thickness 40 mm with 2 small machined grooves
Models N N lacquered like the door
Handle height:
1= «Hm=1030
T
Doorpost made mainly in jointed fir veneered with ash for the lacquered ash finish,
complete with anti-dust brush and seal.
The doorpost must always be cut to fit the clear opening size during installation.
Edging trims are available with a 5 mm or 15 mm projection.
Doorpost
typology
10 10
4—’—'—7
(=]
8 @ ;
Small Oversize
. projection projection
s )
Standard Single (2 door panels) opening size 1200-1400-1600-1800-2000-2200-2400 mm, height from 1800 to 2700 mm
. R « Double (4 door panels) opening size 2400-2800-3200-3600-4000-4800* mm, height from 1800 to 2700 mm
dimensions * For opening sizes greater than 2800, crosspieces and edging trims are supplied in two pieces.
« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt Lacquer
Finishes «Gloss lacquer
Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request
Wall
2 « Plasterwork wall 170 mm
thickness
Accessory
finishes « Pre-mortised hole for handle on request
(included) « Machined groove for floor guide
Pre-mortised only for Chiudiscrigno Kit:
Closure - with lock
sl - without lock
ypology « European cylinder

- mortised for recessed handles
« inset handle with mortise
- without hole

Handle and lock supplied on request.




Sliding door for Pratico

Sliding hollow-core door, with frame in jointed fir or solid tulipwood/ash and paper honeycomb core with hexagonal cells, covered with panels of wood fibreboard or
medium density fibreboard (MDF) with a decorative ash veneer surface for the lacquered ash finish. Door thickness 40 mm with horizontal grain on panels and vertical
grain on edges for the lacquered ash finish.

Doorpost made in jointed fir, complete with seals and anti-dust brush, flat edging trims 80x10 mm with projection.
The doorpost and edging trims have a vertical grain for the lacquered ash finish.

@ |
D —] m
L
« Pure full panel, thickness 40 mm
« Linea full panel, thickness 40 mm with 2 small machined grooves
° o lacquered like the door
Handle height:
= «Hm=1030
T
Pure Linea
10 10
Doorpost made mainly in jointed fir veneered with ash for the lacquered - -
ash finish, complete with anti-dust brush and seal.
The doorpost must always be cut to fit the clear opening size during installation. o
Edging trims are available with a 5 mm or 15 mm projection 8 se) .
Small Oversize
projection projection

15 25

Pratico

Y]
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« Pratico (2 opposite door panels)
opening size 600+600 - 700+700 - 800+800 - 900+900 + 1000+1000+ 1100+1100 « 1200+1200 mm
height from 1910 to 2100 mm

« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt Lacquer
«Gloss lacquer

Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

« Plasterwork wall 170 mm

« Pre-mortised hole for handle on request
« Machined groove for floor guide
« Pre-mortised for concealed hinges between door panels

Pre-mortised only for Chiudiscrigno Kit:

«with lock

- without lock

« European cylinder

«mortised for recessed handles
« inset handle with mortise

- without hole

Handle and lock supplied on request.

Trésor




Trésor Sliding door for Armonico
dOO IS Hollow-core door with half the door hinged and half sliding, with frame in jointed fir or solid tulipwood/ash and paper honeycomb core with hexagonal cells, covered
with panels of wood fibreboard or medium density fibreboard (MDF) with a decorative ash veneer surface for the lacquered ash finish.
Door thickness 40 mm with horizontal grain on panels and vertical grain on edges for the lacquered ash finish. Doorpost made in jointed fir, complete with seals and
anti-dust brush, flat edging trims 80x10 mm with projection. The doorpost and edging trims have a vertical grain for the lacquered ash finish.
Version:
« Single with right-hand push opening
« Single with left-hand push opening
«Double
Versions Right-hand push opening
Left-hand push opening Double
« Pure full panel, thickness 40 mm
« Linea full panel, thickness 40 mm, with 2 small machined grooves,
lacquered like the door
Models T ° B
Handle height:
«Hm=1030
£
T
Pure Linea
Doorpost made mainly in jointed fir veneered with
ash for the lacquered ash finish, complete with antidust
brush and seal.
The doorpost must always be cut to fit the clear opening
size during installation. Edging trims are available on
request with a 5 mm or 15 mm projection.
Doorpost
typology
[% 10
10 -
L ——tt—
o
Double =] =]
Small Oversize
-~ 5 projection projection
15 )
Standard « Single opening size 600-800~1000~1200 mm, height from 1800 to 2100 mm
dimensions « Double opening size 1200-1600-2000-2400 mm, height from 1800 to 2100 mm
« Open-pore ash with matt lacquer
- Matt Lacquer
Finishes «Gloss lacquer
Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request
W(J” + Plasterwork wall 105 mm
thickness
Pre-mortised hole for handle on request
Accessory
finishes « Machined groove for floor guide
(included) « Hinges with polished chrome finish
between door panels
Caution: Chiudiscrigno Kits cannot be fitted on the Armonico model because they do not provide sufficient grip.
Itis however possible to request pre-mortising for the version without lock only. In this case, the customer must check the compatibility of the
commercial handle chosen with the pre-mortising for the Chiudiscrigno Kit.
Pre-mortised only for Chiudiscrigno Kit:
Closure «with lock *
typology - without lock
« European cylinder®
«mortised for recessed handles
« inset handle with mortise
- without hole
*only for Armonico single doors
Handle and lock supplied on request.




Trésor

Sliding door for Applauso

Hollow-core door with half the door hinged and half sliding, with frame in jointed fir or solid tulipwood/ash and paper honeycomb core with hexagonal cells, covered
with panels of wood fibreboard or medium density fibreboard (MDF) with a decorative ash veneer surface for the lacquered ash finish.

Door thickness 40 mm with horizontal grain on panels and vertical grain on edges for the lacquered ash finish. Doorpost made in jointed fir, complete with seals and
anti-dust brush, flat edging trims 80x10 mm with projection. The doorpost and edging trims have a vertical grain for the lacquered ash finish.

Version:

3

« Single with right-hand push opening
« Single with left-hand push opening
«Double

13

Left-hand push opening Double

« Pure full panel, thickness 40 mm
« Linea full panel, thickness 40 mm, with 2 small machined grooves,
lacquered like the door

Handle height:
«Hm=1030

Hm

Doorpost made mainly in jointed fir veneered with

N % ash for the lacquered ash finish, complete with antidust
o brush and seal.

. ~ The doorpost must always be cut to fit the clear opening

~ size during installation. Edging trims are available on

Single request with a 5 mm or 15 mm projection.

,,,,,, % 10

10 —t

Box side

v
2 o o

P o= 8 S 4

& Small Oversize
Double projection projection

A o . 15 25
g ,,,,,, o % ]

« Single opening size 600-800-1000-1200 mm, height from 1800 to 2100 mm
« Double opening size 1200-1600-2000-2400 mm, height from 1800 to 2100 mm

« Open-pore ash with matt lacquer
« Matt Lacquer
«Gloss lacquer

Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

« Can be installed on Essential sliding frames for any wall thickness indicated in the price list

Pre-mortised hole for handle on request

«Machined groove for floor guide
«Hinges with polished chrome finish
between door panels

Hinge

8=

Caution: Chiudiscrigno Kits cannot be fitted on the Armonico model because they do not provide sufficient grip.
Itis however possible to request pre-mortising for the version without lock only. In this case, the customer must check the compatibility of the
commercial handle chosen with the pre-mortising for the Chiudiscrigno Kit.

Pre-mortised only for Chiudiscrigno Kit:

- with lock *

- without lock

« European cylinder*

- mortised for recessed handles

« inset handle with mortise

- without hole

*only for Armonico single doors

Handle and lock supplied on request.




Trésor
doors

Versions

Models

Doorpost
typology

Standard
dimensions

Finishes

Wall
thickness

Accessory
finishes

(included)

Closure
typology




Sliding door for Orbitale

Hollow-core door with rebate on 3 sides, with frame in jointed fir or solid tulipwood or ash and paper honeycomb core with hexagonal cells, covered with panels of wood fibreboard or
medium density fibreboard (MDF) with a natural ash veneer surface for the lacquered ash finish. Door thickness 46 mm with horizontal grain on panels and vertical grain on edges for
the lacquered ash finish.

Doorpost made in fir blockboard with edge sealing strip. Finished frame thickness 40 mm Flat plywood edging trims with projection, visual dimensions of edging trim 80x10 mm on one
side and 70x10 mm on the hinge side. The doorpost and edging trims have a vertical grain for the lacquered ash finish.

Single door with right-hand opening Version: o )
- Single door with right-hand opening
« Double door with left-hand opening
« Double door
_
- Double door with left-hand openin
v w pening Double door
« Pure full panel, thickness 40 mm
« Linea full panel, thickness 40 mm, with 2 small machined grooves,
o o lacquered like the door
Handle height:
1S «Hm =1030
ac
Pure Linea

Doorpost made mainly in jointed fir veneered with ash for the lacquered ash finish, complete with anti-dust brush and seal.
The doorpost must always be cut to fit the clear opening size during installation.

% Single door é % Double door é
e ,,,T,,,
:‘___4
L
|
i

AU

—

Box sige
apisx08

« Single door opening size 600-700-800-900-1000 mm, height from 1800 to 2500* mm

« Double door opening size 1200-1400-1600-1800-2000 mm, height from 1800 to 2500* mm
« Standard radiuses 1000~1200~1500~1700-2000

« Doors with a non-standard radius can be supplied on request

* Height is limited to 2400 mm for the 125 plasterboard version

« Open-pore ash with matt lacquer

« Matt Lacquer

«Gloss lacquer
Standard RAL colours 1013/1015/9001/9002/9003/9010/9016/9018
The entire range of RAL colours is available on request

« 105/125 plasterwork
« 125 plasterboard

« Pre-mortised hole for handle on request
« Machined groove for floor guide

Pre-mortised only for Chiudiscrigno Kit:

- without lock
- without hole

Handle supplied on request.

Trésor




Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea

Singola
Simple
10
L .
— aletta bassa
L1 small projection
— A
L EEAE L R =
I -7 + + 10
2 % T T e
T — o el
4 1 T
T — T 3
I aletta maggiorata
1 oversize projection
— Ll
L E
~
& : 7
L3=L+168
L2=L+55
14=L+30 Min6 | .
Luce di passaggio Esterno telaio Luce vano Ingombri coprifili Misura anta Spessore parete
Clear opening size Frame exterior : Opening dimensions :Edging trim dimensions: Door measurement : Finished wall
LxH : L1 x H1 : L2 x H2 : L3 x H3 : L4 x H4 : Sp
600 x 1800 + 2700 | 650 x 1850 + 2750 | 655 x 1850 + 2750 | 768 x 1884 + 2784 i 630 x 1810/ 2710 |
: ; ; i : ntonaco
700 x 1800 + 2700 i 750 x 1850 + 2750 i 755 x 1850 + 2750 i 868 x 1884 + 2784 i 730x 1810/ 2710 : Plastered
: : : ; : 90* - 105
750 x 1800 + 2700 : 800 x 1850 + 2750 : 805 x 1850 + 2750 : 918 x 1884 + 2784 : 780x 1810/ 2710 : 125 - 145

800 x 1800 + 2700

| 850 x 1850 + 2750

| 855 x 1850 + 2750

| 068 x 1884 + 2784

: : *Hmassima 2100
{ 830x1810/2710 “*maximum height 2100

900 x 1800 + 2700

| 950 x 1850 + 2750

955 x 1850 + 2750

1068 x 1884 + 2784

Cartongesso

1000 x 1800 + 2700

1050 x 1850 + 2750

1055 x 1850 + 2750 |

1168 x 1884 + 2784

| 930x 1810/ 2710
: : Plasterboard
11030 x 1810/ 2710 ; Jasterbodic

*1100 x 1800 + 2700%

1150 x 1850 + 2750

1155 x 1850 + 2750 |

1268 x 1884 + 2784

1 1130x 1810 /2710  *H massima 2100

*1200 x 1800 + 2700%

1250 x 1850 + 2750

1255 x 1850 + 2750 |

1368 x 1884 + 2784

' : *maximum height 2100
:1230x 1810/ 2710:

* Solo per spessore parete 105 - 125 -145 « Only for walls thickness 105 - 125 - 145



Doppia

Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea

Y 10
————
L -
1 aletta bassa
I small projection
— dLs
JLEEZE L 2 &
o JLEEl 8 3
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S —] T Il
T — T 2
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— aletta maggiorata
] oversize projection
— 1L
il 00
DN 4
. Z
\ .
‘ L3=L+168
L2=L+55
L1=L+50
| L |

[ B35

MULTISTRATO
PLYWOOD

VI Jonreorm

[T

STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

Luce di passaggio
Clear opening size

LxH

Esterno telaio
Frame exterior

LT x HI1

Luce vano

L2 x H2

: : Ingombri coprifili :
i Opening dimensions :Edging trim dimensions:

L3 x H3

Misura anta
Door measurement

L4 x H4

Spessore parete
Finished wall

Sp

1200 x 1800 + 2700 :

1250 x 1850 + 2750 :

1255 x 1850 + 2750 ;

1368 x 1884 + 2784:

630 x 1810/ 2710 :

1400 x 1800 + 2700

£ 1450 x 1850 + 2750

1455 x 1850 + 2750 ;

1568 x 1884 + 2784:

730x 1810/ 2710

1600 x 1800 + 2700

£ 1650 x 1850 + 2750

1655 x 1850 + 2750 ;

1768 x 1884 + 2784:

830 x 1810/ 2710 :

1800 x 1800 + 2700 :

1850 x 1850 + 2750 :

1855 x 1850 + 2750 ;

1968 x 1884 + 2784:

930 x 1810/ 2710 :

2000 x 1800 + 2700

£ 2050 x 1850 + 2750

2055 x 1850 + 2750 ;

2168 x 1884 + 2784:

1030 x 1810/ 2710 ;

*2200 x 1800 + 2700

£ 2250 x 1850 + 2750

2255 x 1850 + 2750 ;

2368 x 1884 + 2784:

1130 x 1810/ 2710 :

*2400 x 1800 + 2700

£ 2450 x 1850 + 2750

2455 x 1850 + 2750

2568 x 1884 + 2784:

1230 x 1810/2710;

i *maximum height 2100

: *maximum height 2100

Intonaco
Plastered
Q0* - 105
125 - 145

*H massima 2100

Cartongesso
Plasterboard
100* - 125

*H massima 2100

* Solo per spessore parete 105

-125-145 » Only for walls thickness 105 - 125 - 145




Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea per Essential

Singola
Simple

e
o[t s v -
x
1] 1 ==
< 1 ju
T
00
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Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

LR=L-10

ABETE GIUNTATO
JOINTED FIR

AN

(NNl

STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

Luce di passaggio Luce reale Misura anta Spessore parete
Clear opening size Effective opening Door measurement Finished wall
dimensions Sp
LxH LR x HR L4 x H4
600 x 1800 + 2700 : 590 x 1800 + 2700 | 615 x 1795 + 2695 Intonaco
700 x 1800 + 2700 : 690 x 1800 + 2700 : 715 x 1795 + 2695 : Plastered
750 x 1800 = 2700 © 740 x 1800 + 2700 © 755 x 1795 + 2695 | 105-125
800 x 1800 + 2700 : 790 x 1800 + 2700 : 815 x 1795 + 2695 Cartongesso
* * : Plasterboard
900 x 1800 =~ 2700 : 890 x 1800 + 2700 : 915 x 1795 + 2695 100* - 125

1000 x 1800 + 2700 :

990 x 1800 + 2700 :

1015 x 1795 + 2695 :

*1100 x 1800 + 2700 ;

1090 x 1800 + 2700

1115 x 1795 + 2695 :

*1200 x 1800 + 2700

1190 x 1800 + 2700

1215 x 1795 + 2695

*H massima 2100

*maximum height 2100

* Solo per spessore parete 105 - 125 «

Only for walls thickness 105 - 125



Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea per Essential

Doppia
Double

H

H4=H-5

HR:

48
/ |
S

[ 2
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Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

LR=L

L4=L/2+15 H

[ dwor [ donmenrn > [TTTT] Sowercons roriow.cone smocrme
Luce di passaggio Lu;e reale‘ Misura anta :  Spessore parete
Clear opening size : Effectiveopening : poor measurement Finished wall
: dimensions : : Sp
LxH LR x HR L4 x H4 :
1200 x 1800 + 2700 1200 x 1800 + 2700 : 615 x 1795 + 2695 Intonaco
1400 x 1800 + 2700 1400 x 1800 + 2700 : 715 x 1795 + 2695 %%Sfeqe;g
1600 x 1800 + 2700 1600 x 1800 + 2700 ; 815 x 1795 + 2695
1800 x 1800 + 2700 1800 x 1800 = 2700 : 915 x 1795 + 2695 | Sartongesso
: : Plasterboard
2000 x 1800 + 2700 2000 x 1800 + 2700 : 1015 x 1795 + 2695 100* - 125

*2200 x 1800 + 2700 *2200 x 1800 + 2700: 1115 x 1795 + 2695 *H4 massima 2100
*2400 x 1800 + 2700 *2400 x 1800 = 2700: 1215 x 1795 + 2695 : *maximum height 2100

* Solo per spessore parete 105 - 125 « Only for walls thickness 105 - 125




Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea per Orbitale

Singola -
Simple
=
- é ; -
—
-
Z
ML
Cdwr B bwooo [ Jowreorn  [LTTT) Rowevcoms wotcow-core srucrure
Luce commerciale Raggi standard Spessore parete Luce commerciale Raggi standard Spessore parete
Commercial opening size : Standard radiuses :  Finished wall Commercial opening size: Standard radiuses :  Finished wall
L*x H R Sp L*x H R Sp
600 x 1800 + 2500 600 x 1800 + 2400 :
700 x 1800 + 2500 : 700 x 1800 + 2400 :
: : : : Cartongesso
] :1000 / 1200 / 1500: Intonaco i :1000 / 1200 / 1500: 9
800 x 1800 + 2500 : 1700/ 2000 Plastered 800 x 1800 + 2400 : 1700 /2000 Plast]e£b500rd
900 x 1800 + 2500 : 105 - 125 900 x 1800 + 2400
1000 x 1800 + 2500 1000 x 1800 + 2400 :

* La luce commerciale in larghezza & Ia lunghezza dell’arco, di conseguenza il passaggio effettivo risulta ridotto
* The width of the commercial opening size is the length of the arc, and the effective opening size is therefore smaller



Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea per Orbitale

Doppia
Double

MULTISTRATO ABETE GIUNTATO STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
l:l MDF % PLYWOOD VII/,A\\\\V‘ JOINTED FIR m HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

Luce commerciale Raggi standard Spessore parete Luce commerciale Raggi standard Spessore parete
Commercial opening size : Standard radiuses : Finished wall Commercial opening size: Standard radiuses : Finished wall
L* x H R Sp L*x H R Sp
1200 x 1800 + 2500 1200 x 1800 + 2400 :

1400 x 1800 + 2400

1400 x 1800 + 2500 :
11000 / 1200 / 1500; ~ Cartongesso

11000 / 1200 / 1500!  Intonaco

1600 x 1800 + 2500 1700/ 2000 Plostos 1600 X 1800 + 2400 |~ 1700/ 5000 | Plast]eétéoard
1800 x 1800 + 2500 L 105-125 1800 x 1800 + 2400 :
2000 x 1800 + 2500 2000 x 1800 + 2400

* La luce commerciale in larghezza € la lunghezza dell’arco, di conseguenza il passaggio effettivo risulta ridotto
* The width of the commercial opening size is the length of the arc, and the effective opening size is therefore smaller




Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea per Granluce

Singola

Simple

L3=L+168
e
o
******** .
|
= ISUA
L4=L/2+15

La luce di passaggio eRettiva é ridotta in larghezza di 25 mm.
Light passing effective is reduced width 25 mm.

L EE

MULTISTRATO
PLYWOOD

VYY) Sowreorm

H1=H2=H+50

H3=H+84

NNW\\WW277

[T

|

aletta bassa
small projection

15

Lﬁ*

0
8:{:

aletta maggiorata
oversize projection

25

STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

Luce di passaggio
Clear opening size

LxH

Esterno telaio
Frame exterior

L1 x H1

Luce vano

L2 x H2

: Ingombri coprifili
i Opening dimensions :Edging trim dimensions: Door measurement

L3 x H3

Misura anta

L4 x H4

Spessore parete
Finished wall

Sp

1200 x 1800 + 2700

11250 x 1850 + 2750

1255 x 1850 + 2750

1368 x 1884 + 2784

: 615x 1810/ 2710 i

1400 x 1800 + 2700

£ 1450 x 1850 + 2750 :

1455 x 1850 + 2750

1568 x 1884 + 2784

715%x 1810 /2710 :

1600 x 1800 + 2700

11650 x 1850 + 2750

1655 x 1850 + 2750

1768 x 1884 + 2784

815x 1810/ 2710 :

1800 x 1800 + 2700

£ 1850 x 1850 + 2750

1855 x 1850 + 2750

1968 x 1884 + 2784

915x 1810/ 2710 :

2000 x 1800 + 2700

2050 x 1850 + 2750

2055 x 1850 + 2750

2168 x 1884 + 2784

1015 x 1810/ 2710 ;

2200 x 1800 + 2700 :

2250 x 1850 + 2750

2255 x 1850 + 2750

2368 x 1884 + 2784

1115x 1810/ 2710

2400 x 1800 + 2700

2450 x 1850 + 2750

2455 x 1850 + 2750

2568 x 1884 + 2784

1215x 1810/ 2710

Intonaco
Plastered
170




Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea per Granluce

Doppia
Double

10

#74#
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aletta maggiorata
oversize projection

aletta bassa
small projection

15

80
=

f——

H+10
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H1=H2=H+50

H3=H+84

——

La luce di passaggio eRettiva & ridotta in larghezza di 25 mm.
Light passing effective is reduced width 25 mm.

L3=L+168

L2=L+55

L1=1L450

o AN g v W,
L4=L/4+15
[dver S Avwoon [N Sonmeorm [TTTT] Howevcoms Hortow core strucrore
Luce di passaggio ©  Esternotelaio Luce vano Ingombri coprifili Misura anta Spessore parete
Clear opening size :  Frameexterior i Opening dimensions :Edging trim dimensions; Door measurement :  Finished wall

LxH _ L1 x H1 : L2 x H2 : L3 x H3 : L4 x H4 Sp
2400 x 1800 + 2700 : 2450 x 1850 + 2750 : 2455 x 1850 + 275012568 x 1884 + 2784: 615x 1810/ 2710 :
2800 x 1800 + 2700 : 2850 x 1850 + 2750 : 2855 x 1850 + 2750:2968 x 1884 + 2784 715x 1810/ 2710
*3200 x 1800 + 2700 : 3250 x 1850 + 2750 : 3255 x 1850 + 2750 *3368 x 1884 + 2784 815 x 1810/ 2710 Intonaco
*3600 x 1800 + 2700 : 3650 x 1850 + 2750 : 3655 x 1850 + 2750 *3768 x 1884 + 2784: 915 x 1810 / 2710 § Plastered
*4000 x 1800 + 2700 : 4050 x 1850 + 2750 : 170

L4055 x 1850 + 2750 *4168 x 1884 + 2784

1015x 1810/ 2710 ;

*4400 x 1800 + 2700

: 4450 x 1850 + 2750

1 4455 x 1850 + 2750 *4568 x 1884 + 2784:

1115x 1810/ 2710 ;

*4800 x 1800 + 2700

4850 x 1850 + 2750

L4855 x 1850 + 2750 *4968 x 1884 + 2784

1215x 1810/ 2710

* Coprifili e traversi forniti in due pezzi - Edging trims and crosspieces supplied in two pieces




Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea per Applauso

Singola
Simple
_ 10 10
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ml aletta bassa 00[ M aletta maggiorata
small projection oversize projection
15 25
A 7 e 7 S 2 Esempio di apertura porta a destra e sinistra
+ % Example of right-hand and left-hand door opening
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L1=L+50
L2=L+55
MULTISTRATO 7 ABETE GIUNTATO STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
[ ] mor = PLYWOOD VI Jomren rie L1 HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

Luce di passaggio
Clear opening size

LxH

Esterno telaio
Frame exterior

LT x H1

Luce vano
Opening dimensions

L2 x H2

Ingombri coprifili

: Edging trim dimensions

L3 x H3

Spessore parete
Finished wall

Sp

600 x 1800 +~ 2100

650 x 1850 + 2150

655 x 1850 + 2180

783 x 1884 + 2184

800 x 1800 + 2100

850 x 1850 + 2150

855 x 1850 + 2150

983 x 1884 + 2184

Intonaco / Plastered

1000 x 1800 + 2100

1050 x 1850 + 2150

1055 x 1850 + 2150

1183 x 1884 + 2184

170

1200 x 1800 + 2100

1250 x 1850 + 2150

1255 x 1850 + 2150

1383 x 1884 + 2184




Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea per Applauso

Doppia
Double
10 10
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L — =7 R « aletta bassa aletta maggiorata
:h: E small projection oversize projection
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MULTISTRATO
PLYWOOD

VI Jonreorm

[T

STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

Luce di passaggio Esterno telaio Luce vano :  Ingombri coprifili Spessore parete
Clear opening size Frame exterior Opening dimensions  : Edging trim dimensions Finished wall
LxH L1 x H1 L2 x H2 : L3 x H3 Sp

1200 x 1800 + 2100

1250 x 1850 + 2150

1255 x 1850 + 2150

1368 x 1884 + 2184

1600 x 1800 + 2100

1650 x 1850 + 2150

1655 x 1850 + 2150

1768 x 1884 + 2184

2000 x 1800 + 2100

2050 x 1850 + 2150

2055 x 1850 + 2150

2168 x 1884 + 2184

2400 x 1800 + 2100

2450 x 1850 + 2150

2455 x 1850 + 2150

2568 x 1884 + 2184

Intonaco / Plastered
170




Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea per Armonico

Singola
Simple
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small projection
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I aletta maggiorata
oversize projection

25

Esempio di apertura porta a destra e sinistra
Example of right-hand and left-hand door opening
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MULTISTRATO
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m STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

VIR owreorn

Luce di passaggio
Clear opening size

LxH

Esterno telaio
Frame exterior

L1 x H1

Luce vano :  Ingombri coprifili Spessore parete
Opening dimensions i Edging trim dimensions Finished wall
L2 x H2 : L3 x H3 ' Sp

600 x 1800 + 2100

650 x 1850 + 2150

655 x 1850 + 2150

768 x 1884 + 2184

800 x 1800 + 2100

850 x 1850 + 2150

855 x 1850 + 2180

968 x 1884 +~ 2184

1000 x 1800 + 2100

1050 x 1850 + 2150

1055 x 1850 + 2150

1168 x 1884 + 2184

1200 x 1800 + 2100

1250 x 1850 + 2150

1255 x 1850 + 2150

1368 x 1884 + 2184

Intonaco / Plastered
105




Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea per Armonico

Doppia
Double

(=]

H1=H2=H+50
H3=H+84

L3=L+168

15
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oversize projection
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small projection
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MULTISTRATO

L2=L+55

L1=L+50

L

VIR owreorn

[T

STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

Luce di passaggio
Clear opening size

LxH

Esterno telaio
Frame exterior

L1 x H1

Luce vano
Opening dimensions
L2 x H2

Ingombri coprifili

i Edging trim dimensions :

L3 x H3

Spessore parete
Finished wall

Sp

1200 x 1800 + 2100

1250 x 1850 + 2150

1255 x 1850 + 2150

1368 x 1884 + 2184

1600 x 1800 + 2100

1650 x 1850 + 2150

1655 x 1850 + 2150

1768 x 1884 + 2184

2000 x 1800 + 2100

2050 x 1850 + 2150

2055 x 1850 + 2150

2168 x 1884 + 2184

2400 x 1800 + 2100

2450 x 1850 + 2150

2455 x 1850 + 2150

2568 x 1884 + 2184

Intonaco / Plastered
105




Porta scorrevole Trésor modello Pure e Linea per Pratico
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10
§ M
o
oversize projection

25

H4=H+10
H
H1=H2=H+50
H3=H+84

0.0
4&\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

%

L3=L+168 L3=L+168
L2=L+55 L2=L+55
L1=L+50 L1=L+50

‘ L L ‘

,,,,,,,,

,,,,,,,,

STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE

MULTISTRATO
m HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

[ Jwor = PLYWOOD

VIR Sowreom

Ingombri coprifili Spessore parete

Luce di passaggio Esterno telaio Luce vano Misura anta
Clear opening size Frame exterior : Opening dimensions :Edging trim dimensions: Door measurement Finished wall
LxH L1 x H1 L2 x H2 L3 x H3 L4 x H4 Sp

600 x 1800 + 2700

i 650 x 1850 + 2750

© 655 x 1850 + 2750 :

768 x 1884 + 2784

630x 1810/ 2710 :

700 x 1800 + 2700

750 x 1850 + 2750 :

755 x 1850 + 2750 :

868 x 1884 + 2784

730x 1810/ 2710 :

800 x 1800 + 2700 '

850 x 1850 + 2750 '

855 x 1850 + 2750

968 x 1884 + 2784

830x 1810/ 2710 :

900 x 1800 + 2700

950 x 1850 + 2750 :

955 x 1850 + 2750

1068 x 1884 + 2784:

930 x 1810 / 2710

Intonaco / Plastered
' 17

1055 x 1850 + 2750: 1168 x 1884 + 2784: 1030 x 1810 / 2710 :
1155 x 1850 + 2750 : 1268 x 1884 + 2784: 1130 x 1810 / 2710

1255 x 1850 + 2750: 1368 x 1884 + 2784: 1230 x 1810 / 2710 :

1050 x 1850 + 2750
1150 x 1850 + 2750
1250 x 1850 + 2750

1000 x 1800 + 2700 :
1100 x 1800 = 2700 :
1200 x 1800 + 2700 :




Allargamento parete porta scorrevole Trésor

Allargamento spessore muro Allargamento spessore muro
su un lato. su due lati.
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Porta scorrevole Trésor posizione lavorazioni modello Linea
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Predisposizione maniglie per porte Trésor Scorrevole

Singola
Simple

Scelta lavorazione maniglia Predisposizione Maniglia da ordinare
Choice of machining for handle Machining Handle to be ordered

Predisposizione kit CHIUDISCRIGNO
con serratura o con chiave pieghevole.

Pre-mortised for CHIUDISCRIGNO
Kit with lock or with folding key.

-l

Predisposizione kit CHIUDISCRIGNO
con cilindro europeo.

Pre-mortised for CHIUDISCRIGNO
Kit with European lock.

Predisposizione kit CHIUDISCRIGNO
senza serratura.

Pre-mortised for CHIUDISCRIGNO Kit without lock.

Predisposizione foro Vaschetta.

N

Pre-mortised for recessed handle.

o
©

m— m m
(@] o <
@

Maniglia ricavata con incasso.
Disponibile solo per le ante laccate opache o con il solo fondo.

Mortised for inset handle.
Available for matt lacquer finishes or with primer only.

Nessuna lavorazione.
Without machinin.

Attenzione:

« per il modello Orbitale & possibile solo la predisposizione kit chiudiscrigno senza serratura o nessuna lavorazione.
« per il modello Applauso e Armonico i kit chiudiscrigno non possono essere applicati, non garantiscono sufficiente prensilita.

E’comunque possibile richiedere la predisposizione, in tal caso il cliente & tenuto a verificare la compatibilita della maniglia
commerciale scelta con la foratura kit chiudiscrigno.

Caution:
« for the Orbitale model, only pre-mortising for the Chiudiscrigno Kit without lock or without pre-mortising are available.

« Chiudiscrigno Kits cannot be fitted on the Applauso and Armonico models because they do not provide sufficient grip.
Itis however possible to request pre-mortising. In this case, the customer must check the compatibility of the commercial handle chosen
with the pre-mortising for the Chiudiscrigno Kit.



Predisposizione maniglie per porte Trésor Scorrevole

Doppia
Double

Scelta lavorazione maniglia Predisposizione Maniglia da ordinare
Choice of machining for handle Machining Handle to be ordered

Predisposizione kit CHIUDISCRIGNO
con serratura o con chiave pieghevole.

Pre-mortised for CHIUDISCRIGNO
Kit with lock or with folding key.

-k
=)

Predisposizione kit CHIUDISCRIGNO
con cilindro europeo.

)

Pre-mortised for CHIUDISCRIGNO
Kit with European lock.

Predisposizione kit CHIUDISCRIGNO
senza serratura.

Pre-mortised for CHIUDISCRIGNO Kit without lock.

Predisposizione foro Vaschetta.

Pre-mortised for recessed handle.

Maniglia ricavata con incasso.
Disponibile solo per le ante laccate opache o con il solo fondo.

S
&

=]

Mortised for inset handle.
Available for matt lacquer finishes or with primer only.

Nessuna lavorazione.
Without machinin.

Attenzione:

=)
=J

J

« per il modello Orbitale & possibile solo la predisposizione kit chiudiscrigno senza serratura o nessuna lavorazione.

« per il modello Applauso e Armonico i kit chiudiscrigno non possono essere applicati, non garantiscono sufficiente prensilita.
E’comunque possibile richiedere la predisposizione, in tal caso il cliente & tenuto a verificare la compatibilita della maniglia
commerciale scelta con la foratura kit chiudiscrigno.

Caution:
« for the Orbitale model, only pre-mortising for the Chiudiscrigno Kit without lock or without pre-mortising are available.

« Chiudiscrigno Kits cannot be fitted on the Applauso and Armonico models because they do not provide sufficient grip.
Itis however possible to request pre-mortising. In this case, the customer must check the compatibility of the commercial handle chosen
with the pre-mortising for the Chiudiscrigno Kit.




Porta a battente Trésor modello Pure e Linea

Coprifilo lato E
cerniere —
o Cover profile —
gl hinges side —
=] £=3 —
S v o — n| X
x o =10 s F — 2 e
| AN = 4 =
S H T e ; = Tz
) —]
= 15 —
Coprifilo —
Cover profile —
=
Apertura a spingere Sinistra
L3=1+205 Opening push left
L2=L+90
L1=L+80
L4=L+35
T--C-”---Z-Z12
|1
el
HHHH*HHH%HHH ) Apertura a spingere Destra
- X Opening push right
__-”ZZZZZ2 8 N
3
L
L+168
Cwr EESS™ LD s,
Luce di passaggio Esterno telaio Luce vano Ingombri coprifili Misura anta
Clear opening size Frame exterior Opening dimensions : Edging trim dimensions :  Door measurement
LxH LT x H1 L2 x H2 : L3 x H3 L4 x H4

600 x 1800 + 2700

680 x 1840 + 2740

690 x 1845 + 2745

805 x 1903 + 2803

635 x 1815 /2715

700 x 1800 + 2700

780 x 1840 + 2740

790 x 1845 + 2745

905 x 1903 + 2803

735x 1815/ 2715

800 x 1800 + 2700

880 x 1840 + 2740

890 x 1845 + 2745

1005 x 1903 + 2803

835x 1815/ 2715

900 x 1800 + 2700

980 x 1840 + 2740

990 x 1845 + 2745

1105 x 1903 + 2803

935 x 1815 /2715

1000 x 1800 + 2700

1080 x 1840 + 2740

1090 x 1845 + 2745

1205 x 1903 + 2803

1035 x 1815 / 2715




Porta a battente Trésor con cerniera a scomparsa
modello Pure e Linea

10 S [ ]
4>H<7 b s E

S =

sl —

Coprifilo lato —

cerniere —

Cover profile —

S hinges side —
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Coprifilo —

Cover profile —

=

3 =

L3=L+205
L2=L+90 Apertura a spingere Sinistra
L1=L+80 Opening push left
L4=L+15 e
Cernieraa
scomparsa
1 Concealed . .

Apertura a spingere Destra
Opening push right

X ~
Sy
4\\
N
]

=t

da90a415
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ABETE GIUNTATO
JOINTED FIR

m STRUTTURA ALVEOLARE A NIDO D'APE
HONEYCOMB HOLLOW-CORE STRUCTURE

[ ] mor Y

Luce di passaggio
Clear opening size

LxH

Esterno telaio
Frame exterior

L1 x H1

Luce vano
Opening dimensions
L2 x H2

i Edging trim dimensions

Ingombri coprifili

L3 x H3

Misura anta
Door measurement

L4 x H4

600 x 1800 + 2700

680 x 1840 + 2740

690 x 1845 + 2745

805 x 1903 + 2803

615x 1804 / 2704

700 x 1800 + 2700

780 x 1840 + 2740

790 x 1845 + 2745

905 x 1903 + 2803

715 x 1804 / 2704

800 x 1800 + 2700

880 x 1840 + 2740

890 x 1845 + 2745

1005 x 1903 + 2803

815 x 1804 / 2704

900 x 1800 + 2700

980 x 1840 + 2740

990 x 1845 + 2745

1105 x 1903 + 2803

915 x 1804 / 2704

1000 x 1800 + 2700

1080 x 1840 + 2740

1090 x 1845 + 2745

1205 x 1903 + 2803

1015 x 1804 / 2704




Accessori porta a battente Trésor modello Pure e Linea

Descrizione

Finiture

Cerniera anuba

Zincato

Cernieraa
scomparsa
registrabile su

Verniciato argento
Verniciato bianco*

3assi *Per RAL standard
Serratura Se"a“‘.ra:
. cromo satinato
magnetica
mediana Incontro:
verniciato argento
Serratura:
Serratura €romo opaco
magnetica | o
doppio quadro [ncontro:
verniciato argento
Serratura:
Serratura cromo opaco
magnetica
Incontro:

cilindro europeo*

* La fornitura non comprende il cilindro.

verniciato argento




Accessories for door Trésor swing Pure and Linea model

Description Finishes
Anuba hinge Galvanized
Cf)ncealgd Painted silver
hinge with 3 way Painted white*
adjustment
*For RAL standard
()
D
R
Q/ ) Lock:
Mediana & 1 satin chrome
magnetic lock & Strike plate:
@ painted silver
9,
)
Lock:
Magnetic lock matt chrome
wi?h double Strike plate:
spindle hole painted silver
Lock:
Magnetic lock matt chrome
for'European Strike plate:
cylinder* painted silver
*The cylinder is not supplied.







SOLUZIONI VETRO
GLASS SOLUTIONS




Porta in vetro scorrevole con stipite in alluminio

Singola
i e Prolunghe cornice
Simple o .
p Clowsommposei Frame extensions
kit pinze vetro
Glass clamp kit e
sl
4
/
7
N
DT T T o
. I I
p / | x| x| 4
T o
T Y T =
I 1 o M| o
X S
T /
T
0
| Extensionon
¥ ides
/
¢
/, 0.0
T H N 4 - E' necessario comunicare sempre
. ‘ N 7 la presenza del rivestimento
o ; - ; - The presence of a wall covering must
— Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta always be communicated.
Always take measurements before ordering the door.
Esempio composizione prodotto: L3=L+143
Example of product composition:
o e L2=1+55
n°1 Kit pinze
clamp kit L1=L+38

n°1 Stipite alluminio anta singola
Aluminium doorpost for single door

n°1 Anta vetro singola
Single glass door

n°1 Coppia maniglia
Pair of handles

Optional:

n°1 Slow glass
Slow Glass kit

L reale=L-20

=

Apertura a SX - Left-hand opening

Ea

il

Anta vetro singola
Single glass door
Coppia maniglie 2
Pair of handles o

Apertura a DX - Right-hand opening

L

=

Lato ac Lato acidato
Frosted side Frosted side
ALLUMINIO = VETRO TEMPERATO
ALUMINIUM TEMPERED GLASS
Luce di passaggio Esterno telaio Luce vano ¢ Ingombri coprifili : Misura anta Spessore parete

Clear opening size
LxH

Frame exterior
L1 x H1

i Opening dimensions

L2 x H2

:Edging trim dimensions:

L3 x H3

600 x 1800 + 2700

i 638 x 1823 + 2723

{655 x 1850 + 2750

{743 x 1877 + 2777

700 x 1800 + 2700

: 738 x 1823 + 2723

{755 x 1850 + 2750

843 x 1877 + 2777 :

750 x 1800 + 2700

788 x 1823 + 2723

805 x 1850 + 2750

893 x 1877 + 2777

800 x 1800 + 2700 :

838 x 1823 + 2723

8565 x 1850 + 2750

: 943 x 1877 + 2777

900 x 1800 + 2700

: 938 x 1823 + 2723

: 955 x 1850 + 2750

£1043 x 1877 =+ 2777

1000 x 1800 = 2700 :

1038 x 1823 + 2723 :

1055 x 1850 + 2750

$1143 x 1877 = 2777

*1100 x 1800 + 2700

1138 x 1823 + 2723 :

1155 x 1850 + 27501243 x 1877 + 2777

*1200 x 1800 + 2700 :

1238 x 1823 + 2723 :

1255 x 1850 + 27501343 x 1877 + 2777

Door measurement Finished wall
L4 x H4 Sp
640 x 1810/ 2710 Intonaco
740 x 1810 / 2710 : Plastered
790 x 1810 / 2710 90" - 105
840 x 1810/ 2710 : 125-145
X / © *H.max 2100
Q40 x 1810/ 2710 : C
4 artongesso
1040 x 1810/ 2710 Plasterboard
1140x 1810/ 2710  1007-125
*H. max 2100

1240 x 1810/ 2710

* Solo per spessore parete 105 - 125 - 145 - Only for walls thickness 105 - 125 - 145



Doppia
Double

Porta in vetro scorrevole con stipite in alluminio

kit stipite vetro K
Glass doorpost kit

kit pinze vetro i
Glass clamp kit

N
funbfunl b bbbt ol T
= 28 3=
T N == ==
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1| o
1l © — -
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¥
7
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1 0.0
T I DN _4
Zzz7 4
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- Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta

Always take measurements before ordering the door.

Esempio composizione prodotto:
Example of product composition:

n°2 Kit pinze
clamp kits

n°1 Stipite alluminio anta doppia
Aluminium doorpost for double door

n°1 Anta vetro doppia
Double glass door

n°2 Coppia maniglia
Pairs of handles

Optional:

n°2 Slow glass
Slow Glass kits

L3=L+134

Prolunghe cornice
Frame extensions

Prolunga

un lato

- Extension on
one side

-

, o
Prolunga
due lati
Extension on
" twosides

E' necessario comunicare sempre
la presenza del rivestimento

The presence of a wall covering must
always be communicated.

L2=1+55

L1=L+26

L reale=L-30

L4=L/2+40

ALLUMINIO
ALUMINIUM

VETRO TEMPERATO
TEMPERED GLASS

-

Luce di passaggio
Clear opening size

LxH

Esterno telaio
Frame exterior

LT x H1

Luce vano :

L2 x H2

Ingombri coprifili

i Opening dimensions :Edging trim dimensions: Door measurement

L3 x H3

1200 x 1800 + 2700

11226 x 1823 + 2723

1255 x 1850 + 2750 :

1334 x 1877 + 2777+

1400 x 1800 + 2700

1426 x 1823 + 2723 ¢

1455 x 1850 + 2750

1534 x 1877 + 2777

1600 x 1800 + 2700

11626 x 1823 + 2723

1655 x 1850 + 2750

1734 x 1877 + 2777

1800 x 1800 + 2700

1826 x 1823 + 2723 ¢

1855 x 1850 + 2750

1934 x 1877 + 2777

2000 x 1800 + 2700

12026 x 1823 + 2723

2055 x 1850 + 2750

2134 x 1877 + 2777

*2200 x 1800 + 2700

2226 x 1823 + 2723

2255 x 1850 + 2750

2334 x 1877 + 2777

*2400 x 1800 + 2700

2426 x 1823 + 2723 ¢

2455 x 1850 + 2750 :

2534 x 1877 + 2777

Misura anta Spessore parete
Finished wall
L4 x H4 : Sp

640 x 1810/ 2710 Intonaco

: Plastered

740x1810/2710 i op+_ 105
840 x 1810/ 2710 : 125 - 145
940 x 1810 /2710 :  *H.max2100
1040 x 1810 /2710  Cartongesso
: Plasterboard
1140x 1810 /2710 100+ 125
1240 x 1810 /2710  *H.max 2100

* Solo per spessore parete 105 - 125 -

145 - Only for walls thickness 105 -

125-145




Porta in vetro scorrevole con stipite in melaminico

Simple RS L
kit stipite vetro
Glass doorpost kit
[¥p ]
Vsl
Lot L (=)
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—!| Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta

Always take measurements before ordering the door

Esempio composizione prodotto:
Example of product composition:

12
4—'_“7
8

aletta bassa
small projection

17

12
o
=5}
aletta maggiorata
oversize projection
42|

* Lo stipite & fornito sempre con un lato maggiorato
* Doorposts are always supplied with one oversize side

n°1 Kit pinze

clamp kit L3=L+168
n°1 Stipite alluminio anta singola L2=L+55

Aluminium doorpost for single door
n°1 Anta vetro singola L1=1+50

Single glass door L
n°1 Coppia maniglia

Pair of handles 90~

.. . s

Optional: Gl sbomposit _
n°1 Slow glass

Slow Glass kit

Anta vetro singola
Single glass door |

Coppia maniglie
Pair of hanles

Min.60

Apertura a SX - Left-hand opening Apertura a DX - Right-hand opening
==t I [ 4=
| Il I |
Lato acidato Lato acidato
Frosted side Frosted side
l:l MDF % MULTISTRATO ~ s VETRO TEMPERATO
PLYWOOD >~ ™ TEMPERED GLASS
Luce di passaggio Esterno telaio Luce vano Ingombri coprifili Misura anta Spessore parete
Clear opening size Frame exterior ~ : Opening dimensions :Edging trim dimensions: Door measurement Finished wall
LxH _ L1 x H1 : L2 x H2 : L3 x H3 : L4 x H4 Sp
600 x 1800 + 2700 | 650 x 1850 + 2750 : 655 x 1850 + 2750 | 768 x 1879 + 2779 | 640 x 1810/ 2710 :
700 x 1800 + 2700 : 750 x 1850 + 2750 | 755 x 1850 + 2750 | 868 x 1879 + 2779 | 740 x 1810 / 2710 Intonaco
750 x 1800 + 2700 : 800 x 1850 + 2750 : 805 x 1850 + 2750 : 918 x 1879 + 2779 : 790 x 1810 / 2710 1P£steqe2ds
800 x 1800 + 2700 | 850 x 1850 + 2750 : 855 x 1850 =+ 2750 : 968 x 1879 + 2779 : 840 x 1810/ 2710 : i
900 x 1800 + 2700 : 950 x 1850 + 2750 : 955 x 1850 + 2750 : 1068 x 1879 + 2779 940 x 1810 / 2710 : f,f;:fe’;gg;ig
1000 x 1800 + 2700 : 1050 x 1850 + 2750 : 1055 x 1850 + 27501168 x 1879 + 2779 1040 x 1810 / 2710 : 100* - 125
*H. max 2100

*1100 x 1800 + 2700 ;

1150 x 1850 + 2750

1155 x 1850 + 27501268 x 1879 + 2779

1140 x 1810/ 2710

*1200 x 1800 + 2700

1250 x 1850 + 2750

1255 x 1850 + 27501368 x 1879 + 2779

1240 x 1810 / 2710

* Solo per spessore parete 105 -

125 - Only for walls thickness 105 -

125



Porta in vetro scorrevole con stipite in melaminico

Doppia
Double

Sp

|

e
[en)
(s

12

aletta bassa
small projection

17

12

L

alefta maggiorata
oversize projection

* Lo stipite € fornito sempre con un lato maggiorato
* Doorposts are always supplied with one oversize side

kit stipite vetro
Glass doorpost kit
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—| Eseguire sempire il riievo misure prima di ordinare la porta

Always take measurements before ordering the door

Esempio composizione prodotto:
Example of product composition:

n°2 Kit pinze,
clamp kifs

n°1 Stipite alluminio anta doppia
Aluminium doorpost for double door

n°1 Anta vetro doppia
Double glass door

n°2 Coppia maniglia
Pairs of handles

Optional: L3=1+168
prondt 12=L+55
n°2 Slow glass
Slow Glass kits L1=L+50
L

=

w[jg

90 ~

\
i
[
\
H
i

=5

Coppia maniglie
Pair of handlles

L4=L/2+40
o = e o
Luce di passaggio Esterno telaio Luce vano Ingombri coprifili Misura anta Spessore parete
Clear opening size Frame exterior ~ : Opening dimensions :Edging trim dimensions: Door measurement Finished wall
LxH _ L1 x H1 12 x H2 L3 x H3 L4 x H4 sp

1200 x 1800 + 2700 : 1250 x 1850 + 2750 : 1255 x 1850 + 2750 : 1368 x 1879 + 2779} 640 x 1810/ 2710
1400 x 1800 + 2700 : 1450 x 1850 + 2750 : 1455 x 1850 + 2750 : 1568 x 1879 + 2779} 740 x 1810/ 2710 ';;;‘S’;‘e"jzg
1600 x 1800 + 2700 : 1650 x 1850 + 2750 : 1655 x 1850 + 2750 : 1768 x 1879 + 2779 840 x 1810/ 2710 : 105 - 125
1800 x 1800 + 2700 : 1850 x 1850 + 2750 | 1856 x 1850 + 27501968 x 1879 + 2779 940x1810/2710 | Cartongesso
2000 x 1800 + 2700 : 2050 x 1850 + 2750 : 2055 x 1850 + 275012168 x 1879 + 2779 1040 x 1810 / 2710 ; Plasterboard
*2200 x 1800 + 2700 ; 2250 x 1850 + 2750 : 2255 x 1850 + 2750 :2368 x 1879 + 2779: 1140 x 1810 / 2710 ; *LF’?na;( ]21230

*2400 x 1800 + 2700

2450 x 1850 + 2750

2455 x 1850 + 2750 :

2568 x 1879 + 2779

1240 x 1810 / 2710

* Solo per spessore parete 105 - 125 - Only for walls thickness 105 - 125 -




Porta Acqua scorrevole in vetro e alluminio

Singola
Simple

H4=H+10

Eseguire sempre il rilievo m|

[#

s

Always take measurements before ordering the door

Prolunghe cornice
Frame extensions

Prolunga

7=z unlato

Extension on
- onesside

r o t
| Extension on
ides

E' necessario comunicare sempre
la presenza del rivestimento
The presence of a wall covering must
always be communicated.

&
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+|
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| ~ T
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00
N 4
]
isure prima di ordinare la porta
L3=L+143
L2=L+55
L1=1+38
L reale=L-20

Aperturaa SX -

o

L4=L-4

Left-hand opening

Apertura a DX - Right-hand opening

e
1

Lato acidato Lato acidato
Frosted side Frosted side
Luce di passaggio Esterno telaio Luce vano : Ingombri coprifili : Misura anta Spessore parete
Clear opening size Frame exterior i Opening dimensions :Edging trim dimensions: Door measurement Finished wall
LxH : L1 x H1 L2 x H2 L3 x H3 L4 x H4 : Sp
600 x 1900 + 2700 638 x 1923 + 2723 655 x 1950 + 2750 743 x 1982 + 2782 596 x 1910 / 2710 Intonaco
700 x 1900 + 2700 : 738 x 1923 + 2723 : 755 x 1950 + 2750 : 843 x 1982 + 2782 : 696 x 1910/ 2710 Plastered
750 x 1900 + 2700 | 788 x 1923 + 2723 : 805 x 1950 + 2750 | 893 x 1982 + 2782 i 746 x 1910 / 2710 90" - 105
800 x 1900 + 2700 | 838 x 1923 + 2723 | 855x 1950 + 2750 | 943x 1982 + 2782 | 796x1910/2710 | 120~ 149
Q00 x 1900 + 2700 Q38 x 1923 + 2723 955 x 1950 + 2750 1043 x 1982 + 2782; 896 x 1910/ 2710 Cartongesso
1000 x 1900 + 2700 : 1038 x 1923 + 2723 : 1055 x 1950 + 2750: 1143 x 1982 + 2782 946 x 1910 / 2710 ': Plasterboard
*1100 x 1900 + 2700 1138 x 1923 + 2723 : 1155 x 1950 + 2750 1243 x 1982 + 2782: 1096 x 1910 / 2710 *I]-|021*a;<]21280

*1200 x 1900 + 2700

1238 x 1923 + 2723 i

1255 x 1950 + 2750

1343 x 1982 + 2782

1196 x 1910 / 2710

* Solo per spessore parete 105 -

125 - 145 - Only for walls thickness 105 - 125 - 145



Porta Acqua scorrevole in vetro e alluminio

Doppia
Double Prolunghe cornice
Frame extensions
Prolunga
“ un lato
i Extension on
one side
o
o w2 2
T w9 T
+ e
< o
= = - T
‘ Prolunga
o duelati
| Extension on
i two sides
1 BN 4 o]
- ] ot
3 s
*©l Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta E' necessario comunicare sempre
Always take measurements before ordering the door la presenza del rivestimento
The presence of a wall covering must
always be communicated.
L3=L+134
L2=L+55
L1=L4+26
L reale=L-30
&
] ALLUMINIO \\\ VETRO TEMPERATO O STRATIFICATO
d  ALUMINIUM TEMPERED OR LAMINATED GLASS
Luce di passaggio :  Esternotelaio : Luce vano : Ingombri coprifili : Misura anta . Spessore parete
Clear opening size Frame exterior  : Opening dimensions :Edging trim dimensions: Door measurement Finished wall
LxH L1 x H1 L2 x H2 L3 x H3 L4 x H4 Sp
1200 x 1900 + 2700 | 1226 x 1923 + 2723 : 1255 x 1950 + 27501334 x 1977 + 2782} 596 x 1910 / 2710 : 'Pf;tO?acg
: : : : : astere
1400 x 1900 + 2700 : 1426 x 1923 + 2723 : 1455 x 1950 + 2750:1534 x 1977 + 2782 696 x 1910/ 2710 90* - 105
1600 x 1900 + 2700 : 1626 x 1923 + 2723 1 1655 x 1950 + 27501734 x 1977 + 2782 746 x 1910 / 2710 125 - 145
*H. max 2100

1800 x 1900 + 2700 : 1826 x 1923 + 2723 : 1855 x 1950 =~ 2750 : 1934 x 1977 + 2782} 896 x 1910/ 2710
2000 x 1900 + 2700 : 2026 x 1923 + 2723 : 2055 x 1950 + 27502134 x 1977 + 2782} 996 x 1910/ 2710 gf;:?ef;ggﬁg
*2200 x 1900 + 2700 : 2226 x 1923 + 2723 : 2255 x 1950 + 2750:2334 x 1977 + 2782: 1096 x 1910/ 2710 100~ - 125

*2400 x 1900 + 2700 : 2426 x 1923 + 2723 : 2455 x 1950 + 2750 :2534 x 1977 + 2782: 1196 x 1910 /2710  *H.max 2100

* Solo per spessore parete 105 - 125 - 145 - Only for walls thickness 105 - 125 - 145




Porta scorrevole in vetro per Remix

150.5 150.5 150.5 150.5
3 / 3 /
% gj i / An )’ostenore Ryw, i / Anta ntenore Frontdoor
x ju
117y A p // / //
| T Spessore vetro 10 mm Spessorevetrowmm
‘1 Glass thickness mmry Glass rhlckne s 10mm’ y
E‘ 1T 1
1S
IS : | L5=L/2+10 | B L4=L/2+72 |
A ON A N\ ! ' ! '
x
L3=L+180
L2=1455
L1=L+50
L
Porta chiusa _
Closed door L4=L/2+72
B
s
& N
-

Porta aperta
Open door .

Lato acidato Lato acidato
Frosted side Frosted side
e E Swoon prrrme I s Jh
Luce di passagglo Esterno telaio L%ci,;?’no Elngig‘?;' ?Sner'ﬁl'ﬁ Misuraantal : Misuraanta2 :Spessore parete
Clear opening size :  Frame exterior ~pening : 79ing ! :Door measurement 1:Door measurement 2~ Finished wall
: : dimensions : dimensions i : :
LxH LT x H1 12 x H2 13 x H3 L4 x H4 L5 x H5 Sp

1200x2000+2400: 1250x2050+2450: 1255x2050+2450: 1380x2090+2490; 672x2020+2420 | 610x2020+2420 Intonaco

1400x2000+2400: 1450x2050+2450: 1455x2050+2450: 1580x2090+2490: 772x2020+2420 | 710x2020+2420 : Plastered

1650x2000+2400: 1650x2050+2450: 1655x2050+2450: 1780x2090+2490: 872x2020+2420 | 810x2020+2420 : 105




Porta Eletta battente in vetro e alluminio

1070

Apertura spingere SX
Push Left opening

i

Lato satinato
Satin-finished side

Ha=H+14

T"ii’i 7,71.;
N N
[[=
T
44 o
o (o)}
— [ +
+| | < T
| +| -+ Il
DI [ T T jaa}
o I N T
©| | T
v
u

7

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

L3=L+180

L2=1+90

L1=L+85

L4=L+40

KA
N

' - I ]

il i

1] |
“:l e

1

[

1 L reale = L+20 \
Apertura spingere DX

-

Push Right opening

Lato satinato
Satin-finished side

VETRO TEMPERATO O STRATIFICATO
TEMPERED OR LAMINATED GLASS

Luce di passaggio
Clear opening size

LxH

Esterno telaio
Frame exterior

L1 x H1

Luce vano
Opening
dimensions
L2 x H2

Ingombri coprifili

Edaing trim Misura anta
Aging tri Door measurement
dimensions

L3 x H3 L4 x H4

Spessore parete
Finished wall

Sp

600 x 1900 + 2700

i 685 x 1942 + 2742

© 690 x 2045 + 2745

780 x 1990 + 2790 | 640 x 1914 + 2714

700 x 1900 + 2700

L 785 % 1942 + 2742

{790 x 2045 + 2745

880 X 1990 + 2790 : 740 x 1914 + 2714

800 x 1900 + 2700

{885 x 1942 = 2742

: 890 x 2045 + 2745

£ 980 x 1990 + 2790 : 840 x 1914 + 2714

900 x 1900 + 2700

© 985 x 1942 + 2742

© 990 x 2045 + 2745

11080 x 1990 + 2790: 940 x 1914 + 2714

1000 x 1900 + 2700 :

1085 x 1942 =+ 2742

1090 x 2045 + 2745:1180 x 1990 + 2790: 1040 x 1914 + 2714

da 98 a 250
from 98 to 250




Porta Lorica per Surprise

Singola
Simple
N
N
1233
o o
o T T
IS
I
Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door
L3=L+185
L2=L+55
L1=L+50
‘ L reale=L-5 ‘
&
Anta interna Anta esterna
Internal door Internal door
ALLUMINIO == VETRO TEMPERATO
Al LIMINILIM > > TFMPFRFD GI ASS
Luce di passaggio : Esterno telaio Llécir\,’;no Ing(z_.r;?n” ?r?rg”ﬁl' Spessore parete
Clear opening size ! Frame exterior ~pening 1ging t Finished wall
: : dimensions dimensions
' g’ L2 x H2 L3 x H3 P
600X 1910+ 2400 | 650 % 1935 + 2425 655 x 1960 + 2450 785 x 1982 + 2472
800 x 1910+ 2400 : 850x 1935+ 2425 i 855x 1960 + 2450 985 x 1982 + 2472 ';;;‘5’;‘223
1000 x 1910 + 2400 i 1050 x 1935 + 2425 : 1055 x 1960 + 2450 1185 x 1982 + 2472 105

1200 x 1910 + 2400 © 1250 x 1935 + 2425 1255 x 1960 + 2450

1385 x 1982 + 2472




Doppia

Double

Porta Lorica per Surprise

H+2
H+25
H+50

H2

Hreale =
H1

)70

H3=H+72

771
Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

L3=L+185

L2=L+55

L1=L+50

L

3 ALLUMINIO
4 ALUMINIUM

=
Il ==Ji ==

Anta interna
Internal door

VETRO TEMPERATO
> > TEMPERED GLASS

Anta esterna
Internal door

35~ 100

1y ABETE
FIR

Luce di passaggio
Clear opening size

LxH

Esterno telaio
Frame exterior

L1 x H1

Luce vano
Opening
dimensions
L2 x H2

Ingombri coprifili
Edging trim
dimensions

L3 x H3

Spessore parete
Finished wall

Sp

1200 x 1910 + 2400

1250 x 1935 + 2425

1255 x 1960 + 2450

1385 x 1982 + 2472

1600 x 1910 + 2400

1650 x 1935 + 2425

1655 x 1960 + 2450

1785 x 1982 + 2472

2000 x 1910 + 2400

2050 x 1935 + 2425

2055 x 1960 + 2450

2185 x 1982 + 2472

2400 x 1910 + 2400

2450 x 1935 + 2425

2455 x 1960 + 2450

2585 x 1982 + 2472

Intonaco
Plastered
105




Porta scorrevole in vetro per Essential

Singola
Simple

Kit pinze vetro + kit carter
Glass clamp kit
protection cover kit

H-30

Ha

0.0

14
o

—

Esempio composizione prodotto:
Example of product composition:

n°1 Kit pinze
clamp kit

n°1 Kit carter
Protection cover kit

n°1 Kit compensatori anta singola
Compensation profile kit for single doors

n°1 Anta vetro Essential singola
Single glass door Essentia

n°1 Coppia maniglia
Pair of handles

Optional:

7

g) n°1 Slow glass

‘w

Slow Glass kit

I

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

LR=L-10

Kit compensatori anta singola
Compensation profile kit for

single doors

Anta vetro singola
Single glass door i

Coppia maniglie
Pair of handles

Apertura a SX - Left-hand opening

Apertura a DX - Right-hand opening

4 B

e =4
Lato acidato Lato acidato
Frosted side Frosted side
Luce di passaggio Luce reale Misura anta Spessore parete
Clear opening size Effective opening dimensions Door measurement Finished wall
LxH LR x HR Rhi4 Sp
600 x 1800 + 2700 590 x 1800 + 2700 640 x 1770 + 2670
700 x 1800 + 2700 690 x 1800 + 2700 740 x 1770 + 2670 Infonaco
Plastered
750 x 1800 + 2700 740 x 1800 + 2700 790 x 1770 + 2670 105 - 125
800 x 1800 =+ 2700 790 x 1800 + 2700 840 x 1770 + 2670
Cartongesso
900 x 1800 =+ 2700 890 x 1800 + 2700 940 x 1770 + 2670 Plasterboard
. . . 100* - 125
1000 x 1800 + 2700 990 x 1800 + 2700 1040 x 1770 + 2670 *H. max 2100

*1100 x 1800 + 2700

1090 x 1800 + 2700

1140 x 1770 + 2670

*1200 x 1800 + 2700

1190 x 1800 + 2700

1240 x 1770 + 2670

* Solo per spessore parete 105 - 125 - Only for walls thickness 105 - 125



Porta scorrevole in vetro per Essential

Doppia
Double

Esempio composizione prodotto:

Kit pinze vetro + kit carter Example of product composition:

Glass clamp kit
protection cover kit 0n Uie ot
n°2 Kit pinze
clamp kits
n°2 Kit carter

Protection cover kits

n°1 Kit compensatori anta doppia
Compensation profile kit for double doors

n°1 Anta vetro Essential doppia
Double glass door Essential
n°2 Coppia maniglia
Pairs of handles

H-30

H4

Optional:

n°2 Slow glass
Slow Glass kits

T T
E i
T
0.0
 — DN _4

7 /|
2 [ S J
o

—

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

LR=L

Anta vetro doppia
Double glass door

Coppia maniglie
Pair of handles

VETRO TEMPERATO
TEMPERED GLASS

. . Luce reale :
Luce di passaggio ] : . : Misura anta Spessore parete
Clear opening size il ozgglsng i Door measurement Finished wall
LxH : L4 x H4 Sp
LR x HR :
1200 x 1800 + 2700 1200 x 1800 + 2700 640 x 1770 + 2670
1400 x 1800 + 2700 1400 x 1800 + 2700 740 x 1770 + 2670 Bgi?ec‘rgg
1600 x 1800 + 2700 1600 x 1800 + 2700 840 x 1770 + 2670 105 - 125
1800 x 1800 + 2700 1800 x 1800 + 2700 Q40 x 1770 + 2670
Cartongesso
2000 x 1800 + 2700 : 2000 x 1800 + 2700 1040 x 1770 + 2670 Plasterboard
* . : . : 100* - 125
2200 x 1800 + 2700 : 2200 x 1800 + 2700 1140 x 1770 + 2670 *H. max 2100

*2400 x 1800 + 2700

2400 x 1800 + 2700

1240 x 1770 + 2670

* Solo per spessore parete 105 - 125 - Only for walls thickness 105 - 125




Porta scorrevole in vetro per Trial

25 295 140 140 140 140 140 140
e, Tﬂ aa g 1 e 1
o .\A " W — Wif
v / ) ¥ /s
— %/ // / / s
4 £
/ 2Ny
// / Ay ™ Z m
= aE %@ 2 1
© [T} S| =
- . T T Zl =
L L Vetro 10 mm Vetro 10 mm. ‘etro 10 mm. o
temperato temperato temperato 2
Tempered glass Tempered glass Temperedglass
10mm / 10mm / 10mm =
Y 4 4 6
- /

%’ L6=L/3+80

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

L5=L/3+30

L

L4=L/3+30

S

Porta a scomparsa totale - Totally disappearing door

Sp

Portaa scomparsa parziale (questa soluzione riduce il passaggio di circa100 mm)
Partially disappearing door (this solution reduces the opening size by about 100 mm)

Vm Vi Vg

Frosted side Frosted side

ALLUMINIO
& ALUMINIUM

VETRO TEMPERATO
> N TEMPERED GLASS

> 7 N *
Lato acidato

Luce di passaggio Misura anta Vm Misura anta Vi Misura anta Vg

Spessore parete

Clear opening size  : Door measurement VM :  Dor measurement VI Door measurement VG : Finished wall
LxH L4 xH4 ' L5 x H5 L6 x H6 Sp

1650 x 2100 580 x 2087 580 x 2087 630 x 2087
1800 x 2100 630 x 2087 630 x 2087 680 x 2087
1950 x 2100 680 x 2087 680 x 2087 780 x 2087 Intonaco
2100 x 2100 730 x 2087 730 x 2087 780 x 2087 Pla]sféed
2250 x 2100 780 x 2087 780 x 2087 830 x 2087
2400 x 2100 830 x 2087 830 x 2087 880 x 2087 f,f;stferr‘gj;fg
2550 x 2100 880 x 2087 880 x 2087 930 x 2087 158
2700 x 2100 930 x 2087 930 x 2087 980 x 2087
2850 x 2100 980 x 2087 980 x 2087 1030 x 2087




1505

Porta scorrevole in vetro per Dual

////

150.5

iy —]

1505

% @ /
///

Vetro 10 mm temperato
Tempered glass 10 mm

™
3|/
- E Anta Postenore Reardoor
a W
// Vetro 10 mm temperato
== == Tempered glass 10 mm
W
& IV
L5=L/2+10
AS N N N N A N\ I\

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

Porta chiusa - Closed door

L5=L/2+10

Y
L4=L/2+72
L4=L/2
(¢ e~ .I

140~

—

I

Lato acidato

t 1

Aperturaa DX - Right—hand opening

Lato acidato

Frosted side Frosted side
ALUMINUM TEMPEREDGLASS
Luce di passaggio Misura anta 1 Misura anta 2 Spessore parete
Clear opening size Door measurement 1 Door measurement 2 Finished wall
LxH L4 x H4 L5 x H5 Sp
1200 x 2000 =+ 2400 672 x 1987 + 2387 610 x 1987 + 2387 Intonaco
1400 x 2000 + 2400 772 x 1987 + 2387 710 x 1987 + 2387 Plastered
105

1600 x 2000 + 2400

872 x 1987 + 2387

810 x 1987 + 2387




Porta Acqua scorrevole in vetro e alluminio per Essential

Singola
Simple

w - = it '
T T
1 1]
i T
2 00
f— N 4
7 /|
2 [ J
O

Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door

‘ I -,
I howw | I E T, "
Il 20
L4=L+10
Apertura a SX - Left-hand opening Apertura a DX - Right-hand opening
= E ﬁ —= |
U% EU
Lato satinato Lato satinato
Satin-finished side Satin-finished side
v TEMPERED OR LAMNATEDGLASS
Luce di passaggio Luce reale : Misura anta Spessore parete
Clear opening size ' Effective opening dimensions : Door measurement Finished wall
LxH ' LR x HR ' L4 xH4 Sp
600 x 1900 + 2700 590 x 1900 + 2700 610 x 1895 + 2695
700 x 1900 =+ 2700 690 x 1900 + 2700 710 x 1895 = 2695 Intonaco
750 x 1900 + 2700 740 x 1900 + 2700 760 x 1895 + 2695 1’3‘;“‘3;92‘2
800 x 1900 + 2700 790 x 1900 + 2700 810 x 1895 + 2695
900 x 1900 + 2700 890 x 1900 + 2700 910 x 1895 + 2695 Cartongesso
Plasterboard
1000 x 1900 + 2700 990 x 1900 + 2700 1010 x 1895 + 2695 100* - 125
*1100 x 1900 + 2700 1090 x 1900 =+ 2700 1110 x 1895 + 2695 *H. max 2100

*1200 x 1900 + 2700

1190 x 1900 + 2700

1210 x 1895 + 2695

* Solo per spessore parete 105 - 125 - Only for walls thickness 105 - 125



Porta Acqua scorrevole in vetro e alluminio per Essential

Doppia
Double
/R
€]
0 - H
3 i
b T
2 00
T— N _4
[7 |
L |
O
Eseguire sempre il rilievo misure prima di ordinare la porta
Always take measurements before ordering the door
LR=L
X
=i
!
Q I
&2 iy

L4=L/2+15

ALLUMINIO
ALUMINIUM

VETRO TEMPERATO O STRATIFICATO

TEMPERED OR LAMINATED GLASS

Luce di passaggio  : Luce reale : Misura anta Spessore parete
Clear opening size . Effective opening dimensions : Door measurement Finished wall
LxH : LR x HR ' L4 xH4 Sp
1200 x 1900 + 2700 1200 x 1900 + 2700 615 x 1895 + 2695 |
1400 x 1900 + 2700 1400 x 1900 + 2700 715 x 1895 + 2695 ponaco
1600 x 1900 + 2700 1600 x 1900 + 2700 815 x 1895 + 2695 105 - 125
1800 x 1900 + 2700 1800 x 1900 + 2700 915 x 1895 + 2695
Cartongesso
2000 x 1900 + 2700 2000 x 1900 + 2700 1015 x 1895 + 2695 Plasterboard
*2200 x 1900 + 2700 2200 x 1900 + 2700 1115 x 1895 + 2695 100" - 125
*H. max 2100

*2400 x 1900 + 2700

2400 x 1900 + 2700

1215 x 1895 + 2695

* Solo per spessore parete 105 - 125 - Only for walls thickness 105 - 125







ESTERNO MURO
EXTERNAL WALL




Cover alta a parete modello SC 750

Singola
Simple

Larghezza massima vano 955 mm - Maximum opening width 955 mm

< max 2700 mm »

Vetro consigliato 10 mm temprato

Recommended glass: 10 mm tempered
=42
~—I»20
T
HTT h
: 2 Iﬂ
% ©] | i
22
80 3f el ¥ #
L
73 125
! U 135
157‘:1 0l— Posizione pinza consigliata - Recommended clamp position
H= altezza vano hv=H+21
opening height
Guida a pavimento
20 ‘ Floor guide
Lv

H
26
F_.

50| \@4

s
o=

Schema apertura - Opening layout

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

Anta scorrevole - Sliding door

LG
v ‘ v

/| D N——
Sormonto lato maniglia L v N cuidestema larghezza 50 mm Guida a terra larghezza 50 mm
S =20 mm consigliato da posizionare a filo della porta da posizionare a filo della porta
Overlap on handle side VM =LV +50+ S Floor quide width 50 mm to be LG=2 (LV+5)+50 Floor guide width 50 mm to be
S =20 mm recommended positioned flush with the door LV=LG-50 s positioned flush with the door

2
VM = Vetro con maniglia LV = Larghezza vano S = Sormonto lato maniglia LG = Lunghezza binario LA =Vano di passaggio
Glass door with handle Opening width Overlap on handle side Track length Clear opening size

Importante - important

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.




Cover alta a parete modello SC 750

Doppia
Double

Larghezza massima vano 1950 mm - Maximum opening width 1950 mm

< max2700mm »

Vetro consigliato 10 mm temprato

Recommended glass: 10 mm tempered
«—427
v—TZO
T
53 N
jul
Q & +4
f I 9 o 5 |
80 3f el ¥
L
73 125
! S 135
]57t1 0l Posizione pinza consigliata - Recommended clamp position
H= altezza vano hv=H+21
opening height
Guida a pavimento
20 ‘ Floor guide
T
Lv gL

50| \g4

Schema apertura - Opening layout

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

2 Ante scorrevoli - 2 sliding doors

LG
v LA
— —
E T | i |
| VMVM | i
VM =LV +50 Guida a terra larghezza 50 mm LG=2LV+100 Guida a terra larghezza 50 mm
7 da posizionare a filo della porta da posizionare a filo della porta
Floor guide width 50 mm to be LA=LV=LG-100 Floor guide width 50 mm to be
positioned flush with the door 2 positioned flush with the door
VM = Vetro con maniglia LV = Larghezza vano LG = Lunghezza binario LA =Vano di passaggio
Glass door with handle Opening width Track length Clear opening size

Importante - important

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.




Cover alta a soffitto modello SC 770

Singola
Simple

Larghezza massima vano 955 mm - Maximum opening width 955 mm

—~—5=20

< max 2700 mm »

G e

Vetro consigliato 10 mm temprato
Rec ded glass: 10 mm tempered

>4 8-12 mm

B L |
< ol ¥

e 135
17—~ Posizione pinza consigliata - Recommended clamp position
H= altezza vano —10—

opening height

hv=H-74

Guida a pavimento
Floor guide

al L
|

Lv

50 | \g4

Schema apertura - Opening layout

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

Anta scorrevole - Sliding door

LG
Lv LV
—
/ M N
Sormonto lato maniglia VM =LV 150+ S Guida a terra larghezza 50 mm LG=2 (LV+S)+50 Guidaatemalarghezza 50mm
S =20 mm consigliato B da posizionare a filo della porta = da posizionare a filo della porta
Overlap on handle side Floor guide width 50 mm to be LV=LG-50 s Floor guide width 50 mm to be
S = 20 mm recommended positioned flush with the door 2 positioned flush with the door
G
VM = Vetro con maniglia LV = Larghezza vano S = Sormonto lato maniglia LG = Lunghezza binario LA =Vano di passaggio
Glass door with handle Opening width Overlap on handle side Track length Clear opening size

Importante -important

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.



Cover alta a soffitto modello SC 770

Doppia
Double

Larghezza massima vano 1950 mm - Maximum opening width 1950 mm

- X A e E Ly

<« max2700mm »

45 Vetro consigliato 10 mm temprato

1225 Recommended glass: 10 mm tempered

5L Bl =S
17—~ Posizione pinza consigliata - Recommended clamp position
H= altezza vano —10 (=—

opening height

hv=H-74

2 Guida a pavimento
Floor guide

T '}
v N

<=
<=y

s0 | Ngs

Schema apertura - Opening layout

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

2 Ante scorrevoli - 2 sliding doors

Lv LA
— —
I : | =
VMVM i

VM =LV +50 Guida a terra larghezza 50 mm LG=2LV+100 Guida a terra larghezza 50 mm
7 da posizionare a filo della porta da posizionare a filo della porta

Floor guide width 50 mm to be LA=LV=LG-100 Floor guide width 50 mm to be

positioned flush with the door 2 positioned flush with the door

VM = Vetro con maniglia LV = Larghezza vano LG = Lunghezza binario LA =Vano di passaggio
Glass door with handle Opening width Track length Clear opening size

Importante -important

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.




Cover alta a soffitto con vetro fisso modello SC 777

Singola
Simple

Larghezza massima vano 2000 mm - Maximum opening width 2000 mm

R

H= altezza vano
opening height

57
48
22
=t
Tl
Js @:L} i 64
95
] ]14
g 1= Myl
T 16
hv=H-85 10—| |=—| |10 hv=H-74
34‘»
bl
10 2*0 =< J%\\ 10
f U f

Schema apertura - Opening layout

Anta scorrevole - Sliding door

VM = Vetro con maniglia

Glass door with handle

Importante - important

V=6
\ |
— R
VM VE |

VM =VF =LV +25
2

Guida a terra larghezza 50 mm
da posizionare a filo della porta
Floor guide width 50 mm to be
positioned flush with the door

LV = Larghezza vano

Opening width

Rk P e S T ey B e T L P A
/5 . - g T I'F e q
R

< max2700 mm »

>4 8-12 mm

Vetro consigliato 10 mm temprato
Recommended glass: 10 mm tempered
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Posizione pinza consigliata - Recommended clamp position

Guida a pavimento

Floor guide
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50 \_ﬂ4

LV=LG

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

\
LA %

LA=LV-VF

Guida a terra larghezza 50 mm
da posizionare a filo della porta
Floor guide width 50 mm to be
positioned flush with the door

LG = Lunghezza binario

Track length

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.

LA =Vano di passaggio
Clear opening size



Cover alta a soffitto con vetro fisso modello SC 777

Doppia
Double

Larghezza massima vano 4000 mm - Maximum opening width 4000 mm

< max2700mm »

Vetro consigliato 10 mm temprato
Recommended glass: 10 mm tempered
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H= altezza vano 4 = S
opening height T 16
hv=H-85 10— |=—| |=——10 hv=H-74
Guida a pavimento
3*‘ | Floor guide
b | EB\
20 I To——
10 = 10 T
* | 7ﬂ \ ? LV gl
U LI {
16
16 5235 so | \lg4

Schema apertura - Opening layout

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

2 Ante scorrevoli - 2 sliding doors

LV=LG LV=LG
— —
v = , E vF
‘—}j VM M ‘ LA | %

Guida a terralarghezza 50 mm Guida a terralarghezza 50 mm
VM =VF =LV +25 da posizionare a filo della porta LA =LV -2VF da posizionare a filo della porta

4 Floor guide width 50 mm to be Floor guide width 50 mm to be

positioned flush with the door positioned flush with the door

VM = Vetro con maniglia LV = Larghezza vano LG = Lunghezza binario LA =Vano di passaggio
Glass door with handle Opening width Track length Clear opening size

Importante - important

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.
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Pinze a vista a parete modello SC 31

Singola
Simple

Larghezza massima vano 955 mm - Maximum opening width 955mm
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< max2700mm »

Vetro consigliato 10 mm temprato
3 Recommended glass: 10 mm tempered
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H=altezza vano hv=H-10
opening height

20

Lv

Schema di foratura vetro - Glass drilling diagram

Guida a pavimento
Floor guide
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Schema apertura - Opening layout

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.
The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide

provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

Anta scorrevole - Sliding door

LA =Vano di passaggio

LG
Lv Lv
=
M$\ \

Sormonto lato maniglia VM =LV+50+ S Guida a terra larghezza 50 mm LG=2 (LV+S)+50 Guida a terra larghezza 50 mm

=20 mm consigliato da posizionare a filo della porta da posizionare a filo della porta
Overlap on handle side Floor guide width 50 mm to be LV=LG-50 ¢ Floor guide width 50 mm to be

=20 mm recommended positioned flush with the door 2 positioned flush with the door

VM = Vetro con maniglia LV = Larghezza vano S = Sormonto lato maniglia LG = Lunghezza binario
Glass door with handle Opening width Overlap on handle side Track length

Importante - important

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.

Clear opening size



Pinze a vista a parete modello SC 31

Doppia
Double

Larghezza massima vano 1950 mm - Maximum opening width 1950 mm

< max2700 mm »

>4 6-10 mm

Vetro consigliato 10 mm temprato
Recommended glass: 10 mm tempered

? 31
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—10~— Schema di foratura vetro - Glass drilling diagram
H= altezza vano hv=H-10
opening height
Guida a pavimento

Floor guide

LV
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Schema apertura - Opening layout

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

2 Ante scorrevoli - 2 sliding doors

LG
LV LA
L amd =
| VMVM | i
VM =LV +50 Guida a terra larghezza 50 mm LG=2LV+100 Guida a terra larghezza 50 mm
7 da posizionare a filo della porta da posizionare a filo della porta
Floor guide width 50 mm to be LA=LV=LG-100 Floor uide width 50 mm to be
positioned flush with the door positioned flush with the door
VM = Vetro con maniglia LV = Larghezza vano LG = Lunghezza binario LA =Vano di passaggio
Glass door with handle Opening width Track length Clear opening size

Importante - important

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.
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Singola
Simple

Larghezza massima vano 955 mm - Maximum opening width 955 mm
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Pinze a vista a soffitto modello SC 21

< max2700 mm »

Vetro consigliato 10 mm temprato
Recommended glass: 10 mm tempered

H= altezza vano
opening height
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Schema di foratura vetro - Glass drilling diagram
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Schema apertura - Opening layout

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Si ricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta pu6 in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.
The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

Anta scorrevole - Sliding door

VM = Vetro con maniglia

Lv

) re—

Sormonto lato maniglia
=20 mm consigliato

Overlap on handle side

S =20 mm recommended

VM =LV +50+ S

LV = Larghezza vano

Glass door with handle

Importante - important

Opening width

Guida a terra larghezza 50 mm
da posizionare a filo della porta
Floor guide width 50 mm to be
positioned flush with the door

S = Sormonto lato maniglia
Overlap on handle side

LG

LG=2 (LV+5)+50
LV=LG-50
2

S

Guida a terra larghezza 50 mm
da posizionare a filo della porta
Floor guide width 50 mm to be
positioned flush with the door

LG = Lunghezza binario
Track length

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.

LA =Vano di passaggio
Clear opening size



Doppia
Double

Larghezza massima vano 1950 mm - Maximum opening width 1950 mm

Pinze a vista a soffitto modello SC 21

L

< max2700mm »

Vetro consigliato 10 mm temprato
Reco ded glass: 10 mm tempered
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H= altezza vano
opening height
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Schema di foratura vetro - Glass drilling diagram

Guida a pavimento
Floor guide

LV

! 50 %M4

Schema apertura - Opening layout

La scelta della lunghezza del binario dipende dalla larghezza del pannello in vetro. Siricorda che il vetro deve sempre rimanere dentro
I'apposita guida a terra, e che la maniglia di trascinamento della porta puo in alcuni casi condizionare le modalita di apertura.

The choice of the track length depends on the width of the glass door. Remember that the glass door must always remain inside the floor guide
provided, and that the door dragging handle may in some cases affect door closure.

2 Ante scorrevoli - 2 sliding doors

Lv
) )
| vMvm | |
_ Guida a terra larghezza 50 mm
VM =LV +50 da posizionare a filo della porta
2

VM = Vetro con maniglia
Glass door with handle

Importante - important

Floor guide width 50 mm to be
positioned flush with the door

LV = Larghezza vano
Opening width

LG
LA
\
= %
LG=2LV+100 s postionare o acia pors
LA=LV=LG-100 Floor guide width 50 mm to be
2 positioned flush with the door

LG = Lunghezza binario
Track length

LA =Vano di passaggio
Clear opening size

Con utilizzo di maniglione considerare opportuna distanza da bordo vetro, diminuendo di tale misura la lunghezza LG del binario.
When a handle is used, a suitable distance from the edge of the glass must be considered, reducing track length LG by this distance.
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Barra con attacco a parete modello SC 2000

Singola
Simple

Larghezza massima vano 1000 mm - Maximum opening width 1000 mm

< max2700 mm »

>4 10-12 mm

Schema consigliato per fissaggio barra attacco parete/vetro fisso anta singola
Recommended layout for fixing bar with wall joint/fixed glass panel single door
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HL]@ guide side

Lo schema raffigura il montaggio della barra per ANTA UNICA a parete.
Per posizionare il primo foro si dovranno considerare I'altezza A (consigliata 60 mm) dal filo superiore del vano e
B (consigliata 100 mm) dal filo laterale del vano. Gli altri fori si ricaveranno come conseguenza della scelta del valore di C.

- Per binario di 2000 mm: C (consigliato) = 560 mm con minimo 4 attacchi.

The diagram shows assembly of the bar for a single wall-mounted door.

To position the first hole, consider height A (recommended 60 mm) from the upper edge of the opening and B
(recommended 100 mm) from the side edge of the opening.

The other holes will be positioned as a consequence of the choice of the value of C.

- For a 2000 mm track:
C (recommended) = 560 mm with minimum 4 joints.



Barra con attacco a parete modello SC 2000

Schema consigliato per calcolo altezza e foratura pannelli in vetro anta singola
Recommended layout for calculation of height and drilled holes in single glass door

D=min 55 mm.
4 [ E=min 75 mm.
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Ricordiamo che il vetro deve sempre rimanere dentro I'apposita guida a terra, e che vano
la maniglia di trascinamento della porta pu6 in alcuni casi presentare variazioni del Openin
vano di passaggio. ll/’Vidthg

Remember that the glass door must always remain inside the floor guide provided, and that
the door dragging handle may in some cases affect the clear opening size.

Per determinare I'altezza del pannello in vetro, procedere come segue:

misurare dal centro foro, dove verra posizionato il distanziatore per il binario, fino a terra e togliere 36 mm.

Dalla figura si denota che il binario & posto ad una altezza A prestabilita dove il foro da effettuare & consigliato a 60 mm sopra lo spazio luce: questo
per far sormontare il pannello in vetro di circa 31 mm dal filo superiore del vano.

Conoscendo gia la misura dell’altezza della luce e sapendo che il binario & posto alla distanza A, bastera effettuare il seguente calcolo: ALTEZZA VANO
+ A (consigliata 60 mm) — 36 mm = ALTEZZA PANNELLO IN VETRO.

Questo solo se si rispettera il posizionamento del binario. Per determinare la larghezza del pannello in vetro, procedere come segue: misurare la
larghezza del vano ed aggiungere 80 mm.

Nella figura riportata & descritto lo schema di foratura del pannello di vetro nel caso della chiusura che va da destra verso sinistra,

considerando un sormonto di 50 mm sul lato guida e 30 mm sull’altro. Nel caso opposto la lettura dello schema dovra esser fatta al

contrario ovvero il lato destro diventera quello sinistro ed il lato sinistro diventera quello destro.

To calculate the height of the glass door, proceed as follows:

Measure from the centre of the hole where the track spacer will be positioned, down to the floor, and subtract 36 mm.

From the diagram it can be seen that the track is positioned at a predetermined height A, where the hole to be drilled is a recommended 60 mm above the
opening space, so that the glass door will overlap the upper edge of the opening by about 31 mm.

With the opening height already known, and given that the track is located at distance A, just perform the following calculation:

OPENING HEIGHT + A (recommended 60 mm) - 36 mm = GLASS DOOR HEIGHT. This is only if the track is positioned correctly.

To calculate the glass door width, proceed as follows:

Measure the opening width and add 80 mm.

The diagram shows the glass door drilling layout in the case of closure from right to left, considering an overlap of 50 mm on the floor guide side and 30 mm
on the other side. With the opposite opening direction, the drilling layout must be read in reverse, with the right side becoming left, and the left becoming

right.
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